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1. Uvod

,,Domov - vzdycky to budu opakovat - neni prostor, ale proces. Tady se schovavam pred destem a zimou,
tady Zziju, tady travim sviij volny cas, tady se rodi moje rodina, tady ji tvorim léty, trpélivosti a toleranci a
vitbec tadou kladnych principii. Domov je bytost. *

Miroslav Hornicek

Miroslav Horni¢ek mluvi ve svém citat€¢ o domovée a o roding. Rikd, ze to, ¢im je tvoten jsou
pfedevsim rizné Cinnosti a principy, které maji potencidl domov vytvofit. V domové se také
rodi veSkera rodinnd pouta a rodinné vazby, které k sobé jednotlivi ¢lenové rodiny maji.

Pouto mezi manZzely, mezi rodici a détmi a také mezi détmi samotnymi.

Johannem Wolfgangem von Goethem a vztahem s jeho sestrou jsem se zabyvala v diplomové
praci a v této rigordzni praci v ném pokracuji. Jiz béhem psani diplomové prace mé vztah
Goetha s jeho sestrou zaujal z toho diivodu, Ze se v literatufe mluvilo o urcité incestni podobé
jejich vztahu a o tom, Ze Goethova vazba ke Kornélii méla vliv na jeho dalsi vyvoj, vztahy se

Zenami i na jeho tvorbu.

V diplomové praci jsem se tehdy rozhodla sesbirat jednotlivé poznamky, které se vztahuji
k tématu Goethe a Kornélie, utfidit je a interpretovat z pozice psychoanalytické teorie.
Vychodiskem prace je oblast psychobiografie, kterd se snazi o psychologicky rozbor
konkrétnich historickych postav. Cilem prace bylo zjistit, jakym zpilisobem lze na vztah

Goetha a Kornélie nahlizet a jaka byla podstat jejich vzdjemného vztahu.

Rigorézni prace se od té diplomové odliSuje vtom, Ze jsem se pokusila zkvalitnit text
diplomové prace a vice se zamé&fit na popsani sexualni podoby sourozeneckého vztahu.
Opravila jsem nékteré zchyb v diplomové praci, upravila formdlni stranku préce, vice
roz€lenila citované zaznamy z literatury, jejich komentéf, komparaci i vlastni interpretaci. U
cizojazyénych citaci jsem doplnila jejich preklad do ceského jazyka. Nékteré Casti textu,
napfiklad popis historického pfistupu, jsem zzila a jiné, napiiklad komparaci zdznaml
jednotlivych autorti naopak doplnila. V zavéru dopliuji také zamysleni nad tim, jaky vliv

mohla mit na Goetha zjis§t'€na konstelace vztahu s Kornélii.



V kapitole ¢islo 2 popisuji zZivot Goetha a autory zde prezentovanych publikaci, ve kterych se
o Goethem a Kornélii zminuji. V kapitole ¢islo 3 bliZeji popisuji obor psychobiografie a
psychologie umélecké literatury. V kapitole ¢islo 4 predkladam texty autorti, ktefi pojednavali
o Goethovi a Kornélii a ktefi jsou rozfazeni do dvou podkapitol k psychoanalytickému sméru
nebo k oboru historickému. V paté kapitole tyto sméry a ptistupy k baddni porovndm a
interpretuji. V kapitole Cislo 6 a 7 se zaméfuji na studium otazky vztahu Goetha a Kornélie
v kontextu psychosexuélniho vyvoje. A v kapitole Cislo 8 se zamyslim nad vlivem, ktery mél

vztah ke Kornélii na jiné Goethovy vztahy k zenam.



2.  Goethologie

Jak jsem jiZz naznacila v Uvodu, Goethe byl nejen spisovatelem, ale oblast jeho zajmul
zasahovala 1 do mnoha jinych obort. Jiz za svého Zzivota se proslavil nejen jako basnik,
prozaik ¢i dramatik, ale zasahoval i do jinych oblasti. Zabyval se pravem, politikou, historii,
uménim, architekturou a dokonce i biologii. Bez nadsazky se da jist¢ fici, ze byl schopen
obsdhnout velkou ¢éast védéni své doby. V jeho roménech lze objevit i témata lidského
chovani, motivace a mravniho usuzovani. Moznd pravé ty, krom¢ jiz zminéného velmi
Sirokého zajmu védeéni, zaujaly Sigmunda Freuda, ktery Goetheho uvadé€l za autora, jenz jej
ovlivnil a k jehoz dilim se rad vracel. Neoficidln¢ je oblast zajmu o rozbor Goetha, jeho Zivot
a dila z pohledu riznych oborG nazyvana jako goethologie. Pro nas je dulezity rozbor

predevsim z pohledu psychologického.

Podrobny Goethiiv Zivotopis se strukturovanou dataci uvadim v ptiloze, pfesto si myslim, Ze
je vhodné hned na zaGatku uvést nékolik malo informaci o jeho Zivoté'. Goethe se narodil
jako nejstarSi dité¢ do véazené meéstanské rodiny ve Frankfurtu nad Mohanem. Jeho otec
vystudoval prava a pracoval jako tiSsky rada. Rodiné se narodilo celkem Sest déti, pouze ale
Goethe a sestra Kornélie prezili obdobi raného détstvi. Goethliv otec velmi dbal na vzdélani
svych déti a jiz v détstvi je vyucoval ital§tin€ a anglitiné. Na jeho pfani poté Wolfgang
studuje prava v Lipsku a ve Strasburku. Pozd&ji pracuje deset let jako ministr ve Vymarském
knizectvi. Behem svého zivota zaklada literarni hnuti Sturm und Drang a Stiedisko pokrokové
némecké literatury. Vefejné¢ odmita pravidla klasicismu v literatuife a uméni a kloni se
k pfedstavé romantismu. Sbiral a aktivné se zajimal o rostliny a minerdly, navrhoval
technologii stavby silnic a v praci Teorie barev se vénuje popisu lidského vniméni barev. Své
nejznaméjsi dilo Faust tvofi téméf cely Zivot. S pfibéhem o doktoru Faustovi se poprvé
seznamil na studiich v Lipsku v hostinci Auerbachs Keller, prvni dil dokoncuje po svatbé ve
svych 57 letech, druhy dil rok pfed svou smrti, tedy ve svych 82 letech. Za sviij Zivot napsal

nepieberné mnozstvi dél a praci riznych zanrl a s rtiznou tematikou.

Otazkou i tak stale zastava, co konkrétné na Goethovi zaujalo autory, ktefi se mu vénovali ve
svych pracich. Goetheho rozebiralo nebo se o ném alesponn zmiflovalo pomérné mnoho

autorti. Zajimavé ovSem je, ktefi autofi se zaméfili na popsani vztahu Goetha a jeho sestry

! Zdroj: Friedenthal R., Goethe, 1982; Goethe J.W., Z mého Zivota: basen a pravda, 1998



Kornélie. Konkrétné se jedna o Sigmunda Freuda, Kurta Eisslera, Richarda Friedenthala

a Astrid Seeleovou.

Freud v jedné ze svych stati urcil Goetheho za piivodce volby svého oboru. PiSe: ,, Moc me
poutalo tehdy aktualni uceni Darwinovo, protoze se zdalo mimoradné slibné pro pochopeni
sveta, takeé vim, Ze prednes Goethovy krasné stati Priroda v popularni prednasce kratce pred
maturitou rozhodl o tom, Ze jsem se dal zapsat na medicinu“ (Freud, 1990, s. 10). Freud byl
tedy Goethovymi dily zaujat jiz v mladém studentském véku. Ve svém spise Jedna vzpominka
z deétstvi z let okolo roku 1917 zmitlyje také, Ze se ke Goethovym dilim rad vracel. Rozebral
také z pohledu psychoanalyzy Gryvek z literdrniho deniku, ve kterém Goethe vypravi o jedné
ze svych nejranéjSich vzpominek. Da se tedy fici, ze Goethe musel Freuda provazet
minimalné nekolik desitek let. A kdyz o jeho dile prohlasil, Ze mé¢lo vliv na volbu studovat

medicinu, jisté pro néj mélo pomérné niterny vyznam.

Eissler naopak spontanné zminuje svou motivaci k sepsani rozsédhlé prace o Goethovi. V
uvodu tikd, ze k vytvotfeni knihy jej nevedl zadny dil¢i zdjem o psychologii literarniho ¢i
uméleckého génia, ale pratelsky vztah, ktery fungoval mezi Goethem a Phillipem Plessingem,
ktery Eissler nazyva jako Episoda Plessing. Ta se udala vroce 1777, kdy Plessing psal
Goethovi dopisy, ve kterych li¢il své znaéné konflikty, pochyby a zarmutky a ocekéval jako
odpovéd’ Goethovy rady. Ten jej misto odpovédi rovnou piijel navstivit. Eissler dodava, ze
Goethe dokazal Gzasné¢ hluboce pochopit lidskou mysl a intuitivné znal psychologické
zakonitosti a rozpoznal u Plessinga existenci psychdzy. V jednom z dopisi Goethe pise:
,Since I had successfully tested on myself and others that in such an instance a quick and
devout turn towards nature and her boundless diversity is the best remedy, I presently dared
the attempt to apply it also to this instance*” (Eissler, 1963, 5. 10). Zmifovanym pokusem
pro tento piipad mini terapeuticky plan, ktery spocival v rozjimani v pfirodé a v upiimné
ucasti na vn&jSim svété, mezi coz patfily predev§im aktivity jako zahradniceni, farmareni a
loveni zvéfe.

Eissler pise: ,, When, in 1948, I began to look into Goethe's life, I was not motivated by

any particular interest in the psychology either of genius or of art. Rather it was that the so-

My v

* Poté, kdy jsem na sobé i ostatnich usp&$né testoval, e v ptipadé rychlého a zbozného obratu k piirodé a jeji
bezmezné pestrosti se jedna o nejlepsi feseni, nyni se odvazuji zkusit to pouzit také v tomto piiklad¢.



scalled Plessing episode in Goethe's life seemed, on the face of it, to be a particularly telling
example of something I was just then trying to demonstrate*” (Eissler, 1963, s. xvii).

,, I confess, too, that it was not only Goethe's own irresistible attraction that drew me, but the
pleasure of living for a while in a world of the past, before the latent and patent injustices of
European society had yet given rise to those terrible upheavals which were introduced by the
French Revolution....Neverthless was so excellent in its artistic tastes, its manners, and its
feeling for human values... It was a marvelous time, perhaps the last moment when the

ot (Eissler, 1963, s. xxxv). K sepsani

artistocratic institution evolved an aristocracy of spirit
dila o Goethovi vedly Eisslera jednak osobni diivody, kdy u sebe zazival analogickou situaci
jako Goethe, a jednak také zmifluje, Ze se rdd nechal unést do obdobi ptelomu 18. a 19.
stoleti.

Dale Eissler dodéava, zZe jej zaujalo, ze na rozdil od typickych genit, jako byl naptiklad
Mozart, u kterych velice rychle pfichdzi vrchol jejich ¢innosti a nasledné umiraji jako mladi
naprosto vycerpani, Goethe tuto linii nesleduje. I pfesto (nebo mozné prave proto) jej Eissler

povazuje za mimotadné tvlir¢i osobnost.

Friedenthal byl historik a biograf historickych osobnosti. Napsal dila o Zivoté¢ Leonarda da
Vinciho, Georga Friedricha Hindela, Martina Luthera i Jana Husa. Jako némeckého
spisovatele jej tedy nutné musel zaujmout i Johann Wolfgang von Goethe. Sdm Friedenthal o
své motivaci k sepsani Goethova zivota nikde nemluvi, v anotaci k volbé Goetheho napsal
Vincent Sabik toto: ,.Friedenthal svojho Goetheho nijako neidealizuje a neprikrasl uje,
nestavia ho na piadestal ako muzealny idol, ale ho ani nezhadzuje z neho dolu. Vidi ho ako
rozporuplného konkrétneho cloveka, plne zaujatého pozemskym bytim ['udi, ich problémami a
starostami, ich hl’adanim. Sleduje jeho vysky a hl'bky, ale aj stredné polohy, ktoré priblizuju
modernému cloveku jeho skutocnu vel kost.* (Friedenthal, 1982) Byt Friedenthal sam o své
motivaci pro sepsani Goethova Zivota nemluvi, z uvedenych informaci lze usuzovat na to, ze
Friedenthal vnimal Goetha jako jednu z dalSich vyznamnych osobnosti. Postavil jej vedle
dalSich dtlezitych historickych postav, jako byl naptiklad Luther nebo Héindel. V Goethové

biografii se pokou$i nepfiklanét se ke konkrétnim teoretickym vychodiskim, z jejichz

? Kdyz jsem v roce 1948 zadal zkoumat Goethiiv Zivot, nebyl jsem motivovan zadnym &asteénym zajmem o
psychologiii génia nebo uméni. Spise to byla tzv. Episoda Plessing v Goethové zivoté, ktera se zdala, na druhou
stranu, byt ¢astecnym piikladem néceho, co jsem chtél zrovna zkusit ukazat.

* Pfiznavam také, Ze to nebyl pouze Goethiiv vlastni neodolatelny ptvab, ktery mé piitahoval, ale potéseni

z chvilkového ziti ve svété minulosti, pfed skrytymi a zjevnymi kiivdami evropské spoleénosti, ktera nartistala
do téch désivych zvrat, které prinesla Francouzska revoluce...Nicméné bylo tak vytecné v téchto uméleckych
zalibach, zptisobech a pocitech lidské hodnoty... Byl to uZasny ¢as, mozna posledni moment, kdy umélecké
zafizeni rozvinulo aristokracii ducha.



pohledu by popisoval Goethitv Zivot, ale jeho snaha je objektivné a zaroven barvité popsat

basniklv zivot na zaklad€ dochovanych zapist a historickych souvislosti.

Seeleova byla némecka spisovatelka, ktera sepsala publikaci o Zenach, které hraly roli
v Goethove Zivoté. Stejné jako Friedenthal popisuje Goetheho na zdkladé dochovanych
historickych zdznam. PiSe, Ze knihu sepsala k 250. vyro¢i narozeni basnika a Ze jeji zajem se
tocil predevsim o vykresleni Goetheho vztahu k Zenam, které mély hlubsi ulohu v jeho Zivoté,
at’ jiz jako jeho platonické lasky, milenky ¢i manZzelky. Goethovu sestru sice samostatné

nerozpracovava, ale n€kolika poznamkam o ni se nevyhnula.

Dalsimi z psychologt, ktefi o Goethovi ve svych dilech méli n€kolik zminek, byli Erich
Fromm a Carl Gustav Jung. Fromm na pfikladech z Goethova dila Faust ukazoval
pfedevSim vztah k penéziim a materidlnim statkim a rozebiral je z pohledu marxistického
uceni. Jung také predevSim citoval uryvky z Fausta a vztahoval je ke své teorii. Ani jeden
z téchto autor ovSem nehovofti o vztahu Goetha a jeho sestry Kornélie, proto se témito autory
nebudu dale zabyvat. Jiného psychoanalytika, ktery by se zabyval rozborem témat, kterd
nabizi goethologie a kterého by bylo mozné porovnavat s Eisslerovym rozborem, se mi

bohuzel nalézt nepodafilo.



3. Psychobiografie

Psychobiografie je jednim z psychologickych podoborl. Zamétuje se na rozbor a analyzu
skuteénych historickych postav. Je tedy skloubenim nékteré psychologické discipliny,
nejéastéji psychologie osobnosti nebo psychopatologie, a historickych zaznami. Siteji ji 1ze

zafadit 1 mezi psychologii umélecké literatury ¢i uméni.

Viewegh (1999) rozdéluje cile psychologického vyzkumu umeéni na:
a) objasnéni estetické a jiné (socialni, filozofické) slozky uméni prostiednictvim
psychologie
b) objasnéni urcitych psychickych jevl prostfednictvim uméni, to dale ¢leni na:
a. oblast autora, tedy piivodce uméleckého dila
b. oblast tvlir¢iho procesu, tedy zpisobu vytvareni dila
c. oblast struktury dila, tedy jakymi slozkami je dilo konstituovdno jako
samostatny objekt
d. oblast recepce dila, tedy zptisob, jakym je ur¢ity umelecky tvar ¢i dilo vnimano
Ctenafem
e. kulturné¢ socidlni vliv dila, tedy plsobeni dila 1 zhlediska SirSich

sociokulturnich souvislosti, do nichz se dilo viazuje.

O zkoumani osobnosti basnika v ramci psychologie uméni mluvi Langner (in Viewegh
1999). Udéva, Ze u basnické osobnosti 1ze sledovat, kterymi osobnostnimi znaky se 1i§i basnik
od jinych lidi, zda jsou mezi basniky nakupeny psychopatologické jevy, které
sociobiografické determinanty hraji roli v tom, Ze se n¢kdo stane basnikem, zda je ,,basnické
nadani* spiSe vrozené nebo je ziskano vychovou a nakonec, jak probiha tviréi proces u

basnika.

Psychobiografii 1ze nalézt také pod oznacenim psychografie nebo patografie. Psychografie
zkuma 1 historicky podminéné kulturni prostfedi, jelikoz vidi Cloveka také jako bytost
historickou a patografie nezkouma jen psychické stranky clovéka, ale pojima ho i z hlediska
biologického. ,, Uplatnéni biografické a patografické metody v literdrni védeé a v psychologii
literatury je zalozeno na srovndavacim studiu ,,Zivota a dila*”, konkrétné na zkoumani vztahu

mezi subjektivnim prozitkem a jeho objektivizaci v literarnim dile (Viewegh, 1999, s. 139).



Dulezit¢é misto v psychobiografii zastdvd pravé psychoanalyza. Za prvni tzv.
psychobiografické dilo je uvadéna pravé Freudova studie o Leonardu da Vincim. Freud se
déle zabyval také dalsimi umélci, jako byl napiiklad Shakespeare, Dostojevskij nebo Goethe.
Schopnost tvofit umeéni podle néj stoji na schopnosti fantazie, kterd funguje na mechanismu
sublimace’ a abreakce®. Viewegh pise, Ze podle Freuda ,, umélec — oproti obycejnému clovéku,
neumeélci — vladne ve vétsi mire schopnosti sublimace, tj. dovede proménovat neuskutecnend
prani v cile, které jsou uskutecnitelné alespon ve fantazijnim prozZitku. U umélce (basnika)
silny aktualni zazitek evokuje staré — vétsinou z détstvi uchované — zazitky, které potom
utvareji obsah fantazie a ovliviji ruzné slozky uméleckého procesu* (Viewegh, 1999, s.
160).

Levcukova (1983) naopak odmitd jistou patologizaci psychoanalyzy na umélecky
proces a iikd, Ze proces umélecké tvorby a umélcovu osobnost nelze zkoumat jako samostatné
a izolované jevy, ale Ze je potfeba nahlizet na n¢ z pohledu slozitého systému ,, spolocenskej

duchovno-praktickej cinnosti, podriad ujii sa objektivnym zakonom spolocenskych vz tahov

(s. 9).

Jako dalsi forma psychobiografie se v soucasnosti oznacuje také narativni smér psychologie,
kterd byvd vyuzivana pfedevSim terapeuticky. Jednd se nejCastéji o tzv. Bohmuv
psychobiograficky model péce. Jeho smyslem je co nejdéle udrzet, povétSinou u osob trpicich
néjakou formou demence, vzpominky o jejich zivoté, rekonstruovat zivotni ptibéh a na

zéaklad¢ toho s nimi psychoterapeuticky pracovat.

> Proces piemény potladenych sexuélnich hnuti jinym, spoleéensky piijatelnym a uZite¢nym jednanim, napf.
védecka ¢i umélecka tvorba, altruistické ¢iny apod.
% Vybiti emoce, kterou je obsazen jiz dfive vytésnény prozitek



4. Zaznamy o sourozeneckém vztahu

Goethovliv vztah s jeho sestrou jsem rozdélila do dvou konceptii, a to do konceptu
psychoanalytického a historického. Tyto koncepty vychazeji ze zaméteni autori, ktefi se
vztahem Goetha a Kornélie zabyvali. Jak jiz bylo vuvodu zminéno, jednd se o
psychoanalytiky Freuda a Eisslera a spisovatele publikaci o historickych osobnostech

Friedenthala a Seeleovou.

Cilem této kapitoly je dat dohromady poznadmky jednotlivych autori o sourozeneckém
vztahu Wolfganga a Kornélie a popsat pojeti tohoto vztahu u jednotlivych autord.
ZjednoduSené lze fici, ze smyslem této kapitoly je zjistit, co vlastné je o vztahu Goetha a

Kornélie zndmo a bylo o ném jiz napsano a zaroven s ¢im lze polemizovat.



4.1 Psychoanalyticky koncept

Psychoanalyza je prvni ucelenou psychologickou a psychoterapeutickou teorii lidské
psychiky. Chéape osobnost jako dynamickou strukturu. Za jejiho zakladatele se oznacuje
Sigmund Freud (1856-1939). Dodnes se psychoanalyza povazuje za jeden ze dvou
jednotnych a konceptualnich vyzkumnych systémii lidské psychiky’.

Sigmund Freud se narodil v P¥iboie na Moravé do rodiny némeckych Zidi. Ve tiech letech se
s rodi¢i pfest¢hoval do Vidné. Zde vystudoval gymnazium a po ném se zapsal na studium
mediciny. Ke konci zivota sepsal vlastni autobiografii, ve které pise, ze ,, AC jsme Zili ve velmi
omezenych pomérech, otec si pral, abych se pri volbé povolani Fidil pouze svymi sklony.
V téchto mladych letech ani pozdeji jsem nepocitoval Zadnou zvidstni zalibu pro postaveni a
cinnost lékarskou. Spise mé pohanéla jakasi dychtivovst po védeni, kterd se vsak vztahovala
vice na zaleZitosti lidské nez na objekty prirodni a dosud nepoznala hodnotu pozorovani, které
je hlavni cestou k uspokojeni ... Vim, Ze prednes Goethovy krasné stati Priroda v popularni
prednasce kratce pred maturitou rozhodl o tom, Ze jsem se dal zapsat na medicinu. *“ (Freud,
2007, s. 33). Nejprve Freud pracuje ve videniské fyziologické laboratotfi, odkud odchazi do
VSeobecné nemocnice ve Vidni a nasledné¢ si zakladd vlastni lékatskou praxi. Zrod
psychoanalyzy byl u Freuda ovlivnén predevS§im jeho setkanim s francouzskym
neuropsychiatrem Charcotem. Spole¢né s kolegou Breurem, se kterym spolupracoval na 1é¢bé
pomoci hypnozy, pfiSel s nazorem, Ze hysterie je vyvoldna potla¢enymi emocionalnimi

zazitky.

Psychoanalytické teorie stoji pfedevS§im na konceptu nevédomi, ktery predstavuje duSevni
procesy a dusevni obsahy, kterych si jedinec neni védom, ale které maji urcujici vliv na jeho
védomé dusevni procesy. V prvni fazi svého uceni vytvoftil Freud tzv. traumaticky model,
ktery pochazi jest¢ z prepsychoanalytického obdobi, kdy Freud spolupracoval s Breuerem.
Jeho podstatou je, Ze vzpominky na traumaticky zazitek se oddéluji od védomi a zplsobuji
psychické potize. Pro vyléceni je potifeba znovuvyvolani vzpominky a odreagovani jejiho
afektivniho doprovodu. Druhy teoreticky model, ktery charakterizoval Freudovo uceni, byl
tzv. topograficky model. Ten dé¢li psychiku na védomi, pfedvédomi a nevédomi. Vavrda

popisuje model tak, Ze ,,systém nevédomi obsahuje neverbalizovatelné pudové odvozeniny

’ Druhym timto systémem mysli Ivan Ulehla systemickou psychoterapii (Ulehla, 1996)



usporadané bez ohledu na realitu. Systém predvédomi obsahuje verbalizovatelné prvky, které
Jjsou usporadané s ohledem na logické souvislosti. Systéem védomi pak predstavuje jakysi
reflektor osvétlujici cast predvédomi a vybirajici urcité obsahy“ (in Vymétal, 2004, s. 231).
Cilem 1écby je ucinit nevédomé védomymi. A posledni model je tzv. strukturalni model,
ktery chape duSevni Zivot ve znameni tii duSevnich instanci — id (Es), ega (Ich) a superega
(Uberich). 1d se chape jako soubor pudovych sloZek osobnosti; ego, které se v priibéhu vyvoje
vyclenuje z id jako regulujici instance, ktera je v kontaktu s realitou; superego, které se vyviji
z ega jako soubor zvnitinélych norem. Ve vSech téchto instancich plisobi védomé i nevédomé
slozky a jednotlivé instance mezi sebou mohou mit konflikty. Cilem je rozSifovat oblast ega
na tikor oblasti id a superega. S timto modelem souvisi také obranné mechanismy® a chybné

ukony.

Nejznaméjsi ve Freudové psychoanalytické teorii je jeho vyvojovy model lidské psychiky.
Jedna se o tzv. libidindzni vyvoj. Ten stoji na objeveni pudové sexualni sily, kterou nazyva
libido. Sexuédlnim pudem ¢i sexudlni energii se ovSem mysli forma duSevni energie, ktera se
vztahuje k jednotlivym erogennim z6nam, nikoli sexualita ve smyslu coitu. Libido se béhem
vyvoje méni a koncentruje se vzdy na urcité té€lesné oblasti (erogenni zony). Détska sexualita
se vyviji v n€kolika fazich, a to ve fazi ordlni, andlni, falické a genitalni.

Orilni faze predstavuje obdobi zhruba prvniho roku Zivota a je charakterizovana jako
fixace zdroje slasti na oblast okolo ust. Typickym zdrojem slasti je sani, se kterym je spojeno
drazdéni rth a jazyka. Andlni faze se objevuje ve druhém a tfetim roce Zivota a je spojena
s vyméSovanim. Dité zjisti, Ze zadrZovani a uvoliiovani stolice plisobi libé pocity. Zaroven se
jednd o jeden z prvnich ,,darkii pro pecujici osobu, kdy dité¢ samo rozhoduje o tom, zda jej
poskytne a v jakou chvili. Falicka faze je typicka pro obdobi od tfetitho roku do Sestého az
sedmého roku Zivota. Dité zjiStuje pfitomnost penisu a klitorisu a svou pozornost a zdjem
upira na tuto oblast. S timto obdobim také souvisi oidipiiv komplex a kastraéni vizkost’.
Poté nastava dlouhé obdobi tzv. latence, kdy dité ztraci zdjem o oblasti spojené se sexualitou
a teprve v puberté se objevuje konecné genitalni stadium, které je charakteristické zdjmem o

navazani intimniho vztahu s jinou osobou opa¢ného pohlavi.

¥ Mechanismy, které slouzi k ochrané ega, Freudova uvadi jako obranné mechanismy regrese, vytésnéni,
reaktivni formace, izolace, projekce, introjekce, obrat proti sob¢, sublimace.
? Pojmy vysvétleny v kapitole 6



Ve svém pozd¢jSim vyvoji se psychoanalyza utvarela do nékolika smért, jejichz
nejzietelnéj$im rozdilem oproti pivodni, rané psychoanalyze, je presun zdjmu od modelu
jedné osoby k modelu vztahu dvou osob. Radi se mezi né psychoanalytické sméry, jako
napt. britska objektni psychoanalyza s ptedstaviteli Donald Winnicott, John Bowlby ¢i Arnold
Modell, francouzskd psychoanalyza s ptedstaviteli Jacques Lacan, Didier Anzieu nebo
interpersondlni psychoanalyza s ptedstaviteli Harry Sulivan, Daniel Stern nebo Stephen

Mitchell.

4.1.1 Freud

V diplomové praci jsem psala, Ze zatazeni kapitoly o Freudovi se mliZe jevit jako sporné. A to
z toho diivodu, Ze Freud se Goethové sestie ve svych spisech nijak nevénuje. Lze u néj nalézt
o Kornélii jen drobné zminky. Vzhledem ktomu, Ze ale pojednava v obecné roviné o
Goethovych sourozencich a srovnava jeho reakci na ptfichod nového sourozence
s kazuistikami ze své praxe, rozhodla jsem se jeho text ponechat i v rigordzni praci. Freud
mluvi o

Freud o Goethovi piSe ve své stati Jedna vzpominka z détstvi z ,,Dichtung und
Wahrheit“. Uvadi zde jednu piihodu, kterou Goethe sepsal jako nejranéjsi udalost, kterou si
pamatuje. Freud ji umistuje do obdobi necelych Ctyr let, kdy se Goethovi narodil druhy
sourozenec, bratr Hermann Jakob'’. Wolfgangovym vékové nejbliziim a také jedinym
pfezivS§im sourozencem byla Kornélie Frederika Christiana. Freud ftika, ze vzhledem
k vékovému rozdilu patnacti mesicli je vyloucena sourozenecka Zarlivost mezi Wolfgangem
a Kornélii (Freud, 2003, s. 21). Vzpominku tedy Freud fadi k narozeni bratra Hermanna a
vypovida o udalosti, kdy Goethovi rodice nakoupili nové nadobi do kuchyné a par kouskl na
hrani také pro déti. Maly Wolfgang tehdy za boutlivého povzbuzovéani sousedit vyhodil

z okna a rozbil vétSinu nadobi, které doma nalezl.

,, Clenové mé rodiny radi vypravéli o rozmanitych taskaricich, k nimz mne ti jinak vazni a
vys v 711 ’ . . . v o v .
osameéli muzové'" pobizeli. Uvedu zde jen jeden z techto kouskii. Konal se prave trh s hrnci a

nasi nejen zasobili na nejblizsi dobu takovym zbozim kuchyni, nybrz nakoupili takové nadobi

1 Zdroj Freud, Jedna vzpominka z détstvi, 2003
' von Ochsensteinovi



takée nam deétem na hrani. Jednoho krasného odpoledne, kdy byl v dome uplny klid, jsem
provozoval na Geramsu (zminéném naproti ulici leZicim na misté) se svymi misami a hrnci
svou zabavu, a protoze jsem pritom nedokdzal vymyslet nic nového, hodil jsem jeden kus
nadobi na ulici a zaradoval se, Ze se tak vesele rozbil. Von Ochsensteinovi, kteri videli, jak
Jjsem se pritom bavil tak, Ze jsem dokonce vesele tleskal ruckama, volali: Jesté dalsi! Neotalel
jsem, ihned jsem na dlazbu hodil jeden hrnec a po stdle neustavajicich vykricich ,,jesté dale!
postupné vSechny misky, rendliky a konvicky. Moji sousedé pokracovali v projevech své
pochvaly a ja jsem byl nanejvys rad, zZe jsem jim piisobil potéseni. Ma zasoba byla ale
vyCerpana, a oni stale volali: Jeste dalsi! Spéchal jsem proto primo do kuchyné a prinesl jsem
hlinené talire, jejichz rozbiti ovsem skytalo jeste veselejsi podivanou; a tak jsem béhal tam a
zase zpét, prinasel jsem jeden talit za druhym, tak jak jsem se k nim na polici s hrnci mohl
postupné dostat, a protoze oni viitbec nedavali najevo, Ze by se s tim spokojili, vrhal jsem
vSechno nadobi, jehoz jsem se mohl zmocnit, do stejné zdahuby. Teprve pozdéji se objevil
nekdo, kdo tomu branil a nadobi chranil. Nestesti se stalo, a za tolik rozbiteho hrncirského
zbozi jsem meél alespon veselou prihodu, jiz se az do konce Zivota bavili zejména jeji Sibalsti

puvodci. “ (Freud, 2003, s. 17).

K udalosti Freud tika, Ze b&hem analyzy téchto ranych vzpominek se jejich objasnénim
tajnym prihradkam dusevniho Zivota®. Zdiraziluje vyznam tzv. kryci vzpominky, jejimz
ukolem je nahradit jednou vzpominkou vzpominku druhou, kterd ma byt skryta védomi. Ke
Goethové€ vzpomince piSe, Ze ,, u této detské vzpominky se chce prosadit dojem uplné marnosti
a neexistence vztahu knécemu jinému, a chtélo by se ndam vyslovit varovani, abychom
pozadavky psychoanalyzy neprehanéli nebo je nevyslovovali na nespravném misté* (Freud,
2003, s. 19). Tim tika, Ze nelze s jistotou urcit pravost détské vzpominky, ani nelze s jistotou

fici, Ze tato vzpominka ma né&jaky vétsi vyznam pro jedince.

Freud pokracuje kazuistikou jednoho ze svych pacienti, jehoz Spatny psychicky stav
ptisuzoval do jeho obdobi kolem ctyt let, kdy se mu narodil mladsi sourozenec a zarlivost na
n¢j jej zménila v neposlusného hocha. Jeho zarlivost vyvrcholila tim, Ze n€kolikrat na spiciho
bratra v kolébce zatto¢il. Freud v této souvislosti uvazuje o Goethové sourozencich'’.

Goethe pochazel z Sesti déti, Ctyfi jeho sourozenci zemfteli ve velmi raném véku, dospélosti se

12 Zdroj Freud, Jedna vzpominka z détstvi, 2003



dozila pouze jeho sestra Kornélie. Naopak o smrti bratra Hermanna, ktery byl o ctyii roky
mladsi neZ Goethe, piSe Freud, Ze podle svédectvi byl Goethe rad, Ze bratficek zemtel. Jeho
pfani o odstranéni rusivého vetielce, se kterym se musi délit o mat€inu pozornost, bylo
vyslySeno. Freud analyzuje ono potéSeni z rozbijeni a vyhazovani véci ven. ,,Zda se ale, Ze
toto ,,ven“ je podstatnou casti magického jednani a pochazi z jeho skrytého smyslu. Nové dité
ma byt odklizeno pryc, oknem mozna proto, ze oknem prislo. Celé toto jednani by pak bylo
rovnocenné oné doslovné reakci ditéte — o niz jsme se dozvédeli — kdyz mu bylo sdéleno, ze
malého sourozence prinesl cap. ,, At si jej zase odnese, znéla jeho odpoved (Freud, 2003, s.
22). O této myslence se Freud vyjadfil v psychoanalytické spolecnosti a byly mu od jeho
kolegii poskytnuty dalsi podobné kazuistiky.

Spis Freud zakoncuje uvahou, ze tim, Ze se Goethovi podafilo odstranit mladSiho sourozence,
nemusel se s nim délit o matéinu pfizent. A tento pocit privilegovanosti u matky jej vede
k uspéchu. Tvrdi, Ze sila jedince ma kofeny v jeho vztahu k matce. (Freud, 2003, s. 25) Freud
také popisuje, Zze kdyZ Hermann zemiel, Wolfgang neprojevoval zadny smutek, ale pouze na
dotaz matky, zda mél bratra rdd, ukdzal na stohy popsanych papirii s odivodnénim, ze to
vyrobil, aby tomu bratra vyucoval. ,,Starsi bratr si tedy podle toho prece alespon hral
s mladsim bratrickem na tatinka a ukazoval mu svou prevahu “ (Freud, 2003, s. 21).

O Kornélii se Freud zmiiuje okrajové. A to predevsim tak, ze zdiraziuje, ze z diivodu
nizkého vékového rozmezi mezi sourozenci k ni nemohl Wolfgang pocitovat zarlivost.
Kdezto k ostatnim sourozenciim, hlavné tedy k Hermannovi, ji pravdépodobné pocitoval,

stejné jako ji pocit'uje vétSina déti k nové prichozimu sourozenci. (Freud, 2003, s. 21)

4.1.2 Eissler

V Eisslerové publikaci je dliraz kladen zejména na biografické souvislosti a popis situaci,
které se v Goethové Zivoté odehraly. Hodné prostoru je zde vénovano také jeho sestie
Kornélii a baronce Charlotté. Dilo je roz€lenéno do nékolika ¢asti. Ve strucnosti je

predstavim.

Dil 1.
Cast 1 — Goethitv pokus o psychoterapii



Na ptikladu korespondence mezi Goethem a Plessingem doklada Eissler Goethovy zajmy o
jevy a cinnosti plsobici na mysl a duSevni zdravi jedince. Eisslera zajima otazka, jak se
s timto problémem Goethe vypotadal. ,, The main question — as I observed in the Introduction
— is how Goethe answered Plessing’s request, that is to say, how he tried to help his
contemporary in a conflictful situation* (Eissler, 1963, s. 3). Toho se snazi Eissler dopatrat
na zéklad¢ prepisu pomérné podrobnych biografickych udajli ohledné korespondence a

naslednych cest za Plessingem.

Stejny literarni styl se objevuje i1 v dalSich ¢astech, kdy Eissler rozebird vztah s Goethovym
pritelem Jacobem Lenzem. Piedkladd popis udalosti, za kterych se odehravalo jeho
ptatelstvi s Lenzem a pomérné podrobné podavéd Lenzlv Zivotopis. Zmiiuje napiiklad ,, His
falling in love with literature must be viewed under the aspect of the revolutionary
potentialities that it harbored. To follow one school of literature or the other was at that time
tantamount to a political decision*'* (Eissler, 1963, s. 19). Ukazuje tedy i tehdejsi zvyklosti,

které ovliviiovaly rozhodovani tehdejSich autori.

Dalsi kapitolu Eissler vénuje Goethové sestfe Kornélii. Ta mu byla v€kové nejblizSim
sourozencem. A jako jediny jeho sourozenec se dozila dospélosti. Goethe mél ke Kornélii
velmi blizky vztah a jeji smrt v Sestadvaceti letech po tézkém porodu nesl velmi tézce.
Nékolik dni po navstéve Plessinga piSe ve svém deniku ,, Homesickness... birthday of my
deceased sister*"” (Eissler, 1963, s. 33). Povahu jejich vzijemného vztahu miizeme usuzovat
z mnozstvi dopist, které si mezi sebou psavali. ,, [ am not funny, sister, I love all those girls.
Who could help it when they are good, for she does not touch me by her beauty, and indeed
all my acquaintances are rather good than beautiful“'° (Eissler, 1963, s. 55). Z takto

B Hiavni otdzka — jak jsem si vsiml v iivodu — je, jak Goethe odpovédél na Zddost Plessinga a
Jjak se svéemu soucasnikovi pokusill pomoci v konfliktni situaci.

' Na jeho zamilovani se do literatury musi byt pohlizeno aspektem pievratnych moznosti,
které skryvalo. Nasledovani jedné nebo jiné literarni skoly se tehdy rovnalo politickému
rozhodnuti.

15 y . , ..
Stesk po domové ... narozeniny mé zemrelé sestry.

16 Nejsem komicky, sestro, Ze miluji viechny tyto divky. Kdo by mohl pomoci, kdyz jsou tak
dobré; jejich krasa mé nedojima a vsechny mé zndmosti jsou spise dobrotivé nez krdsné.



divérnych dopist, ve kterych se ji Goethe vyznava ze svych pocitil, lze usuzovat tésny

sourozenecky vztah.

Po Kornélin¢ svatbé Goethe neni néjaky cas schopen psat zadné nové basné ani dopisy své
sestie. Eissler piSe, Ze Zarlivost a zarovenl védoma nepiedstavitelnost, s jakou Goethe popira,
ze jeho sestra je objekt jeho erotickych pocitli, se méni v agresivitu proti otci - nahradni
figufe. A zaroven se sdm stava otcovskou figurou. ,, What we here see in Goethe is not that
he tries to be like his father, but that he arrogates a father’s function in the relationship with
his sister and acts as her father*!” (Eissler,1963, s. 42). To lze chépat tak, Ze Goethe za&ina
jednat jako, kdyby sdm byl otcem Kornélie, ale s tim, ze popird skute¢nou funkci svého otce,
nepokousi se ho tedy napodobovat, ale ptimo piebira jeho funkce ve vztahu ke Kornélii.
Goethe si uzurpoval otcovskou funkci ve vztahu ke své sestie a timto uzurpovanim mohl

projevovat agresivitu vici svému otci.

Cast 2 — Goethova proto-psychoanalyza

Tato kapitola knihy se zabyva obdobim Goethova zivota od jeho ptijezdu do Vymaru roku
1775 az do druhé Svycarské cesty. V této dob& se setkdva s Charlottou von Stein, ktera
inspirovala jeho néslednou tvorbu. A po publikovani Goethova dila Werther, zaslala Goethovi

svoji kritiku moralky v jeho basnich a pfiliSné prostopaSnosti jeho postav.

V dopisech Charlott¢ se zminuje o svém vztahu svévodkyni Louise. K pfileZitosti
vévodcinych narozenin 30. ledna 1777 také sepisuje své literarni dilo Lila, operetu o Ctyfech
déjstvich. Pfibéh vypravi o Lile, manzelce Barona Sternthala, kterd po smrti manZzela
propadne Silenstvi. Bloudi po nocich sama v lese a pozoruje hvézdy. Stryc jejiho manzela ji
nabidne 1é¢bu pomoci jeho terapeutickych metod, protoze ona véii, ze duse jejiho muze je
véznéna zlymi silami. Lze tedy vyvodit Goethliv zdjem o terapeutické metody a
pravdépodobné i predchlidce psychoterapie. Mizeme to usuzovat zjeho terapii urcenych

Plessingovi i z jeho z4jmu o G¢inky barev na lidské vniméni.

Jako dal8i z jeho literarnich dél rozebird Eissler tragédii Iphigenie auf Taurus. Jedna se o

Goethovu repliku starofecké tragédie od Euripida. Ta vypravi o polobohu Tantalovi, ktery

7 U Goetha vidime, Ze se nesnazil byt jako jeho otec, ale Ze si narokoval otcovu funkci ve
vztahu se svou sestrou a jednal jako jeji otec.



ukradne bohiim jejich nektar nesmrtelnosti. Ti za trest prokleji jeho déti s tim, Ze v kazdé
generaci dojde k zabijeni rodinnych pfislusnikli z pomsty a nendvisti. Jeho potomek
Agamemnon nabidne jako obét za dobry vitr na mofti svou dceru Iphigenii. Jeji matka se
z pomsty rozhodne zavrazdit svého manzela. KdyZ se to dozvi jeji déti, syn Orestes s Elektrou
zavrazdi svou matku a vydavaji se do Delphské véstirny pro radu, jak zastavit rodinnou
kletbu. Tuto hru za€ind Goethe psat po informaci o smrti své sestry. Ve hie zni z ust Orestea:
,ince my first years I have loved nothing as I could love you, sister. Yet I am ripe. Yes! Lift
high the knife and tear open the bosom and open a way for these streams that seethe here*“"®
(Eissler, 1963,s. 323). Eissler dodava, ze v této dobé ma Goethe velkou potiebu zabyvat se

rodinnymi vztahy a vazbami a pravdépodobné zac¢inad hloubéji pfemyslet o svém vlastnim

vztahu s Kornélii.

Dil 2.

Cast 3 — Resent a nové problémy

V této kapitole Eissler popisuje predevsim Goethovu italskou cestu v roce 1786, ktera méla
velice vyznamny vliv na jeho dalsi literarni ¢innost. Zde misto bouilivého hnuti Sturm und
Drang hled4d novy esteticko-eticky idedl. Po piijezdu zpét pokracuje v praci na Faustovi.
V ném se zabyva prav€ moralnimi a ndbozenskymi normami a idedly, otdzkami o hledani
smyslu zivota. Kdezto naptiklad v Utrpeni mladého Werthera je znéat vliv némeckého
preromantistického hnuti, kde je odmitan intelektualismus a jako hlavni zdkon je chapan

pouze zékon srdce.

V dal§i casti této kapitoly se dozviddme néco o Goethové sexualnim zivoté. Jakozto
psychoanalytik a Freudiv nasledovnik se Eissler vénoval 1 této oblasti. Je zndmo, Ze Goethe
byl velkym milovnikem Zen a mél béhem svého zivota nékolik blizkych vztahl se Zenami.
V¢étSina téchto vztahll byla ale platonickych. Prvni sexudlni kontakt zazil Goethe az na své
italské cest&'". Jednou z dileZitych zen pro Wolfganga byla ptedev§im baronka Charlotte. Pro
ni napsal tento text: ,, Since I receive so much loveliness from your own hand and as against
that return so little, therefore I am sending you an ancient page, which I was unable to burn
when I consigned to the fire all papers referring to Naples and Sicily. It is such a nice word

upon the turning point of the whole adventure and casts a glimmer of light backwards and

'8 Od mych prvnich let jsem nic nemiloval tak jako mohu milovat tebe, sestro. Uz jsem zraly. Ano! Zvedni vys niiz
a roztrhni nadra a otevri cestu pro potok, ktery tam zurci.
1 Zdroj Eissler, Goethe: a psychoanalytic study, 1963



forwards. I wish it to be yours! Preserve it piously. How nice one really is when we are
young!“?’ (Eissler, 1963,s. 1082). Podle Eisslera byla Goethova predstava lasky predeviim
romantickd, potfeboval emo¢ni i intelektudlni souznéni s danou Zenou, pifesto se velmi casto

zamilovaval do Zen, které¢ jej momentalné okouzlily.

Eissler se v zavéru knihy zabyvd Goethem a jeho vztahem k véd€. Zminuje jeho odbornost
v biologii, ktera je zfetelnd i v jeho vztahu s pfirodou a venkovem. Jeho védecky zajem se
tocCil také kolem pozorovani psychoz, ale zabyval se i otazkou sebepoznani. V konverzaci
s kancléfem Miillerem odpovéd¢l: ,, I assert man can never learn to know himself, can never
look upon himself purely as an object. Others know me better than I myself. Only my relations
to external reality can I learn to know and to appraise aright; one should limit oneself to this.
With all the striving for self-knowledge that the priests and morality preach to us we do not
get ahead in life, do not arrive either at results or at true inner impovement >’ (Eissler, 1963,
s. 1155). Zdlraziuje tedy aspekt objektivniho pozorovatele zvenci a ukazuje omezenou

moznost introspekce, podobné jako je tomu u zasad exaktnich véd.
Kornélie

Pro tuto praci je dalezitd predevsim pasaz, ve které se Eissler vénuje vztahu Goetha a
Kornélie. Rozbor jejich vztahu ¢ini pfevazné z n¢kolika dochovanych dopisi, které
Wolfgang psal Kornélii. VSechny tyto dopisy, které Eissler rozebira, pochazeji z obdobi okolo
jeho patnacti let. N&které dopisy psal v némeckém jazyce, jiné v anglickém nebo naptiklad
francouzkém. Zde predkladam nejprve dopis v anglickém znéni, nasledné ve znéni
originalnim a poté v piekladu do ¢eského jazyka. Pieklad do ¢eského jazyka byl proveden

z anglického znéni dopist, proto nékteré dopisy nemusi piesné odpovidat originalu.

Y Od doby, kdy jsem obdrel tolik krdsy z tvych viastnich rukou a vrdtil ti tak mdlo, a proto ti
posilam starodavnou stranku, kterou jsem nebyl schopen spalit, kdyz jsem vhodil do ohné
vSechny papiry odkazujici k Neapoli a Sicilii. Je to takové pekné slovo na prelomu celého
dobrodruzstvi a vrha lesk svétla dozadu a dopredu. Preji si byt tvij. UdrZuji to zbozné. Jak
pékné skutecné je, kdyz jsme mladi.

! Tvrdim, Ze muz se nikdy nemiize naucit zndt sam sebe, nemiize se nikdy na sebe divat cisté jako na objekt. Jini
mé znaji lépe, nez znam ja sebe. Muzu se naucit zndt pouze miij vztah k vnéjsi skutecnosti a odhadnout pravdu,
kazdy by mél limitovat sebe v tomto. Se vsi snahou pro sebepoznani, kdyz duchovni a moralka nam kaze nehnat
se v zivoté dopredu, nedospét ani k vysledkiim nebo vnitinimu pravdivému zlepSeni.



,,Dear Sister, Last you believe that I have forgotten you amidst the romantic pleasures of a
well-attended spa, I will let you know in this note some odd events that have happened to me.
Just imagine, we have snakes here; the ugly vermin make the garden behind our house quite
unsafe. During my stay here, four have already been killed. And today, let it be told to you,
this morning, as a few resort guests and I were standing on a terrace, lo and behold, comes
such an animal in many-curved arches through the grass, stares at us with light, gleaming
eyes, and plays with its pointed tongue, and sneaks closer and closer with its head lifted. We,
hereupon, grabbed the first best rocks, started to throw them, and hit it several times so that it
took flight, hissing. I jumped down, tore a mighty rock from the wall, and threw it after it; it
hit and squelched it, whereupon we were masters over it, hung it, and found it to be two ells
long.

The other day we lost our way in the woods and for two hours had to creep through it under
hedges and bushes. Now a shadowed rock presented itself to us, now again dark brushwood,
and nowhere could an exit be found. Surely, we would have had to walk until night had not a
charitable fairy fastened parrot tails (which, however, our shortsighted eyes saw as wisps of
straw) here and there onto the trees, to show us the right way. Thus, happily, we got out of the
woods.

Your letter of June 19th pleased me very much. Let the enclosed letter be forwarded instantly
to Pa. Farewell. Kiss Miss M's hand on my behalf.*

June 21, 1756 (Eissler, 1963, s. 33).

,,Liebe Schwester. Damit du nicht galubest ich habe dich unter den schwirmenden Freuden
eines starck besuchten Bades gantz vergessen; so will ich dir einige absonderliche
Schicksaale die mir begegnet, in diesem Briefgen, zu wissen thun. Dencke nur wir haben
allhier Schlangen, das hdssliche Ungeziefer macht den Garten, hinter unserm Hause, gantz
unsicher. Seit menem Hierseyn, sind schon 4 erlegt worden. Und heute, lass es dir erzdihlen,
heute moregen, stehen einige Churgdste und ich auf einer Terrasse, siehe da kommt ein
solches Thier mit vielen gewélbten Géngen durch das Grass daher, schaut uns mit hellen
funckelnden Augen an spielt mit seiner spitzigen Zunge und schleicht mit aufgehabenem
Haupte immer néiher. Wir erwischten hierauf die ersten besten Steine warfen auf sie loss und
traffen sie etliche mahl, das sie mit Zischen die Flucht nahm. Ich sprang herunter, riss einen
mdchtigen Stein von der Mauer und warf ihr ihn nach. Er traf und erdriickte sie, worauf wir
tiber dieselbe Meister wurden sie aufhdngeten und zwey Ellen lang befanden. Neulich

verwirrten wir uns in dem Walde, und mussten 2 Stundenlang in selbigem, durch Hecken und



Biische durchkriechen. Bald stellte sich uns ein umschatteter Fels dar, bald ein diistres
Gestrduch und nirgends war ein Ausgang zu finden. Gewiss wir wiren biss in die Nacht
gelaufen; wenn nicht eine wohlthdtige Fee hier und da, an die Bdume Papagey Schwiitze, (die
aber unsere kurtzsichtige Augen fiir Strohwische ansahen) den rechten Weeg unds zu zeigen
gebunden hdtte. Da wir denn gliicklich aus dem Walde kamen. Dein Briefgen vom 19 Juni
war mir sehr angenehm. Inliegenden Brief lass Augenblicklich dem Pap zustellen. Lebe wohl.

Kiisse Jf. M. von meinetwegen die Hand. Wisb. d. 21 Jun. 1765 “

Draha sestro, abys vérila, Ze jsem na tebe nezapomnél uprostied romantické radosti z dobré
navstévy lazni, reknu ti v tomto dopisu o nékolika divnych uddlostech, které se mi staly. Jen si
predstav, Ze tady mame hady; ta odpornd havet ucinila zahradu za nasim domem
nebezpecnou. Behem mého pobytu zde byli jiz ¢tyri zabiti. A dnes, abych ti rekl, dnes rano, ja
a nékolik malo zdejsich hostu jsme stali na terase a spatvili jsme travou prichazejici zvire

v mnoha zakrivenych obloucich, koukalo na nas se svetelnymi zablesky v ocich a hralo si se
svym Spicatym jazykem, a se zvednutou hlavou se plizilo bliz a bliz. My jsme poté popadli
prvni dobré kameny, zacali je po ném hazet a nékolikrat jsme ho uhodili, takze sycici uplachl.
Seskocil jsem dolii, vytrhl mohutny kamen ze zdi a hodil ho proti néemu, zasahl ho a celého
zavalil, tak jsme ho premohli, povesili a zjistili, Ze je dva lokte dlouhy.

Druhy den jsme se ztratili v lese a dve hodiny jsme se museli prodirat Zivymi ploty a keri.
Ndahle se nam ukazovala stinici skdla, ktera stala proti temnému podrostu a vychod nebyl
nikde k nalezeni. Jiste, kdyby jsme $li az do noci, nevideli bychom vlidnou vilu pripevnénou
ocasem papouska (kterou avsak nase kratkozraké oci vidély jako stébla slamy) tu a tam za
stromy, aby nam ukdzala spravnou cestu. Tedy, nastésti jsme se dostali z lesa. Nech priloZeny
dopis k okamzitému predani tatinkovi.

Tvuj dopis z 19. cervna mé velmi potésil. Loucim se. Svym jménem libam ruku slecny M.

21. cervna 1756

Eissler piSe, ze tento dopis odeslal Goethe své sestie ve véku Ctrnacti let a deseti mésict a ze
tak dlouhy uvod k dopisu mize znamenat, Ze si pial, aby jeho dopis plisobil spiSe jako splnéni
povinnosti neZz vyjadreni jeho touhy. Eissler zdiivodituje znéni dopisu jako plnéni povinnosti
Goethovymi obrannymi mechanismy. Je to nejranéjs$i dokument, ktery poskytuje informace
o vzajemném vztahu mezi sourozenci. | piestoze tento dopis psal Wolfgang uprostied své
puberty, pfesto v tomto dopise vidi Eissler mnoho détskych charakteristik z obdobi latence a

pta se, zda dopis odrazel skutecny vyraz Goethova vyvojového stupné nebo zda takto Goethe



pouze nereagoval na odlouceni od sestry a zda se vtu chvili neobjevil regres k niz§imu
vyvojovému obdobi z divodu separace od Kornélie. Eissler také piSe, Ze tento dopis je pro
pochopeni vazby mezi Goethem a Kornélii velmi podstatny. Jako prvni napsala Wolfgangovi
zapomenout, ale Ze tim, Ze ona mu napsala, se mu pfipomnéla, a proto se snazil, aby jeho
psani pusobilo spiSe jako splnéni povinnosti odepsat ji. V této dobé podle Eisslera také
ziskava Goethe vic¢i Kornélii pocit nadfazenosti a tika, Ze je to mozné poznat z toho, Ze s ni
v dopise jedna jako s malym dité¢tem. V dopise Eissler také identifikuje dvé grupy fantazii.
Prvni se tyka kastra¢ni Gzkosti. Tu spatiuje Eissler v pfedstavé hada jako falického symbolu a
jeho potencidlniho zni¢eni. Druhd grupa fantazii se tykd predstavy piekonani impotence
v tom, Ze penis je darek, ktery prekondva impotenci a moznou kastraci. Zarovenl se v tomto
dopise Goethe vyjevuje jako ,kastrator, kdy podle Eisslera u Goetha odlouc¢enim od
Kornélie narGstd sexualni napéti a tento sen je akceptovand forma kruté sexudlni fantazie.
Eissler také piSe o tom, Ze se zda pravdépodobné, ze pro sebe Goethe a Kornélie mohly byt
vzajemnymi sexualnimi objekty - objekty sexudlni zvédavosti, objevovani a
experimentovani. Coz je i soucasna otazka do diskuze, zda mezi sourozenci probihaji rané

sexualni hry. (Eissler, 1963, s. 35)

,, Dear little sister, It would be unfair if I did not want to think of you too. IDEST it would be
the greatest injustice that ever a student committed since Adam’s children have gone to

university, if I failed to write to you.

October 12, 1765 (Eissler, 1963, s. 35).

., Liebes Schwestergen. Es wdre unbillig wenn ich nicht auch an dich dencken wollte. IDEST
es wdre grosste Ungerechtigkeit die jemahls ein Student, seit der Zeit da Adams Kinder auf

Universitit gehen, begangen hdtte; wenn ich an dich zu schreiben unterliesse. ,,

Draha sestricko, bylo by nefér, kdybych také nechtel na tebe myslet. Nebo (z latiny) by to byla
ta nejvetsi nespravedlnost, ktere se student kdy dopustil od té doby, kdy Adamovy déti odesly
na univerzitu, pokud bych selhal v psani k tobé.

12. #jna 1765

Goethe v tomto dopise sestru uklidiiuje a presvédcuje o tom, ze na ni i béhem svych studii

v Lipsku mysli a hodla ji nadale psat dopisy. PiSe v némeckém jazyce a jedno slovo voli



latinské. Eissler piSe, Ze Goethova polyjazykovost vychazela predev§im z toho, ze se Goethe
citil byt nadSeny z toho, ze zvladl cizi jazyk a také kvili otcovym vzdélavacim ambicim.
Zaroven ftika, ze jeho selhdni v udrzovani kontaktu s Kornélii by byla vici ni nejvétsi
nespravedlnost a ze je vici ni spravedlivé, aby na ni myslel. A také, aby to Kornélie véd¢la,
ze na ni mysli. Tento dopis a vSechny nésledujici pochdzeji z Goethova obdobi lipskych
studii, tedy z obdobi, ve kterém se Goethe na delsi ¢as odloucil od Kornélie. Eissler pise, ze
tento dopis napsal devét dni po pfijezdu do Lipska a ze vném mizeme najit odlisSné
charakteristiky a odliSny ton nez v prvnim dopise, ktery byl sepsan tii mésice pred timto.
V tomto dopise jej Eissler popisuje jako jasného, inteligentniho, vtipného a ktery vyjadiuje
své pocity. Divod ve zméné vidi Eissler v tom, Ze v tomto dopise jsou patrné piedevsim
charakteristiky z vyvojového obdobi puberty a ze pravdépodobné probéhla separace od
rodict. Stalo se tak prostfednictvim minimalné tfimési¢éniho odlouceni od rodict, kterd
umoznila vytvofit Wolfgangovi mnohem zralej$i postoj. Ve vztahu ke Kornélii se podle
Eisslera objevuje néco, co lze nazvat jako prvni sexudlni hra, kdy dvé osoby opaéného
pohlavi zac¢inaji kolem sebe s trpélivosti ,krouzit“ a vzdjemné si projevuji pozornost a

dvoreni. (Eissler, 1963, s.36)

,»You others — little girls — cannot see so far as we poets.
October 12, 1765 (Eissler, 1963, s. 39).

‘

., Ihr andern kleinen Mddgen Kénnt nicht so weit sehen, wie wir Poeten.

Vy ostatni malé divky nemiizete videt tak daleko jako my basnici.

12. #jna 1765

Tento dopis je tieti, ktery Goethe Kornélii napsal. Eissler piSe, Ze zadné z dopisi otci se
nezachovaly, a proto nevime, jak Casto psal domt. Jisté ovSem je, Ze Goethe neplnil otcovy
pfedstavy a rad¢ji se vénoval pfednaskam podle své chuti a utrdcel vice penéz, nez mél.
(Eissler, 1963, s. 40) V této stru¢né zpraveé se Goethe ke Kornélii stavi superiorné a tika ji, ze
on vidi mnohem déle, nez viilbec mize ona, jako mala divka, vidét.

V dopisech, které Goethe Kornélii pisSe, se objevuje jeho nadfazeny postoj a arogance.
Eissler pise, ze arogance je u Goetha pozorovatelna jiz od prvniho dopisu a ze pro né¢j byla
typickd. Objevila se napiiklad, 1 kdyZ Zadal o ¢lenstvi v literdrnim spolku. Podle Eisslera

Goethova arogance vychazela z narcistického ukojeni, které ¢aste¢né ziskal doma u rodicu.



Jeho rodice mu méli pfimo i1 nepfimo slouzit, také mél obdiv od své sestry 1 jejich pfitelkyn,
pro které byl jejich idolem. Da se tici, ze nez pfijel do Lipska, byl pro néj svét jednoduché a
velké misto — aréna nebo hiisté, které bylo stvofeno, aby mohl ukdzat vSem svij talent a
uspéch. V Lipsku na néj ovSem bylo nahlizeno jako na né€koho, kdo pfijel z venkova do
metropole a zde se dostal pro svilj pocit nadfazenosti do izolace a zacalo se mu styskat po
domové. Podle Eisslera se jednalo o krizi, které mél potize se ptizptsobit. (Eissler, 1963, s.

43)

. Never have I eaten so many good things as in the time I have been here. Pheasant,

portridge, snipe, larks, trout in quantity...

,,Jamais je n'ai mangé tant de bonnes choses que dans le temps, que je suis dans ces lieux.

‘

Des faisans, perdrix, becasses, alouettes poissons en allemand (Forellen) en quantité.

Nikde jsem nejedl tolik dobrych veci jako v dobe, kdy jsem byl zde. Bazant, koroptev, ptdk,

skrivani, pstruzi, vse v dostatecném mnoZstvi.

V tomto dopise je Goethe nadSen z mnoZzstvi dobrého jidla, které mize v Lipsku jist a fika
také, ze doma nemél moznosti tak dobrého jidla. Tento dopis z Lipska odeslal Goethe sestte.
Druhou ¢ast, ktera je nize, pak adresoval svému pfiteli Friesovi. VSechny predchozi dopisy
(od 21. &ervna do 12. fijna) byly psany v néméing. Cést dopisu z 21. fijna, ktery byl uréen

sestie, je napsan ve francouzstiné, druha ¢ast urena Friesovi pak jiz v némciné.

,,Notice our menu. Chicken, goose, turkey, duck, partridge, snipe, trout, hare, venison, pike,
pheasant, oysters etc. This appears every day. None of those other coarse meats such as beef,
veal, mutton etc., that I don't know the taste of any more. “

October 21, 1765 (Eissler, 1963, s. 40).

, Merkt einmahl unser Kiichenzettel. Hiiner, Gdnsse, Truthahnen, Endten, rebhiihner,
Schnepfen, Feldhiihner, Forellen, Hassen, Wildpret, Hechte, Fasanen, Austern pp. Das
erscheinet Tdglich, nichts von anderm groben Fleisch ut sunt Rind, Kdlber, Hamel pp. das

weiss ich nicht mehr wie es schmeckt.



Vsimni si naseho menu. Kure, husa, krocan, kachna, koroptev, pstruh, zajic, srna, Stika,
bazant, ustrice atd. Takto vypada kazdy den. Zadné z takovych hrubych mas jako je hovézi,
teleci, skopové atd., takze ani nevim, které chutna vic.

21. #ijna 1765

Jiz jsem zminila vySe, Ze Eissler piSe, Ze na Goethovo psani dopist v cizim jazyce je tieba
nahliZet jako na jeho potiebu davat na odiv své jazykové vzdélani a snaha prezentovat se
jako multilingvista. Eissler vyslovuje domnénku, Ze o pravdomluvnosti téchto dvou dopist
lze spiSe pochybovat, ale Ze vyjadiuji Wolfgangovu regresi a fixaci na oralni stadium. To

vysvétluje tak, Ze mu oralni stadium pfipomind jeho minulost. (Eissler, 1963)

,, Girl, I have now the desire to converse with you, and this very desire moves me to write you.
Be proud, sister, that I give you a piece of the time I so eminently need. Bow down for this
honor that I do you, deeply, still more deeply, I like to see you well-behaved, still a little!
Enough‘...Do you laugh, perhaps, little fool, that I speak in such a highfalutin tone? Go

ahead and laugh. We scholars... *
December 6, 1765 (Eissler, 1963, s. 40).

., Mddgen, Ich habe eben jetzo Lust mich mit dir zu unterreden, und eben diese Lust bewegt
mich an dich zu schreiben. Sey stoltz darauf Schwester, dass ich dir ein Stiick der Zeit
schencke die ich so nothwendig brauche. Neige dich fiir diese Ehre die ich dir anthue, tief,
noch tiefer, ich sehe gern wenn du artig bist, noch ein wenig! Genug!.... Lachst du etwann

‘

Naerrgen, dass ich in einem so hohen Tone spreche. Lache nur. Wir Gelehrten...

Devce, mam nyni touhu mluvit s tebou a tato touha mé Zene k tomu napsat ti. Bud’ hrda,
sestro, Ze ti venuji kousek casu, ktery tak nesmirné potiebuji. Poklon se této cti, kterou ti
prokazuji, hluboce, stdle hloubéji, rad uvidim, Ze se dobre chovas, poradd trochu! Staci...
Sméjes se, mozna, trochu hloupé, ze mluvim v takto vzneseném tonu? Béz vpred a sméj se. My
ucenci...

6. prosince 1765

V prosinci roku 1765 pise Goethe Kornélii dopis k jejim narozeninam. Eissler piSe, Ze v tomto
dopise se Goethe jevi jako sadisticky, panovaény a exhibicionisticky s tvrdé maskulinnim

postojem. Déava ji zaroven urcitd ponauceni a také se k ni ironicky vztahuje. Eissler tika, Ze



z dopisu je znat, ze tendence k tomu drzet Kornélii pln¢ ve svém vlastnictvi je nesporna.
Vyjadiuje se i k jeho poznamce z deniku o tom, Ze si dovede sestru piedstavit pouze jako
predstavenou klaStera a Eissler dodava, ze to musi byt interpretovano spiSe jako volné
asociace o jeho sestfe. Goethe také sestfe nakazoval, jakym zplisobem mé psat své dopisy,
aby je mohl opravovat. Také Kornélii tikal, které knihy smi Cist a které nesmi. Zakazal ji
naptiklad ¢etbu knihy Dekameron, pficemz se Kornélie branila, ze i papez jeho ¢etbu povolil.
Goethe chtél Kornélii ucit, jak ziskavat potéSeni z knih a ukazovat ji, ze kterych knih smi
ziskavat potéSeni. Vedle otcovské funkce piejimal tedy i funkei ucitele. Kornélie ale také
Goethovi odporovala a Eissler piSe, ze s nim snaZila soupefit nebo dokonce imitovala jeho
vlastni chovéni. PiSe, ze Kornélie nendsledovala Goethovy rady a Ze ten s ni pak dlouze
diskutoval jeji zpusoby. Potfeba vyucovat Kornélii, tendence mit ji ve svém vlastnictvi a
zarlivost je podle Eisslera potieba vykladat jako nevédomou touhu po objektu tabu, ktery se
mu zalibil v prostfedi, kde je sexudlni ukojeni nemozné. Vysledkem toho odmital Goethe
sestru jako objekt svych erotickych piedstav, coz zaroven dévalo vzniknout agresivnimu
impulzu vici otcovské figuie. Goethe si sam uzurpuje otcovskou funkci ve vztahu se svou
sestrou. Goethe si osobuje otcovskou funkci a jedna jako Kornéliin otec, coz ma za nasledek
popreni distance mezi objekty a vznik kauzality ve smyslu ,,co se stane mné, stane se i
sestie®. Eissler piSe, Ze je to pravé tato multidimenzionalita vztahu mezi Goethem a Kornélii
a kapacita Goethova Ega, kterd mtize poskytnout souc¢asné¢ nékolik rozporuplnych vazeb
k jednomu objektu, co ¢ini vztah Goetha a Kornélie tak pozoruhodny. Od doby, kdy je
Kornélie soucasné objektem a soucasné ¢asti jeho Ega, jsou Goethovy pocity viny a touha

po incestu uspésn¢ popreny. (Eissler, 1963, s. 43)

,,Dear sister. You other girls must have a certain secret charm with which you bewitch us
when it so pleases you. Whether this charm comes from the weakness that we have for your
sex, or whether it consists of that air of flattery that you know how to feign when it seems to
you to be necessary, makes no difference to me; it is enough that I have felt it on several
occasions and 1 feel it as I write you these lines. I had the intention of scolding you in this
letter in a way that would frighten you. I had two, three, four reasons, sound reasons ready to
hand, of which one would have been enough ground for scolding you terribly; but you write,
you beg my forgiveness, and pop! — my reasons fly away. I sit down and, instea of writing that

I am angry, [ write that I love you and that I forbive you.
March 14, 1766 (Eissler, 1963, s. 45).



., Chere Soeur. Il faut que vous aiez, vous autres filles, un certain charme secret, dont vous
nous ensorceléz quand il vous plait. Que ce charme vienne de la complaisance que nous
avons pour votre sexe, ou qu il consiste dans cet air de flatterie que vous scavez feindre,
quand il vous semble necessaire, cela m’est indifferent; suffit que je l’ai senti en plusieures
occasions et je le sens en t 'ecrivant ces lignes. J avois pris le dessein, de gronder dans cette
lettre, d 'une maniere d te faire peur. J avois pris le dessein, de gronder dans cette lettre,

d ‘'une maniere a te faire peur. J avois deux, trois, quatre raisons; justes raisons, en poche,
dont une auroit suffi pour gronder terriblement; Mais tu ecris, tu demandes pardon, st! voila
mes raisons qui s ‘envolent. Je m’assieds et au lieu d’ecrire que je suis faché, j'ecris que je

t'aime, et que je te pardonne. 14 mars, 1766

Draha sestro. Vy ostatni divky musite mit jisté tajemstvi Sarmu, se kterym nds potésite,
kdykoliv je vam to prijemné. At uz toto kouzlo pochazi ze slabosti, které mame pro vase
pohlavi, nebo jestli se to sklada z toho ovzdusi lichotek, které vite, jak pouzit, kdyz se to zda
byt nezbytné, to pro mé nedeéla rozdil; je to dostatecné, kdyz jsem se ocitl na néekolika
uddlostech a citil to tak, jako ti to pisu v téchto radcich. Mél jsem v zaméru vynadat ti v tomto
dopise tak, abych té vydesil. Mél jsem dva, tri, ctyri duvody, které jsem mél pripravené po
ruce, z nichz jeden by byl dostatecny k vystraseni té; ale ty pises, ty prosis mé odpusteni a puf!
— mé ditvody uletély. Sedim a misto psani, Ze jsem nastvany, pisu, zZe té miluji a Ze ti
odpoustim.

14. brezna 1766

V tomto dopise se Goethe podle Eisslera poprvé zakoukal do jiné divky. Vuc¢i Kornélii se
Goethe stavi do obranného postoje, kdy proti ni nejprve projevuje vztek a nasledné ji
obviluje. Nahle je vSak obrana piekondna a Goethe predstird, Ze byl rozptylen ,,sladkosti®.

Zbytek dopisu je podle Eisslera nepiima kritika Kornélie.

, Am I not funny, sister, I love all those girls. Who could help it when they are good; for she
does not touch me by her beauty, and indeed all my acquaintances are rather good than

beautiful. “

May 11, 1767 (Eissler, 1963, s. 55).



,,IN'est ce pas ma soeur, je suis asses drole, j ‘aime toutes ces filles la. Qui pourroit s 'en
defendre, si elles sont bonnes; car beauté, elle ne me touche pas, et vraiment touttes mes

connoissances sont plus bonnes que belles. 11 mai 1767

Neni-liz pravda, sestro, jsem dost komicky, Ze miluju vSechny tyto divky. Ale kdo by se tomu mohl
ubranit, kdyz jsou dobré (hodné); nebot krasa mé nedojima; a skutecné jsou moje zndmosti spis
dobrotive, nez krasné

11. kvétna 1767

V obdobi kvétna 1767 zlstava Goethe zakoukdn do jiné divky a pfiznava své city, ale odmita
jejich plvod tvrzenim, Ze jsou vyvolané spiSe zenskou magii a Istivosti. Pokracuje
v podobném duchu svého piedchoziho dopisu. Eissler tika, Ze vtomto obdobi dochazi
k dosazeni puberty a k pokusu vymanit se zinfantilnich incestnich vazeb. Funkci

pubescenta a adolescenta je vymanit se z rodiny a pfedev§im vymanit se z incestnich vazeb.

,, Often Sister I am in good humor. In a very good humor! Then I go to visit pretty wifes and
pretty maiden. St! Say nothing of it to the father. But why should the father not know it. It is a
very good school for a young fellow to be in the company and acquaintance of young virtuos
and honest ladies. The fear to be hatred by them makes us fly many excesses seducing by his
outward side, and therefore periculous to the Youth. Look Sister, that is the State of my
present life: I seek to do nothing of what I could not give reason, to my superiors which are
my God and my parents, I seek further to please to the uttermost part of men, wise and fools,

great and littles, I am diligent, I am mirthy, and I am lucky. Adieu.’
May 14, 1766 (Eissler, 1963, s. 48).

Casto jsem, sestro, v dobré ndlade. Ve velmi dobré ndlade! Poté jdu navstivit pékné Zeny a
pekné divky. Sestro, nerikej nic z toho otci. Ale proc¢ by o tom otec nemél védet. Je to velmi
dobrd skola pro mladé kolegy byt ve spolecnosti a ve znamosti mladych uslechtilych a
Cestnych dam. Strach, Ze jejich nenavist by nam umoznila prekonat mnoho nadbytecnych
svodii z jeho vnéjsi strany, a proto jsou nebezpecni mladi. Podivej, sestro, toto je oznameni
mého soucasného Zivota: snazim se nedélat nic z toho, co bych nemohl udat za dirvod svym
nadrizenym, kterymi jsou muj Bith a mi rodice; snazim se prosit ddle o to byt soucasti casti
muzii, moudrych a hloupych, velkych a malych. Jsem pilny, jsem vesely a jsem Stastny.

Sbohem (ve francouzstiné)



14. kvétna 1766

V poslednich tfech dopisech se podle Eisslera Goethe vyznava ze svych pocitli a neptimo také
kritizuje a devalvuje svou sestru. Tato devalvace je podle né¢j disledkem konfliktu
z vnitiniho boje s predstavou tabu, ktery poté vyvolava ,neprdtelsky utok* na objekt lasky.
Pozitivni pouto mezi Wolfgangem a Kornélii bylo podle Eisslera siln¢ narcistické, jelikoz
hranice mezi Self a objektem byla oteviend a rozdil mezi ,,jd* a ,,ty byl ¢asto zanedbatelny.
Eissler totiz fik4, ze Goethe se separoval od sestry, kdyz tekl: ,,nyni studuji pro dva lidi — pro
sebe a mou milovanou sestru®, ¢imz ukazal vnitini nezavislost na identifikaci od incestniho
objektu. V tomto obdobi se ale Goethliv pubertalni konflikt dostal do bézné podoby, kdyz se
omlouva a soucasn¢ fika ,netikej to otci®, coz Eissler interpretuje jako strach z otcovského
napomenuti. Eissler fika, Ze chlapec prochazel béZznou pubertou s uzitim obvyklych
pochybnosti, racionalizaci, pokrytectvi a pretvarky. Podle Eisslera je to pfedevSim vztah
k sestie, ktery soustavné narusoval jeho vyvoj. KdyZ se napiiklad Kornélie vdala, nebyl
schopen k této udalosti napsat Zadnou basen, ackoli obycejné ke slavnostnim udalostem basné

psal. (Eissler, 1963)



4.2 Historicky koncept

Historické pfistupy reprezentuji jména biografii Richarda Friedenthala a Astrid Seeleové.
Jejich pfistup se opird predevSim o rekonstrukci konkrétni historické osoby a udélosti na

zéaklad¢é dochovanych pramentl.

4.2.1 Friedenthal

Friedenthal se zaméfil predevSim na popis udalosti v Goethové zivoté podle toho, jaké se o
nich dochovaly zaznamy. Jeho texty obsahuji pomérné podrobny popis jednotlivych situaci.
Friedenthal popisuje v knize cely Goethliv Zivot a jednotlivé kapitoly cleni
v souvislosti s Goethovym zivotem, napt. na détstvi, studium v Lipsku, kapitolu o Lotté nebo
o Lili apod. Vzhledem k tomu, Ze pro tuto praci neni podstatnd celd Friedenthalova publikace
a ze Friedenthal pfedklada pouze Goethiiv zivotni pfibéh a nenabizi k nému své vyklady jako
napiiklad Eissler, nebudu v této kapitole predstavovat celou jeho monografii, jako jsem tomu

Cinila u Eisslera, ale zamétim se zde pouze na pasaZze, které maji souvislost s Kornélii.

Vztah Wolfganga a Kornélie popisuje Friedenthal takto: ,,J mladosti nemal nijakych
priatel ov, iba zopar chlapcov ochotnych podriad ovat sa jeho komandovaniu. Prilipol iba ku
svojej sestre, o rok mladsej Kornélii, najma po srazkach s , drsnym svetom*. Az do rokov
lipskych studii je mu jedinou dovernickou, druzkou, laskou. Tento vztah doZivotne vplyval aj
na jeho lubostné vztahy. Pred svojim vnutornym zrakom mal vzdy obraz sestry — toto slovo
pouzival casto najma voci panej von Stein — aj nevedomky. Ve svojom bdsnickom diele vsak
nestvarnil svoju vricne milovanu sestru, takisto ako ani matku. Kornélia nebola mrzka, ale
mala dost nepeknii tvar, velky nos, vysoké celo, necistii vyrazkovii plet, najma ,, pred nejakymi
slavnostami alebo tanecnymi zabavami*, co sa da ['ahko vysvetlit psychologicky. Goethe
neskor vravieval, Ze sa mala stat abatisou. Vyjadril sa aj zretel nejsie: ,, Priecila sa jej
predstava, zZe by sa mala oddat nejakému muzovi. “ Bola sentimentdlna a chladnd, co je casta
a vel'mi nestastna kombinacia vlastnosti. Z donutenia a pod tlakom vtedajsich zvykov
pokusila sa zinscenovat nepresvedcivu aféru s istym mladym Anglicanom, z ktoroj

pochopitel 'ne nic¢ vazné nevzislo. Neochotne a s odporom sa potom predsa len vydala za

slusného, Sikovného muza a priatel’a rodiny Schlossera. Na sobas sa obliekla do sivych



taftovych siat. Uprostred horuceho leta, chvejuc sa od zimy a na lone s termoforom sa
odviezla do manzelstva. Coraz hibsie prepaddvala trudnomysel nosti, potom priviedla na svet
dieta, ale jeho vesely dzavot ju desil, a dvadsat’Sest rocna zomrola pri porode druhého
dietata. ,,Nemala najkrajsie oci, aké som kedy videl, “ napisal basnik, , ale najhlbsie, ktoré
ukryvaju najviac utajovanej dychtivosti, a ked' sa v nich zracila nejaka ndklonnost, laska,
nadherne sa trblietali. “ Jedina laska, aka jej bola sudena, bola laska k bratrovi, pretoze tento
cit nehrozil nenavidenou zmyselnostou. Tato okolnost ma dost’ vel'ky vyznam pre Goetheho
neskorsie | 'ubostné vztahy. Vel 'mi casto — aj ked' nie vzdy bol zal ‘ubeny do podobnych abatis
a je napadné, kol 'ko jeho mileniek malo rovnaké sklony ako Kornélia, pani von Stein musela
pretrpiet sedem porodov v manzelstve, ktoré znasala s odporom, Wilhelmina Herzliebova
zomrola v melanchdlii po stroskotanom pokuse o manZelstvo, Ulrika von Levetzow skoncila

svoj zivot ako osameld klastorna dama. “(Friedenthal, 1982, s. 19)

Friedenthal tedy v této citaci fik4, Ze Goethe mél od svého détsvi problém vychazet se svymi
vrstevniky. Ti jej odmitali kvili jeho tendenci je komandovat a chovat se k nim nadiazené.
Naznacuje, ze kvtli tomuto nepfiijeti a pravdépodobnym konfliktim s vrstevniky se upnul na
svou sestru a az do svych lipskych studii spolu tvofili nerozlu¢nou dvojici. Kornélii Goethe
popisoval jako nehezkou, sentimentdlni a chladnou a kterda sodporem prozivala cokoli
erotického. Dokonce napsal, ze si ji nejrad¢ji predstavoval jako abatySi. Zaroven si ale
protifeci, kdyz tika, Ze jeji o¢i ukryvaly utajovanou dychtivost, lasku a naklonnost. Ta ale
méla byt sméfovand pouze k bratrovi. Pfesto se ale Kornélie provdala, podle Goetha nepfilis
Stastné, a zemfela pifi porodu ditéte. Friedenthal piSe, ze Kornélie méla vliv i na pozdé&jsi
Wolfgangovy vztahy, jelikoz mél jeji obraz vzdy pted svym vnitinim zrakem a Ze 1 u n€kolika

Goethovych pozdéjsich zen Ize nalézt podobné aspekty jako u Kornélie.

., V mladosti nezili surodenci az tak truchlivo, ale zavse sa uz objavovali nejasné ndaznaky ich
buducich sklonov. Veselo poskakovali po mestskych muroch a nazerali do zahrad i domov.
Snorili na pojde, kde si radca starostlivo naskladal dubove dosky, lebo maliarom ich museli
odovzdat’ dobre vysusené a bez puklin, kedZe mali vydrzat naveky a nesmeli popraskat.
Chodili po remeselnikoch s objednavkami a tulali sa po pestrom trhovisku so Siatrami

medovnikarov a hrackarov‘ (Friedenthal, 1982, s. 20).

Velmi divérnou vzijemnou vazbu mezi Wolfgangem a jeho sestrou bylo mozné podle

Friedenthala pozorovat jiz od jejich détstvi. Spole¢né spolu travili ¢as, hrali si a objevovali



rizna mista, kterd néslend¢ prozkoumadvali. Friedenthal tim chce pravdépodobné ftici, ze
vazba, kterd mezi nimi byla, nevznikla nahle v pribéhu jejich détstvi ¢i dospivani, ale Ze se

kontinualné¢ vyvijela od jejich rané¢ho obdobi.

Je zietelné, Ze Friedenthal vychdzi ve své publikaci z Goethova dila Z mého Zivota, kde
Goethe Kornélii vé€nuje pomérné rozsdhlou pasdz a snazi se Ctenafi pfibliZit svou sestru.
,Odloucil jsem se od svych druhu, jezto jsem musel ucinit odbocku, abych zasel do
Emmendingen, kde byl muj svagr predstavenym. Povazoval jsem tento krok, abych spatril
svou sestru, za opravdovou zkousku. Védel jsem, zZe nezZila Stastné, ac ji, jejiho choté nebo
postaveni z toho viniti nebylo mozno. Byla povaha zvlastni, o niz je tezko mluvit, pokusime se

shrnouti zde, co se da sdéliti.

Priznivé ji vyznacovala krasna stavba télesna, ne tak rysy obliceje, jez vyjadiovaly sice dosti
zretelné dobrotu, rozum, ucastenstvi, prece vsak postradaly jisté pravidelnosti a piivabu.

K tomu prichdzelo jeste, ze vysoké, silné klenuté celo piisobilo jistym neprijemnym dojmem,
coz bylo zavineno protivnou modou, vlasy z obliceje odhrnovat a pritlacovat, ac jinak
vydavalo nejlepsi vysvédceni o viastnostech mravnich a duchovnich. Dovedu si predstavit, Ze
by se pred zrcadlem byla shledala prijemnéjsi, bez obavy, zZe by se jinym i sama sobé nelibila,
kdyby byla mohla, jak to zavedla doba novéjsi, horni cast svého obliceje zachmurit kaderemi
a spanky i lice ozdobit stejnymi prstenci. Pripoctéme k tomu jesté tu nehodu, Ze jeji plet byla
zridka cista, zlo, které se dostavovavalo jakymsi démonicky zlym osudem uz od mladosti,

obycejné o svatcich, o dnech koncertu, plesii a podobnych pozvani.

Témito stavy se pozvolna probojovala a zatim se vytvarely stale vic a vice jeji ostatni

nadherné viastnosti.

Pevny, nesnadno premozitelny charakter, soucitna a soucitu potrebujici duSe, vyborné
duchovni vzdélani, krasné védomosti, jakoz i schopnosti: néekolik jazykii, obratné pero, takze
by byla byvala jednou z nejhledanéjsich Zen své doby, kdyby ji byl osud i po zevnéjsku

priznivy.

K tomuto ke vSemu je treba vyjevit jesté jednu véc podivnou: v jeji povaze nebylo ani nejmensi
smyslnosti. Vyrostla vedle mne a prdla si i nadale travit sviij Zivot v této sesterské harmonii.

Zustavali jsme po mém ndvratu z university nerozlucni; méli jsme v nejvroucnéjsi divere



myslenky, city a vrtochy, dojmy ze vseho nahodilého, spolecné. Kdyz jsem odesel do Wetzlaru,
zdala se ji osamelost nesnesitelna; muj pritel Schlosser, nejsa dobré té bytosti ani neznamy,
ani protivny, vstoupil na mé misto. Bohuzel se u neho zmenila bratrskost v rozhodnou a pri
jeho prisné svedomité povaze snad prvni vdsen. Zde se naskytla partie podle prani, jak se
Fikava: tak akorat, k jejimuz prijeti se dala sestra, smim zajisté rici, premluvit, kdyz vytrvale
odmitala rozlicné vyznamné nabidky, ale od muzii bezvyznamnych, od takovych, jez méla

v oSklivosti.

Uprimne musim doznati, zZe jsem si ji nedovedl rad predstavit, kdyz jsem casto o jejim osudu
fantasoval, jakozZto hospodyni, ale jiste velmi rad jakoZto abatysi, jakozto predstavenou
néjakého slechetného radu. Méla vsecko, ceho vyzaduje takovy néjaky vyssi stav, ale schazelo
Ji vSecko, co vymdha neuprosné svet. Na Zenské duse méla vliv naprosto neodolatelny; mladé
mysli pritahovala laskyplné a ovidadala je duchem vniternych prednosti. Jako pak méla se
mnou spolecné snaseni dobra, lidskosti se vsemi jejich podivnostmi, jen kdyz to nezachazelo
do prevrdcenosti, tak se nepotiebovalo pred ni skryvat nebo ostychat nic zvlastniho, ¢im se
vyznacuje néjakd vyznamna povaha prirozend, procez se mohly nase druzné zabavy, jak jsme
uz drive videli, pohybovat vzdycky rozmanite, volné, slusné, i kdyz to casto hranicilo az se
smeélosti. Za zvyk, zachazet s mladymi slecnami se zavaznou dvornosti, aniz by z toho vznikla
hned néjaka rozhodna zdvaznost nebo privlastnéni, jsem zavazan dikem jen ji. Ted zajisté
vytusi divtipny ctenar, jenz je schopen Ccisti mezi radky, co tam neni sic napsdno, ale

naznaceno, vazné pocity, s nimiz jsem tenkrat vstupoval do Emmending.

Ale pri louceni po krdatkém pobytu mné dolehlo jesté tiz na srdce, Ze mné ma sestra co
nejvaznéji doporucila, ba porucila odlouceni od Lili. Sama vytrpéla velmi mnoho vieklym
stavem, v nemz Zila jakozto nevésta, Schlosser se pri své poctivosti s ni nezasnoubil driv, az si
byl jist svym postavenim ve velkovévodstvi badenskem, ba, chtélo-li se to tak brat, az uz byl
Jjmenovan. Vlastni ustanoveni se vsak vleklo nemyslitelne. Mam-Ili o tom projevit oteviené
svou domnénku, nebyl ten statecny Schlosser, at’ uz byl k uradu jakkoli zdatny, prec pro svou
pravni strohost ani kniZeti, jakoZto primo s nim se stykajici sluzebni, zZadouci, tim pak méné
ministrim, jakozto blizky jejich spolupracovnik. Jeho ustanoveni v Karlsruhe, v néz doufal a
jehoz si naléhavé pral, se neuskuteciiovalo. Mné se vSak tohle vahani objasnilo, kdyz se
uprdzdnilo misto predstaveného v Emmendingen, a kdyz jej ihned prelozili tam. Bylo mu tim

svereno pekné, vynosné misto, pro néz se plné osvedcil. Jeho mysli, jeho jednani vyhovovalo



uplne, stati zde sam, jednati podle presvédceni a vydavat o vSem pocet, at uz se mu za to

dostalo pochvaly nebo vytky.

Proti tomu se nedalo nic namitat, ma sestra ho musela nasledovat, ovsem ne do residence, jak
doufala, nybrz do mista, jez se ji nemohlo nezdat samotou, pustinou, do pribytku, prostorného
sic, uredné skvéleho, upravného, ale beze vsi druznosti. Néekolik mladych slecen, s nimiz
udrzovala driv styky pratelské, slo tam za ni, a ponévadz rodina Gerockova byla dcerami

pozehnana, stridaly se, takzZe pri tolikerém zkrdceni se tésila aspon davné diivernosti.

Tyto pomery, tyto zkusenosti to byly, pro nez si myslila, Ze ma prdavo, porucit mné co
nejopravdovéji rozchod s Lili. Zdalo se ji tvrdé, vytrhnouti takovou slecnu, o niz si cinila
nejvyssi predstavy, z jeji, ne-li skvélé, prece Zive rusné existence, do naseho sic chvalného, ale
prec jen pro vyznamné spolecnosti nezarizeného domu, mezi blahovolného, nemluvného, ale
ochotné didaktického otce a matku, po svéem zpisobu nejvys domackou, jez vsak, po
vykonaném zameéstnani, nechtéla byt prece jen pri své pohodlné rucni prdci ruSena,

v srdecném rozhovoru s mladymi pozvanymi a vybranymi osobnostmi.

Naproti tomu mi zive osvétlovala poméry Liliny; nebot ja jsem ji castecné uz v dopisech,
zcasti vsak ve vasnivé rozpovidané diivérnosti vSecko na vidsek vyjevil“ (Goethe, 1998, s.

435).

Goethe piSe hned v nékolika rovinach. V jedné hovoii o vzhledu a vlastnostech své sestry,
které také hodnoti. V jeho popisu se stiida chvala i negativni vyjadiovani. O duSevnich
vlastnostech Kornélie mluvi jako o téch pozitivnich, ty fyzické popisuje zejména negativné.
Mluvi také o tom, Ze o osudu a zivotni cest¢ Kornélie premyslel a Ze by si ji nejradéji
ptedstavil jako predstavenou fadu. Proto je mozna také zklaman tim, Ze se i piesto provdala.
Jejiho manzela popisuje opét ambivalentné, na jedné strané¢ o ném mluvi jako o poctivém,
zdatném a state¢ném a na druhé stran¢ jej vykresluje jako chladného a samotaiského. Ve
druhé rovin€ piSe o svém vlastnim vztahu s Kornélii, Ze to byla ona, kterd jej naucila
nezavazné dvornosti bez potieby vlastnit druhého. Tim si ale Goethe odporuje, protoze
zaroven piSe o tom, Ze pro néj bylo velmi tézké setkat se svou sestrou po jeji svatbé a
zdivodiuje to tim, ze védél, ze nezije v manzelstvi §tastné. To vyzniva tak, Ze pocituje
negativni pocity vici Schlosserovi a zaroveil touhu, aby s Kornélii mohl opé&t travit cas.

Z Goethova li¢eni také vyzniva, ze 1 Kornélie pocitovala vi¢i nému vlastnické potieby ¢i
9



touhy, kdyz mu doporucuje, ba pifimo porucuje, jak piSe Goethe, rozejit se s Lili. To
odivodiiuje domnélou potiebou ochranovat Lili pfed prosttedim, do kterého by ji Wolfgang

uvedl.

Velmi podobnou citaci je mozné nalézt i v Eckermannovych rozhovorech s Goethem.

»Vzpomnéli jsme pak pozoruhodného mista, kde Goethe mluvi o stavu své sestry. ,, Tuto
kapitolu, “ Fekl, , si se zajmem prectou vzdeélané zZeny, nebot bude mnoho téch, které se mé
sestie podobaji v tom, Ze jim pri skvelych viastnostech duchovnich a mravnich neni doprano

Stesti krasného téla. “

., Ze dostavala vyrazku v obliceji, " ekl jsem, , kdyz se blizily slavnosti a plesy, to je néco tak

3

podivného, Ze bychom to nejradéji pripsali zasahu cehosi démonického.

, Byla to zvlastni bytost, ““ rekl Goethe, ,,mravné stdla velmi vysoko a neméla v sobé ani stopu
smyslnosti. Myslenka, ze by se méla oddat muzi, ji byla odporna, a Ize si predstavit, Ze z té
podivniistky vznikla v manzZelstvi mnohd trapna chvile. Zeny, které maji podobny odpor nebo
nemiluji svého muze, vyciti, co to znamend. Nemohl jsem si proto sestru nikdy predstavit

vdanou, spise by byla byvala na pravém misté jako abatyse nékde v klastere.

A protoze nebyla v manzZelstvi stastna, trebaze se provdala za jednoho z nejhodnéjsich muzii,

zrazovala mé tak vasnive od zamysleného spojeni s Lili “ (Eckermann, 1960, s. 406).

Eckermann popisuje naprosto stejné situace, o kterych mluvi v dile Z mého Zivota i Goethe.
Dirraz je kladen zejména na zdtiraznéni kontrastu vysokych duchovnich kvalit a zdroveii méné
pusobivé télesné krasy. A Ze pro takovou zenu je vhodn&jsi postaveni abatyse, protoze i kdyz

se rozhodnou pro manzelstvi nebudou v ném $t’astné.

,Svojej sestre pise Goethe s mensSim respektom o panoch a slavnostnych parochniach (v
Lipsku na studiich). Tu je Gottshed, vel'ky muz, obor uz len svojim telesnym zjavom, ako
Student pobiede unikol verbovnikom pruského kral 'a Fridricha Viliama 1., ktori ho stoj co stoj

chceli lapit a vopchat mezi kralovych dlhanov* (Friedenthal, 1982.s. 34).



Friedenthal také zdaraznuje, Ze Goethe psal Kornélii béhem studii v Lipsku dopisy, ve
kterych popisoval také lidi, se kterymi se setkal. O téch piSe dle Friedenthala s mensSim

respektem a popisuje Kornélii i ,,klepy*, které o danych osobéch vi.

,» Goethe bol uz v rokoch ohnivej mladosti vel ' mi ucenlivy a mudrosti, ¢o pocuval u Gellerta,
odovzdaval hned’ d’alej svojej sestre. Zahrna ju privalom ponauceni: citaj to, precitaj si
tamto, hento necitaj, , listy pis na preloZeny papier a potom Ti odpoved a kritiku napisem
hned’ vedl'a. A nech Ti otec nepomaha. Chcem vidiet, ako pises Ty sama. A teraz s tym
zacnem: Zapamataj si: pis len tak, akoby si rozpravala, len vtedy napises dobry list*

(Friedenthal, 1982, s. 35).

Dalsi zajimava véc je, ze Goethe sestru poucoval o tom, co je vhodné ¢ist a co neni a jakym
zpiisobem ma psat své dopisy. A dokonce Kornélii v jejim pocinani i kontroloval a zakazuje ji
napfiiklad i pomoc od otce. Goethe neopomina ptipsat pro Kornélii 1 ,,ucitelskou* radu, jakym

zpiisobem ma pii svém psani postupovat.

,Z troch rokov stravenych v Lipsku si Student prav nepriviezol domov vel'a, s ¢cim by sa
mohol preukazat’ otcovi. Pan radca sa sotva potésil prichodu svojho zubozeného syna a Ci
jeho batohu plného kresieb i rukopisnych planov. Doslo k vystupom, ale potom sa predsa len
potichu dohodli, ze predbezne uzavru mier. Wolfgang sa teraz opat vel 'mi zbliZil so sestrou,
hoci ju za posledné obdobie v Lipsku dost zanedbaval; sta Zovala sa na otcovu tvrdost, ktorej
celila vlastnou tvrdostou. Vsetky nahromadené city upina k bratrovi, pokusa sa ho rozveselit’

surodenci si vymyslia celkom zvlastnu rec, ktorej nik nerozumie, ale bezocivo ju pouzivaju aj

pred rodicmi.“ (Friedenthal, 1982, s. 46).

V zavéru svého psani o Goethem a jeho sestie mluvi Friedenthal o tom, ze béhem studii
v Lipsku se oba sourozenci pravdépodobné vzijemné odcizili, protoze mluvi o jejich
opétovném sbliZeni po jeho navratu domu a zanedbavani sestry po dobu studii. Kornélie si
bratrovi stéZovala na tvrdost otce. Své city upinala k Wolfgangovi a ten je dle Friedenthala

opctoval a dvojice si dokonce vymyslela vlastni fec, které nikdo nerozumél.



4.2.2 Seeleova

Seeleova se ve své publikaci vénuje pfedev§im popisu a rozboru vSech zndmych vztahi
Goetha se Zenami. Kazdé konkrétni Zenég, kterd Goetha upoutala a které se dvofil, vénuje
jednu kapitolu, ve které se vénuje popisu divky, jejiho dalsiho Zivotniho ptibéhu 1 jeji role
v zivot¢ Goetha. Podobné jako u Friedenthala, jelikoz pro tuto rigorézni praci nejsou
podstatné kapitoly vénované dalSim Zendm v Goethové Zivoté, nebudu tedy v této Casti
kompletné ptfedstavovat publikaci Seeleové. Zaméiime se pouze na texty, které nam poskytu;ji
informace o Kornélii.

PiSe, Ze 1 kdyZ Goethlv Zivot velmi silné¢ ovliviiovala vazba ke Kornélii, pfesto se
v Goethové Zivotd objevilo pomé&mé mmnoho Zen, ke kterym si vytvofil urity vztah®.
Frederika Brionova, Lotta Buffova, Lili Schonemannova, Charlotta von Stein, Christiana
Vulpiusova, Minka Herzliebové, Bettina von Arnim, Marianna von Willemer a Ulrika von
Levetzow. To jsou jména dalSich Zen, ktera zasdhla do Goethova Zivota. Dillezita v Goethové
zivoté je ptedev§Sim Lotta Buffovad, Lili Schonemannovd, Charlotta von Stein, Christiana
Vulpiusova a Ulrika von Levetzow.

Lotta Buffova byla jiz zasnoubena, kdyZ se s ni Goethe setkal a snaZzil se o ni uchézet.
Lili byla Wolfgangova prvni nejvroucné;jsi laska. Vidél ji poprvé pii hie na klavir vdomé
jejich rodict a piSe, Ze od samého zacatku ji miloval a byl k ni pfitahovan. Jeji rodina
zasnoubeni nejprve prili§ neptala, a to z divodu, ze si predstavovali 1épe zajisténého zenicha
pro svou dceru. Pfesto nakonec k zasnoubeni doslo, které ovsem Wolfgang nasledné sam rusi
na popud své sestry. Poté se Wolfgang vice nez deset let schazel s baronkou Charlottou von
Stein. Tento vztah je viceméné ukonc¢en Goethovou cestou do Italie. KdyZ se navraci, potkava
se s Christianou Vulpiusovou, kterd se mu stava milenkou. Uvadi ji do svého domu, kde mu
Christiana déla hospodyni a Ziji takto spolu po boku jako par. Az teprve po osmnacti letech
souziti si ji Goethe bere za svoji manZelku. S ni ma syna Augusta. Jesté za Zivota Christiany
mé Goethe nékolik romanki s dalS§imi Zenami. Ulrika von Levetzow je znama predevSim tim,
ze jako o sedmndctiletou o ni m¢l zajem tehdy ctyfiasedmdesatilety Goethe. Ta jeho nabidku

k siatku z diivodu piili§ vyrazného vékového rozdilu odmita. >

O Kornélii Seeleova pise: ,,Na kvétnou nedeli 1773 uzavieli Kestner a Lotta snatek,

v listopadu téhoz roku se provdala jeho milovanad sestra Kornélie. Goethe se v dobé mezi

2 Zdroj Seeleova, zeny kolem Goetha, 1998
2 Zdroj Seeleova, Zeny kolem Goetha, 1998



svym wetzlarskym pobytem a pocatecni fazi wertherovského romanu, tak a prave ve své
korespondenci s Kestnerem a Lottou, skutecné ndpadné casto zminuje o své sestre a
prinejmensim pri zpétné vzpomince na tuto dobu neskryva svou vlastnickou zZarlivost. V Basni
a pravdé dokonce primo narcistickym zpusobem vztahuje vdavky své sestry jen ke svému
vztahu k Lotté:

...a snad i ma naklonnost k Lotté byla mé pozornosti k sestie na ujmu; zkratka, ona se citila
osamocena, snad zanedbavana a dopravala tim spise sluchu poctivému usili cestného muze,
jenz jsa vazny a uzavieny, spolehlivy a uctyhodny, obratil vasnive k ni svou naklonnost, jiz
Jinak velice skrblil. Ja jsem se ted musel s tim arci smirit a doprati priteli svému jeho Stésti,
tajné si vsak neprestavaje rikati s ditverou v sebe, Ze kdyby nebyl byval bratr nepritomen,

nebylo by to priteli tak zdarné mohlo dopadnout* (Seeleova, 1998, s. 31).

Seelova piSe o tom, ze Goethe ke své sestie citil vlastnickou Zarlivost, kterd byla napadna
predevsim v dobé, kdy se provdala jeho byvald snoubenka a kdy se provdala i jeho sestra. Se
situaci, ze se Kornélie provdala se vyrovnava tim zplisobem, zZe snizuje Schlossertiv podil na
svatbé a za plivodce sestfiny svatby oznacuje sebe. Goethe mluvi o tom, Ze Kornélie méla
zarlit na Lottu a citit se osaméla kvili tomu, ze se ji Goethe vénoval méné, a proto se, témét

proti svému piesvédceni, rozhodla vyslySet Schlosserovu nabidku k snatku.

,, Goethe si radost ze zasnoubeni s Lili Schonemannovou velice vychutnaval: ,, Zdadla-li se mné
milenka dosud krasna, puvabna, vabiva, objevila se mné nyni diistojnou a vyznamnou. Presto
se krdtce nato vydal spolecné s hrabétem Stolbergem na cestu do Svycarska, aby podnikl
pokus — u zasnoubeného vice nez pozoruhodny - ,,zda dovedu postradat Lili“. Pri této cesté
navstivil také v Emmendingen svou nestastné provdanou sestru Kornélii, ktera bratrovi
svatbu s Lili zZarlivé rozmlouvala. Jestlize Goethe kratce na to, roku 1776, ve sve Stelle
vykresluje milence, ktery se nemiiZe rozhodnout mezi dvema zZenami, Stellou a Cecilii, je
docela dobre mozné, zZe tu Stella a Cecilie zastupuji Lili a Kornélii. Vedle fonetické
podobnosti (Stella-Lili, Cecilie-Kornélie) se zdaji az prilis zietelné i naznaky, které Goethe
podava v Basni a pravde. Kornélii zde vypodobni jako frigidni osobnost: ,,V jeji povaze
nebylo ani nejmensi smysinosti. Vyrostla vedle mne a prala si i nadale travit Zivot v této
sesterské harmonii. Ted' zajisté vytusi diivtipny ctendr, jenz je schopen cisti mezi radky, co
tam neni sic napsano, ale naznaceno, vazné pocity, s nimiz jsem tenkrat vstupoval do
Emmendingen. “ Sotva lze vyjadrit zretelnéji, jak velké nebezpeci pro Goethitv vztah k Lili

znamenala jeho vazba na sestru. Pripomenme zde i poznamku, kterou 28. brezna 1827 Gothe



vyslovil v rozhovoru s Eckermannem. Mluvilo se o Sofoklové Antigone a padla otazka, zda
,,8e rodinnd pieta nejcisteji projevuje v Zené a vitbec nejcistéji v sestre, a zda sestra miize jen
bratra milovat zcela cisté a nepohlavne. ,, Myslim, “ odvetil Goethe, ,,Ze laska sestry k sestie je
jeste cistsi a nepohlavnéjsi! Jako bychom nevédeéli, Ze se vyskytlo nespocet pripadii, zZe k sobé

sestra a bratr citili nejsmysinéjsi naklonnost, at' se znali ¢i neznali“ (Seeleova, 1998, s. 49).

Seelova v této citaci mluvi o tom, Ze Goethova vazba ke Kornélii byla velmi tésnd, protoze
ohroZovala i jeho vztah s Lili, a to pfesto, ze Kornélie je vyli¢ena jako frigidni a postradajici
jakokouli smyslnost. Opét se zde objevuje to, ze Kornélie méla Wolfganga zrazovat od siiatku
s Lili. Pfitom Goethe se mél také sam rozhodnout podstoupit zkousku, zda dovede postradat
Lili a béhem této zkousky odjel navsivit Kornélii. Goethe zaroven ve svych dilech mél svou
vazbu ke Kornélii vykreslit ve dvou piikladech. Vytvotenim ptibchu, kdy si muz nemuize
vybrat mezi dvéma zenami a fonetickou podobnosti jmen hrdind s Kornélii a Lili a také
vyjadienim, ze se Casto mohou vyskytnout pripady incestni touhy a naklonnosti mezi

sourozenci.

A Goethe, ktery stale jeste, jak vyplyva z jeho dopisu z té doby, bolestne postradal sestru
Kornélii, nalezl opéet jednou jako predtim u Maximiliany von LaRoshe nebo Gustynky zu
Stolberg za sestru nahradu: pani von Stein ,, pozvolna zdédila roli mé matky, sestry a milenky,
a utvorilo se pouto, jako jsou pouta prirody, “ pise 20.zari 1780 Lavaterovi. A viici Charlotté
zvolal uz drive, v unoru 1776: ,,0 kéz by ma sestra mela nekdy bratra, tak jako ja mam sestru

v tobé“ (Seeleova, 1998, s. 60).

Ztratu Kornélie nesl podle Seeleové Goethe velmi téZce a opakované za ni hledal nahradu
vjinych zenach. O své sestie také Goethe Casto premyslel, protoze vztah s Charlottou
pfipodobiiuje tomu sourozeneckému a déva najevo touhu, aby mél podobné kvality jako ten

se Charlottou.



5. Komparace a interpretace zaznami

V této kapitole se zamefim na porovnani pfistupl k vykladu vztahu Goetha a Kornélie od
vySe zminénych autorti. Jejich porovnani na prvni pohled ztézuje fakt, Ze kazdy z autort se
problematikou zabyval v nestejné Sifi a hloubce. Pfesto si myslim, ze jejich komparace

ukdzala na mnoho zajimavych shod ve vztahu sourozencti Goethovych.
5.1 Komparace zaznami

Freud o vztahu Goetha a Kornélie mluvi pfedev§im v souvislosti s détskou Zarlivosti na
nové prichoziho sourozence. Tvrdi, Ze ke Kornélii se Zarlivost a neptatelstvi starSiho bratra
nevyskytovalo, kdeZzto k ostatnim sourozencim jiz Goethe pravdépodobné Zarlivost
pocitoval. Zminuje, ze po smrti bratra Hermanna Goethe argumentoval, Ze mél bratra rad,
protoze vytvoril stohy popsanych papirti, aby jimi Hermanna vyucoval. Freud tik4, Ze si tedy
s bratrem hréal na tatinka. Velmi podobny motiv chovani je zminén i ve Friedenthalové
biografii, ve kterych Goethe béhem studii v Lipsku poucuje Kornélii, zadava ji ukoly a
doptedu ji avizuje, jakym zplisobem je bude hodnotit. Goethe tedy ve svém vyucovani
pokracuje. Napadd mé otdzka, zda pokracuje i ve hie na tatinka? Zda povaha vyucovani
Kornélie méla stejnou povahu jako vyucovani Hermanna? Zatim popis plsobi tak, Ze
Wolfgang byl tim, kdo =zastaval vedouci a dominantni funkeci ve vztahu ke svym
sourozencim. Urcovanim pribéhu vyucovani a jeho kontrolou totiz ukazuje svou pfevahu a
pozici podobnou té ofcovské. Podle Freuda mohla Goethova potfeba nadiazenosti, kterd se
projevovala potfebou vyucovat svého bratra a hrat si na tatinka, mit pivod v pocitu

privilegovanosti, ktery je ziskavan ze vztahu s matkou.

Friedenthal fika, Zze Goethe a Kornélie na sebe byli fixovani mnohem vice, nez je bézné. To
doklada Friedenthaliv popis jejich vztahu v détstvi, kdy byly podle néj nerozlucitelnou
détskou dvojici. A také popis jejich zblizeni po piijezdu Wolfganga z Lipska. Tehdy spolu
sourozenci zacali opét travit vétSinu volného Casu a vytvofili si vlastni tajnou fe¢, aby jim
nikdo nerozumél. Zaroven tikd, Ze tato vyraznéjsi fixace na sebe se kontinualné vyvijela od
jejich détstvi. I Kornéliino stézovani si bratrovi na otcovu piisnost béhem jeho nepfitomnosti

a zaroven vyzdvihovani Wolfgangovy jemné povahy, nds vede k tomu, Ze mezi sourozenci



bylo pouto hluboké. A to ve smyslu takovém, Ze Goethe plsobi v roli nadfazenéjsi té
Kornéliing.

Tuto nadrazenost podporuje i dalsi Friedenthaliv popis toho, jakym zpiisobem
Goethe ve své autobiografii hodnotil Kornélii. Jejimu hodnoceni se vénoval velmi obsahle, je
tedy znat, Ze toto téma bylo pro n&j vyznamné. Je ovSem zarazejici zptsob jeho hodnoceni,
kdy spovzdechem kritizuje jeji vzhled a zdroven vyzdvihuje jeji duSevni vlastnosti.
Z hodnoceni je citit ur¢itd ambivalence. Vysvétlenim tohoto Goethova postoje je uvaha, ze
pokud se Wolfgang vracel k télesnému popisu své sestry, pravdépodobné jej Kornélie
sexualn& pfitahovala a timto zptisobem mohl volné asociovat’ o své sestie. V podobném
duchu o tom piSe i Eissler. Friedenthal také piSe, Ze pravé kvili svému pocitu nadfazenosti,
ktery Goethe vici ostatnim lidem mél a kvili kterému se dostdval do osamoceni, se vytvoftila
tak pevna vazba na sestru, protoZe ta jeho potiebu nadiazenosti saturovala. Nadiazenost
nad sestrou Goethe projevuje také jejim pouCovanim a nakazovanim, jakym zplisobem ma
psat dopisy nebo které knihy smi ¢ist.

Fridenthal popisuje také to, Ze Goethe na Kornélii a pfedevsim jejiho manZzela Zarlil a
s touto zarlivosti se vyporadal dehonestaci Schlossera. Souc¢asné ovSem zarli i Kornélie na
Goetha, protoze také jej nabadé k ukonceni jeho zasnub s jinou Zenou.

Friedenthal zaroven popisuje, Ze sourozenclim se dostavalo zpétné vazby od okoli, Ze
jejich chovani k sobé navzajem je lasSkovné a troufalé¢. Goethe dokonce pise o tom, Ze praveé
Kornélie ho naucila dvofit se jinym divkam. Z toho vyvozuji, Ze jejich blizky vztah musel
pusobit napadné a zaroven, ze jejich laSkovani mohlo mit v sob€ jisty eroticky podtext a
naboj. Friedenthal mluvi i o tom, Ze po piijezdu ze studii v Lipsku se oba sourozenci opétovné
sblizili a vzajemné si saturovali své citové potieby. Dokonce si vymysleli i vlastni tajnou fec,
aby tim umocnili vyluénost vztahu, ktery mezi sebou méli a zamezili vméSovani se n€koho

jiného.

Seeleova piSe v podobném duchu jako Friedenthal. Rozviji poznatky o vztahu Goetha a
Kornélie, které jsme ziskali jiz z textu Friedenthala.

Spolecné s Friedenthalem se u ni objevuje informace o tom, Ze Goethe zdiivodiiuje
svatbu Kornélie tim, ze se ji dostatecn¢ nevénoval a navstévoval jinou divku. Bagatelizuje
zasluhy Schlossera na vztahu s jeho sestrou a sam sebe stavi do centra déni. Zaroven se

opakuje informace, ze Kornélie rozmlouvala Wolfgangovi zasnoubeni. K té se poji i dalsi

** Myglenky, které se objevuji spontanné a bez namahy



neméné dilezita véta. Ze se Wolfgang sam rozhodl na &as postradat Lili a odjet navstivit
cerstvé vdanou Kornélii. Jistd nerozhodnost a upfednostnéni Kornélie se tedy v prvni fadé
vyskytly u Goetha. Nejednalo se tedy Cisté jen o Kornéliin tlak na zruSeni zasnub, ale i on sam
byl motivovan byt blize spiSe své sestie nez snoubence.

Smrt Kornélie Wolfganga siln¢ zasahla. Je ale zajimavé sledovat, jakym zplsobem se
s jeji smrti vyrovnaval. Seeleova piSe, Ze po jeji smrti mél tendenci ji porovnévat s baronkou
Charlottou. Svym zptisobem Goethe tikd, ze Charlotta se poté stala nahradou za zemielou
sestru, protoze po jeji smrti si k baronce vytvoril velmi blizky vztah. Jako velmi podstatné
také vidim to, ze az po smrti Kornélie prozil Goethe prvni sexualni vztah. Dokud Kornélie
zila, udrzoval pouze platonické a romantické vztahy. Lze tedy fici, Ze Kornélie a vazba k ni
meéla vliv i na jeho vztahy k Zendm a nepfimo je tak ohroZovala.

Seeleova zaroven poskytla jako velmi dilezitou informaci to, ze Goethe fekl, Ze se
objevilo mnoho pripadii, kdy k sobé sourozenci citili smysinou ndaklonnost a ze laska sestry
k sestre je mnohem nepohlavnéjsi nez laska sestry k bratrovi. Tim Goethe sadm potvrzuje, ze
jejich vztah mél latentni sexudlni povahu a Ze laska a pouto, které mezi sebou citili, melo
pohlavni charakter. Ve své tvorbé podle Seelové zpracoval téma vazby ke Kornélii ve hte,
kde si mladik vybird mezi dvéma divkami — Stellou a Cecilii a také jiz vySe zminénym

pfiznanim k incestni touze.

Eissler nabizi k piedlozenym dopisiim i interpretace” z pozice psychoanalytické teorie.

Prvni dopis, o kterém se Eissler zminuje, odeslal Goethe sestfe v necelych patnacti
letech z lazeniského resortu nedaleko od jeho mésta. U tohoto dopisu je mozné podle Eisslera
nalézt nékolik dilezitych charakteristik. Tou nejhlavnéjsi je, ze dopis podle néj vykazuje
charakteristiky vyvojového obdobi latence. To Eissler vysvétluje tak, ze dopis podle n¢j
pusobi spiSe jako spInéni povinnosti chlapce odpovédét na neddvny dopis sestte. ,, This the
introductory sentence may amount to a denial of the longing for his sister, as if he wanted to
create the impression of fulfilling a duty rather than responding to the call of his heart’®“
(Eissler, 1963, s. 34). Eissler piSe, ze Kornélie mu psala dopis o tfi dny dfive a Ze je tedy
pravdépodobné, Ze si jej v den sepsani odpovédi teprve vyzvedl. Také se v tomto obdobi u
Wolfganga vytvofil jeho postoj nadfazenosti ke Kornélii, ktery lze nalézt i v jeho pozdéjSich

zpravach o sestie. Jako odpovéd’ na to, pro¢ Goethliv dopis ptlisobil v jeho pubertalnim obdobi

> Interpretace jako vysvétlovani a piikladani vyznamu nééemu ne zcela ziejmému.

26 , [ o v v ~ ’ . N . v e . v . .
Tato tivodni véta mize navysit popieni touhy po jeho sestie, jakokdy chtél vytvorit dojem splnéni povinnosti

nez odpovézeni na volani jeho srdce.



natolik détsky, fikd Eissler, Ze kdyz se Goethe dostal svym vyletem do separace od sestry,
odjizdi Goethe studovat do Lipska, je tén jeho dopisit zménén. Jeden z jeho dopist, ve
kterém popisuje mnozstvi jidla, pry podle Eisslera naznacuje op¢t regresi k oralnimu stadiu,
nadfazenou pozici nad sestrou, kterou nyni postrada.

Dalsi dopis se jiz nese v jiném duchu, Eissler fika, Ze Goethe se pfesunul na tGroven
pubertalni a ke Kornélii pfistupuje jako ke své vrstevnici, kterd jej zacind zajimat i
sexudlné®. Zaroven oviem se v dopise naplno projevila jeho zdfirazitovana arogance, ktera
pry pro n¢j byla typickd a objevila se napiiklad 1 v dopise, ve kterém Zzadal o Clenstvi
v literarnim spolku. Podle Eisslera méla jeho arogance vysvétleni v nadmérném narcistickém
uspokojeni®, které ziskal od rodi&i a ze vztahu s Kornélii, pro kterou byl jeji idol a Kornélie i
jeji ptitelkyné se obdivovaly jeho inteligenci a uméleckému nadéni.

V nasledujicim dopise z 6. prosince 1765, ktery Goethe sepsal o dva mésice pozdéji se
opct ton textu zmeénil a Eissler vyklada jako dalsi Goethovo vyvojové stadium fazi
sadistickou, zmocnovaci a maskulinni. M4 tendenci zmociiovat se Kornélie a mit ji ve svém

«

vlastnictvi. Také Goethovo ,,volné asociovdani* o sestie jako o abatysi je potieba vykladat
jako potfebu ponechat si ji pro sebe. Po jeji svatbé byl Wolfgang natolik rozruSeny, Ze
nedokézal néjakou dobu psat zZadné basné. Eissler fika, Ze Kornélie méla vyznamny vliv na
Goetha az do své svatby roku 1773, od té doby byl jejich vztah nendvratné odloucen. Nepise
sice, v jakém smyslu odloucen, ale jeho vyrok si vysvétluji tak, Ze sourozenci k sobé jiz
nenasli tak silné pouto, jaké meli i pred snatkem, protoze Goethova fixace ke Kornélii
zlstavala bezesporu 1 nadale.

Daéle Eissler vysvétluje, ze jeho zarlivost méla pivod v Goethové popreni sexualni
touhy po objektu, ktery podléha zakazu tabu. Goethe tak odmitl erotickou ptitazlivost, kterou
v ném Kornélie vyvolavala, coz se projevilo v agresivité proti otci jako ndhradni figute. Po
Kornéliiné svatbé se pro néj ovSem stal otcovskou figurou pravé Schlosser. Agresivitu proti

Schlosserovi je mozné nalézt v Goethové liceni jeho minimalnich zasluch na uskute¢néném

snatku s Kornélii. Touha po vlastnéni sestry se projevovala i v tom, Ze urCoval, které knihy

*7 Regrese jako navrat k rangj§imu stavu a rangjsimu zptisobu fungovéni.
28 : r1r Iy 5 * o ~ . ~ . [ . s s
Na pojem sexualni 1ze nahlizet bud’ jako na rozliSeni muzského a Zenského pohlavi; jako na pojem oznacujici
eroticky ¢i slastny; nebo jako na pojem vztahujici se k reprodukénimu chovani. V tomto pfipadé mam na mysli
sexualni zajem jako vztazeni k reprodukénimu chovani.
29 r ’ . . 74 veovr ’ r
Sexualnim objektem je vlastni t€lo; nebo v $ir§im vyznamu forma sebelasky.
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muze Cist a které nikoli. Eissler pise, ze Goethe své¢ sestie zakazal ¢etbu knihy Dekameron™, a

to pfestoZe na néj Kornélie naléhala, Ze i papez jeho Cetbu povolil. Goethe mél silnou potiebu
urcovat, z Cetby kterych knih bude Kornélie ziskévat potéSeni. Potiebu vlastnit a mit kontrolu
nad ziskavanim slasti’' z umélecké oblasti 1ze vykladat podobng, jako je muzska potieba mit
kontrolu nad Zenskou sexualitou, tedy mit kontrolu nad ¢innostmi, které poskytuji slastné
prozitky.

V dopisech, ve kterych piSe Goethe Kornélii o jinych divkéch, je podle Eisslera znat
jiz jeho ptechod do genitalniho stadia, kdy se zacal zajimat i o jiné divky, nez jen o Kornélii.
V tu chvili jeho kritika Kornélie v dopisech zesiluje. Snazi se na Kornélii udélat dojem a
vyvolat jeji Zarlivost. Ambivalence ve vztahu ke Kornélii, kdy na jednu stranu z ni déla objekt
své touhy a na druhou stranu ji devalvuje, je projevem vnitiniho boje s touhou po objektu
tabu. To vyustilo v naricstni®? podobu jejich vztahu, kdy Kornélie mohla byt soudasti

Goethova Ega a tak mohlo 1épe dojit k popieni incestni touhy.

Pro lepsi ndzornost si nyni ukdZeme v tabulce sled Eisslerem popsanych vyvojovych stadii,

které se u Goetha podle dopist vyskytovaly.

14,10 let obdobi latence

+ 3 mésice obdobi puberty

+ 9 dni oralni stadium

+ 2 mésice sadisticka faze (analni)
+ 3 mésice genitalni stadium

Je mozna jeste tfeba fici, ze pied jeho vyletem do lazni mizeme ptedpokladat pro jeho vek
typické pubertalni obdobi. Eissler toto konkrétné nezminuje, jen tikd, ze Goethe regredoval
na stadium latentni, z ¢ehoz lze usuzovat, ze pied touto regresi fungoval ve vyS$im stadiu.
Pojmem regrese zde ovSem nemyslim celkovy navrat osobnosti do rangjs$i psychosexualni
faze, ale vyrazngj$i objeveni se nckterych charakteristik jiného psychosexuédlniho obdobi.

Tedy, Ze v ur€itém momentu nebo obdobi doslo k vynofeni se nékterych znaku, které jsou

*% Eroticky ladény soubor novel, autorem Giovanni Boccaccio (1313-1375)
*! Slast jako prijemné, blazené ¢&i libé prozitky.
32 Sexualni objekt je vybiran na zakladé podobnosti se sebou.
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Dochazi k nému dvakrat. Poprvé, kdyz odjizdi na vylet mimo domov. To se podle Eisslera
dostava na latentni stddium, poté se jiz opét vraci ke stadiu pubertalnimu. Vzapéti ovSem opét
dochazi k regresi ke stadiu ordlnimu. V té dobé je Wolfgang kratce po piijezdu do Lipska. Od
té doby se opét jeho vyvoj dostdva na vyssi uroven. Sadistickou fazi Eissler konkrétné
nepojmenovava, ale vzhledem k tomu, Ze ke zmociiovacimu pudu a potiebé vlastnit, ktery
Eissler v této dobé popisuje, dochézi béhem analni faze, je velmi pravdépodobnd praveé analni
faze vyvoje. O dal§i tfi mésice pozd¢ji se jiz dostdva na zralé dospélé stadium
psychosexudlniho vyvoje. Vysvétluji si, Ze opusténi domova a Kornélie, bylo pro Goetha
naro¢nou a krizovou situaci, na kterou zareagoval regresi. Tyto krizové momenty mu ale

umoznily zvladnout je a postoupit na uroven genitalni.

Eissler piSe, Ze obranné mechanismy slouzily Goethemu k popfeni toho, Ze jeho sestra je
objektem jeho erotickych predstav. Podle Eisslera pocitoval Goethe vici Kornélii sexualni
fantazie, které ale nebylo mozné zrealizovat, a tak doslo k jejich popfeni. Z divodu konfliktu
Goethova vnitiniho boje s predstavou tabu pak dochazi k devalvaci sestry. Eissler pise, ze
Goethova arogance a devalvace ostatnich vychéazela z jeho narcistického ukojeni. Goethe si
osobuje otcovskou funkci ve vztahu s Kornélii a objevuje se i1 Zarlivost a tendence drzet
Kornélii ve svém vlastnim vlastnictvi. Otcovska funkce ve vztahu s Kornélii také umoznila
poprit distanci mezi objekty a Eissler piSe, ze pocity viny a touha po incestu jsou Uspésné

popieny, kdyz se Kornélie stava soucasné objektem a soucasné ¢asti Goethova Ega.

O vztahu mezi Goethem a Kornélii mluvi krom¢ Freuda vSichni vySe zminéni autofi. Freud
se o Kornélii explicitné nevyjadiuje, ale jeho vyznam tkvi piedev§im v tom, Ze nastiiluje
situaci mezi sourozenci v obecné roviné. Dle jeho teorie Goethe ke Kornélii nepocit'oval
sourozeneckou Zarlivost a rivalitu, coz by umoziiovalo podpofit tvrzeni Eisslera, ze Goethe
integroval Kornélii do svého Ega. Freud pfispél do diskuze ohledné vztahu Goetha a Kornélie
pfedevsim v tom, Ze jako prvni mluvi o Goethov¢ potfeb€ nadfazenosti a ,,hfe na tatinka* vici
ostatnim sourozenciim, pocitu privilegovanosti, ktery Goethe pocitoval a také toho, ze vztah
ke Kornélii se od vztahl s ostatnimi sourozenci odliSoval pravé vétSim pfijetim sestry
z diivodu nizkého vékového rozdilu.

Eisslertiiv pfinos v tomto vyzkumu je znacny. Eissler také mluvi o Goethové potiebé
projevovat se viuc¢i ostatnim nadfazené. Dulezité ovSem je, Ze jako jediny ze vSech téchto

autort mluvi o tom, Ze Kornélie byla pravdépodobné objektem Goethovych erotickych



predstav a Ze mezi sourozenci by tak probihal sexudlni vyvoj a pocitovali by mezi sebou
sexudlni napéti a touhu. Vzhledem k tomu, Ze erotickd vazba na sestru podléha podobné jako
erotickd vazba na matku (¢i otce) incestnimu zakazu a sexudlni styk mezi Cleny rodiny je
tabu, musel Goethe na tyto predstavy reagovat vytvoienim obrannych mechanismi. Eissler
mluvi o obranném mechanismu popfeni, diky kterému si Goethe osvojil ve vztahu se sestrou
otcovskou funkci. Ta se projevovala jednak jiz zminénou potfebou nadfazenosti nad
Kornélii, jejim vyucovanim, ale také poprenim distance mezi Goethem a Kornélii a
castecnym integrovanim Kornélie do svého Ega. Podle Eisslera se Goethe timto zplisobem
nasledné vymanil z incestnich vazeb. Dalsi véc o které Eissler mluvi je to, Ze Goethova
nadfazenost podle n&j pramenila pfedevSim z potieby narcistického ukojeni.

Friedenthal piSe zejména o Goethové nadrazenosti nad sestrou, kterd se projevovala
jejim hodnocenim a poucovanim. V jeho textu je dilezité predevsim to, ze mluvi o tom, ze
nezvykle pevnd vazba byla mezi sourozenci jiz od raného détstvi a ze na sebe Goethe a
Kornélie vzajemné Zarlili. BliZeji tuto Zarlivost ovSem nespecifikuje.

Seelova podobné jako Friedenthal mluvi o vlastnické Zarlivosti mezi sourozenci, fika
jiz ale, Ze tato zarlivost méla charakter potieby druhého vlastnit a rozhodovat o ném. Objevuje
se zminka o obrannych mechanismech, které Seelova popisuje jako tendence k bagatelizaci
jiné muzské figury a centrace sebe sama. Vazba na Kornélii podle ni ohrozovala Goethiv
vyvoj a jeho vztahy s ostatnimi Zenami. Se vztahem k sestte se Goethe podle Seelové

vyporadaval prejekei ve svych dilech.

Rozdil mezi jednotlivymi texty autorti tkvi pfedevS§im v tom, Ze v obou textech historikd se
popisuje zarlivost mezi sourozenci, ale Eissler vlastn¢ zarlivosti doddvd vyznam v tom
smyslu, Zze mluvi o sexudlni touze Goetha ke Kornélii. V tomto kontextu Ize 1épe chépat popis
zarlivosti u Friedenthala a Seelové. Podobné je tomu u potiebé nadiazenosti, kterou popisuji
historici, vyznam a vysvétleni tomu dodava az Eissler tvrzenim, Ze potfeba nadiazenosti u
Goetha pramenila z jeho potieby narcistického ukojeni. Jako jediny Eissler také mluvi o tom,
ze Goethe prebiral ve vztahu se sestrou otcovskou funkci a Ze jeho strategii ke zvladnuti
sexudlni touhy po sestie bylo ucCinit zni svou vlastni soucast. Nejvetsi rozdil mezi
jednotlivymi autory a pfistupy vidim v tom, Ze historici poskytuji ,,pouze popis urcitych
aspektt vztahu mezi Goethem a Kornélii, ale jiz nevysvétluji ani se nezamysleji nad jejich
podstatou. Napiiklad u vySe zminéného ptikladu s zarlivosti mezi sourozenci postradam u
popisu historiki pravé vysvétleni, Ze Zarlivost méla pravdépodobné erotickou podstatu a ze

byla podobna té, ktera probihd béZzné¢ mezi milenci. Nebo naopak, Ze podstata Zarlivosti byla



uplné jind nez jakad vyzniva z psychoanalytického piistupu. Na psychoanalytickém piistupu
ocenuji zejména to, ze poskytuje zdlivodnéni urcitych zaznami a popisti a ze vysvétluje jejich
podstatu. Timto zplisobem jde vice do hloubky a nabizi rizné moznosti uvazovani o vztahu
mezi Goethem a Kornélii. V popisu historickych souvislosti a situaci z Goethova zivota se
vSechny texty dopliiuji a v mnohém shoduji, ale ty psychoanalytick¢ jdou po motivech

jednani a divodech popisovanych situaci.

5.2 Interpretace ziznami

V této subkapitole popisuji vlastni interpretace zdznamil, které mam o vztahu Goetha a
Kornélie k dispozici. Interpretaci a komparaci vysvétleni autorii jsem provedla v predchézejici

kapitole a v této bych se rdda k jednotlivym zaznamtim v uvedenych textech vyjadrila sama.

Ve Friedenthalové textu neni piekvapujici, Ze dva sourozenci, ktefi od sebe nejsou vékove
ptili§ vzdaleni a spolecné zazili smrt n¢kolika mladSich sourozencii, k sobé bliZeji pfilnou a
budou tvofit nerozlucitelnou détskou dvojici. Samotny fakt, ze na sebe vlastné¢ zbyli
z celkového poctu Sesti déti, jim vlastné ani nedal jinou moZnost vybéru. I kdyz by mozna
méli pfirozené¢ blize k jinému ze svych sourozencl, vlivem okolnosti se stali divérnou
dvojici. A s vékem se tato divérnost zvySovala. Friedenthal popisuje, Zze maly Wolfgang a
Kornélie byli na sebe upnuti jiz od détstvi. Z toho usuzuji, Ze jiz v détstvi méli mezi sebou
ponékud odlisSny vztah, nez by byl v jejich véku typicky.

Pfemyslim, zda to mohlo byt zplsobeno Goethovou potiebou dominance, o které
mluvi Eissler, kterd mu nemusela byt ve skupiné€ ostatnich déti tolerovana, ¢imz si vysvétluji
Friedenthallv vyrok ,, po srdzce s drsnym svetom* a kterd nemusela Kornélii €init problém, at’
jiz z disledku jeji vlastni povahy nebo hierarchie mezi sourozenci nastolené pfirozenym
vékovym rozdilem. Goethe, ktery pravdépodobné neunesl situaci, Ze neni bezpodminecné
pfijimén a uznavan ve skuping jinych déti, mohl pfesunout svou pozornost pravé na Kornélii,
kterd mu jakozto starSimu bratrovi kompenzovala potfebu byt pozitivné pfijiman vrstevniky.
A nasledkem toho se Wolfgang mohl na vztah ke Kornélii upnout vice, nez je bézné mezi
sourozenci. Goethe byl ¢lenem nékolika sdruzeni a spole¢nosti — napt. zednaiské 16ze a
zaklada Stredisko pokrokové némecké literatury a hnuti Sturm und Drang. Potfeba byt

soucasti néjakého vétsiho organizovaného celku, byt ostatnimi pfijiman a byt v nadfazené



pozici, je zde vice neZ zjevna. Snaha o zaujmuti vedouci funkce mohla byt saturovana pravé
tim, ze stal u zrodu nékterych spolkl, ¢imz se automaticky pasuje do role jejiho vedouciho
Clena, ktery ma rozhodujici vliv na déni uvniti. Je zde vici své zalozené spole¢nosti v roli
otcovské a vlivem pfirozené naslednosti a hierarchie je vii€i ni v dominantni pozici a alespon
po ur&itou dobu™ je svym ditétem obdivovan a stavén na piedestal. Tuto zkuSenost mu pravé

mohla poskytovat i Kornélie, v jejiz o€ich byl podle Eisslera obdivovan a pfijiman.

Skutecnost, ze Goethe hodnotil vzhled Kornélie a opakované se k ni kriticky vyjadfoval, na
meé opét pusobi dojmem, jako kdyby vztah mezi nimi nebyl rovny. Jako kdyby Goethe hovoiil
z jakési vyS8i a nadfazené pozice, ze které ma poté pravo hodnotit. Pfitom vztah mezi
sourozenci je rovny a oba vétSinou byvaji vici ostatnim ¢lenim rodiny na stejné Urovni.
Télesny vzhled jeho sestry Goetha totiz velmi zajimal a zda se, jako by jim byl zklaman.
Dochézi ke kontrastu, kdy povahu Kornélie vychvaluje a zdroven s litosti srovnava s jeji
télesnou schrankou. Nabizi se otdzka, zda k hodnoceni sestry dochazi z divodu, ze ma
potiebu ji devalvovat a zdiraziovat svou nadfiazenost nad ni pravé tim, Ze je opravnén
k tomu ji hodnotit. Goethe o sestie tika, ze neméla nejkrdasnéjsi oci, jaké kdy videl, ale
nejhlubsi, které ukryvaji nejvice utajované dychtivosti. 1 kdyz ptijmeme fakt, ze Kornélie
nebyla ve své dobé povazovana za prototyp Zenské krasy a smyslnosti, objevuje se otazka,
z jakého divodu Goethe jeji vzhled stale zdiraziiuje. Co jej pfimélo k tomu, aby se zabyval
krasou Kornélie a srovnaval ji s ostatnimi Zenami?

Pfemyslim nad situacemi, ve kterych se muZi zabyvaji krasou Zen. VéEtSina bratrll se
télesnymi znaky svych sester pfili§ nezabyva, u otcit dochazi spiSe k idealizaci vzhledu svych
dcer a popirani a branéni se pfipusténi sekundarné pohlavnich znakll a zaroven snaha
omezovat tercialni pohlavni znaky, jako je naptiklad obleceni zdliraznujici znaky sekundérni.
K popirani pohlavnich znakti u dcer dochazi sice u otct pievazné proto, ze jsou sexudlné
pritahovéani dcerou, ale z obav z incestniho tabu a vybudovanych spole¢ensko-moralnich
hodnot dochéazi k popfeni ¢ehokoli sexualniho vztahujiciho se na dceru. Tito otcové poté
mivaji vétsi tendenci branit kontaktu své dcery s jinymi muzi, u kterych projikuji sexualni
zajem.

Ale abych se vratila zpét, vyplyva mi, Ze t€lesnym vzhledem u zen se muzi zabyvaji
v situaci, kdy jsou Zenou pfitahovani a maji o ni zajem, a to predev§im jako o milenku ¢i

manzelku, tedy na urovni sexualni. Vyplyva mi ztoho, ze pokud se Goethe ve svych

3 Podle teorie H. Kohuta b&hem faze idealizované rodi¢ovské imago pii vyvoji afektivni komponenty Self



myslenkach a dokonce i v zaznamenanych rozhovorech zabyva vzhledem a krasou Kornélie,

musel k ni byt pfitahovan jinou nez €isté bratrskou laskou.

Zajimavy se mi zda uryvek o tom, Ze se Kornélie nechtéla vdavat a Ze ji vzdy byla nepiijemna
predstava ¢ehokoli fyzického, co bylo s manzelstvim spojeno. Dalo by se opét polemizovat o
tom, zda se jedna o ndzor Goetha o smysleni sestry nebo se jednd o nazor samotné Kornélie.
Vzhledem k tomu, Ze Kornélie Zadné texty nenapsala, nebyly s ni sepsany zaddné rozhovory,
jeji dopisy se nezachovaly a veskeré informace o ni mame prostfednictvim Goethovych slov,
nelze se ani dovtipit, o ¢i nazor se miiZe jednat. V ptipadé, Ze Goethe sepsal sviij pohled, ktery
projikoval Kornélii, odpovidalo by to tvrzeni v minulém odstavci, ze Goehte byl Kornélii
sexualn¢ pfitahovan, coz jeho Ego vyfeSilo popfenim a aby tomu dodal vahu, postavil
Kornélii do pozice jeptisky, které je cokoli zavanéjici sexualnem odporné. Tak by si i ve
svych ocich vytvofil predstavu jakési Madonny, kterou neni mozné poSpinit ani myslenkami
na sex, protoze ona tyto myslenky nema. Pokud objekt sexualniho zdjmu je asexudlni a nemé
sexualni potieby, nelze s nim mit sexudlni vztah, a proto ani sexudlni myslenky subjektu
nemohou vlastné viibec existovat.

Pokud by se skute¢né jednalo o pocity a pohled samotné Kornélie, nabizi se otdzka, co
ji vlastné désilo na fyzickém kontaktu s muzem? Bylo to fyziologicky sniZené libido, nizké
sebevédomi v oblasti vlastni atraktivity a strategie, jak se vyhnout pfipadnému zranéni Self,
vychovou pfijatd prudérnost a moralka zakazujici prozivani télesného potéSeni, n&jaky
traumaticky zazitek nebo obranny mechanismus, kdy byla sexualné pfitahovana k objektu
podléhajicimu tabu nebo spolecensko-mordlnimu zdkazu a timto zplsobem popiela, ze by

jakékoli sexudlni myslenky a puzeni viibec méla?

Opét je mozné vSimnout si jisté rozpolcenosti v liceni Kornélie. Na jedné strané¢ Goethe
vyzdvihuje jeji psychické a mravni vlastnosti, stejné jako znalost cizich jazyku a také obratné
pero. Rika tim, ze Kornéliiny ptednosti byly v jistém nadani, bystrém intelektu, pe¢livosti,
mirné a empatické povaze. Vzapéti ovSem dodava, Ze jeji té€lesnd schranka, prevazné rysy
obliceje, byly nedostacujici. Nedostacujici ale pro koho? Pro Kornélii, ptibuzné a blizké
okoli, nédpadniky, pro soudoby ideal krasy nebo pro samotného Wolfganga? Pro¢ se Goethe
v momenté, kdy mluvi o své sestfe, zastavuje piedev$im u jejiho popisu a zvlasté¢ popisu
jejiho téla a tvafe, které se mozna snazi zjemnit tim, ze dodava jiné pozitivni vlastnosti?
Vidim zde dv€ mozZnosti, pro¢ by se Goethe mohl ve své mysli zabyvat télesnosti

Kornélie. Prvni jsem jiz popsala, a to moZnost, Ze byl ke Kornélii sexudlné pritahovan.



Druha moZnost mé napada takova, Ze ztohoto popisu, ktery Goethe sepsal sam ve svych
pamétech, na mé¢ Kornélie piisobi, jako kdyby li¢il svou matku. Je zvySené kriticky vici
jejimu vzhledu, coz déti ve vyssim nez predskolnim veéku byvaji a zarovei se k ni obraci jako
k pfedstavé néceho Cistého, neposkvrnéného a nepospinitelného tim, Ze ji pfifazuje nejvyssi
mravni a povahové vlastnosti. Zarovei ji také vsazuje do urcité piedstavy ,matka v kruhu
deti, kdyz popisuje, jak blahodarny vliv méla na mladSi Zeny a divky, které ji hojné
navs§tévovaly. Tuto moznost mi potvrzuje i pasaz, ve které Goethe li¢i, Ze si nedovedl
predstavit Kornélii jinak, nez jako jeptiSku ¢i matku pfedstavenou. Predstava sestry jako

hospodyné a manzelky n€koho jiného je mu nepiijemna.

Presto je ztextu znat, Ze 1 kdyz Wolfgang vidi sestru a jejich vzajemny vztah jako silné
neeroticky, dochazi mezi sourozenci k nezdvazné dvornosti, kterd jej pry naucila této
dvornosti 1 vi¢i jinym divkam. Goethe také ve své autobiografii fikd, Ze jejich vzajemné
laSkovani pisobilo az troufale, obéma se tedy muselo dostat ur¢ité negativni odezvy okoli
na jejich chovani, kdyz Wolfgang zminuje onu troufalost. I pfesto, Ze tedy Goethe tvrdi, Ze
jeho sestra postradala jakoukoli smyslnost, chovani mezi nimi muselo dle této zminky v sobé

zahrnovat jakousi latentni erotizaci.

Prvni setkani s Kornélii po jeji svatbé popisuje Goethe jako velkou zkousku. Odiivodiiuje to
tim, Ze si je védom toho, Ze jeho sestra nezije St'astn¢, ackoliv se provdala za pfitele jeho
rodiny a kterého povazuje Goethe za vhodného Zenicha pro sestru. Tento odstavec, ve kterém
Goethe popisuje stav své sestry po siatku a obava se navstévy u ni, ve mné vyvolava dojem
jeho Zzarlivesti ke Schlosserovi. O ném sice Wolfgang mluvi jako o slusném a hodném
Clovéku, ale napadd mé, zda si viibec mohl pfipustit o ném mluvit jinak? Pfece jen to byl
dlouholety pftitel jeho rodiny a je velmi pravdépodobné, Ze se s nim mohl ptatelit i Wolfgang.
Nemusel byt tedy ochoten si pfipustit, Ze situaci ktera nastala, se ke Schlosserovi mohly
zménit jeho pocity a na racionalni Grovni jej stale vyzdvihoval. Nebo nemusel byt ochoten
ptipustit, ze by jeho sestra zila s nékym, o kom by nemél sdm Goethe dobré minéni. Piesto ve
své Uvaze nepfiipisuje Schlosserovi pfili§ velké zasluhy na uskute¢néném snatku. Zaobira se
mysSlenkou osamélé sestry, kterd se bez jeho pfitomnosti nedokazala vyrovnat sama se sebou,
a proto pfijmula Schlosserovu nabidku. Goethe ma silnou pottebu i do tohoto ptib&hu, ktery je
ve své podstaté pouze o Kornélii a jejim manzelovi, vnaSet také sam sebe. A to do pozice
nékoho, jehoz jednani mélo pfimy vliv na pozd¢jsi udélosti. Stale se stavi do stiedobodu

Kornéliina Zivota. Neni schopen si pfipustit, Ze by na udalosti okolo Kornélie nemél vliv a Ze



by jeho sestra mohla mit jiny divod ke siiatku nez nesnesitelny pocit osamélosti Zivota bez

Wolfganga.

Co mé& vprvni chvili pfi procitani vySe zminéné citace zarazilo, bylo to, ze Kornélie
ptesvédcovala Wolfganga ke zruSeni zasnoubeni s Lili a zdivodnovala to osamélosti, ktera
by Lili po snatku ¢ekala. Kladla diiraz na pfili§ nudné a nezabavné prostiedi, do kterého by ji
Wolfgang ptivedl a za piiklad takto Spatného rozhodnuti dévala sama sebe. Goethe se
zminuje, ze Kornélii o Lili v dopisech psaval. Kornélie tedy pravdépodobné byla s Lili
prostiednictvim korespondence seznamena. Pfesto stale pfemyslim, co ji mohlo vést k tomu,
aby nabddala svého bratra ke zruSeni snatku. Jisté¢ je mozné, Ze ji k tomu mohly vést
majetkové poméry obou snoubencii, kdy bylo bézné, ze rodiny dbaly na to, aby pievazné
nevésta prinesla do rodiny odpovidajici véno a byla ze stejné majetkové a spoleCenské tiidy
jako jeji budouci manzel. Myslim si ale, Ze tuto otdazku by vice teSili Goethovi rodice,
ptevazné pak jeho otec. Kornélii k nabadani bratra muselo vést néco jiného. Pfimo se nabizi
odpovéd’, Ze to mohla byt Zarlivost na Lili a touha mit bratra stle jen pro sebe, ackoliv ona jiz
byla vdana.

To, ze ona se svym siatkem bratrovi vzdalila, ji mohlo vydésit a mohla se tak obavat
toho, aby se ji timto zplisobem nevzdalil i Wolfgang a oba tak nadobro neztratili pouto, které
k sobé chovali. ProtoZze v okamziku, kdy by Goethe byl Zenat, by se samozifejm¢ musel
vénovat své novomanzelce a okusenim sexudlniho zivota mohl byt opojen a ptfipoutan k Lili
mnohem t&€snéji, neZ mu mohlo nabidnout sourozenecké spiiznéni, ¢ehoz si mohla byt
Kornélie velice dobfe védoma. Mohla dobfe odhadnout, Ze jind Zena by Goethovi mohla
nabidnout mnohem vice, nez mu muize dit ona jako sestra. Ona mu mohla nabidnout
vzpominky na mnoho spole¢nych prozitkl, pochopeni, soucit, obdiv, lasku, ale ne svou

sexualitu.

Nasledujici ¢ast Friedenthalovych texti, které¢ vypovidaji o Goethovi a jeho sestfe, se vztahuje
k obdobi tzv. lipskych studii, tedy obdobi Goethova studia prav. Goethe studoval pravni védy
v Lipsku v letech 1765-1768. Odchazi zrodného Frankfurtu ve svych Sestnacti a
v Korneliinych patnacti letech. V dasledku onemocnéni hematoreou’ se ovsem po tiech
letech vraci na deldi dobu domi a po Gase dokon¢uje studia prav ve Strasburku. Pied

odjezdem do Lipska zil Wolfgang s Kornélii stdle dohromady, denné se oba vidali a jejich
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détské hry probihaly také spole¢né. Zlom piichazi pravé sodchodem Wolfganga
z rodiCovského domu a zvlasté je jest¢ umocnén tim, ze se v Lipsku setkava se spoustou
osobnosti, ke kterym si vybuduje vztah a které jej velice inspiruji, jsou to napf. basnik Gellert
a malif Oeser. M4 také moZnost seznamit se s novymi divkami. Myslim, Ze si mohu dovolit
fici, ze tato Goethova Zivotni etapa znamenala jist¢ ohromnou zménu ve vztahu Wolfganga a
Kornélie a mohla jejich vstficny a intimni vztah ohrozit. BEhem svych lipskych studii Goethe
sestie pravidelné psaval dopisy. Velice pravdépodobné psaval Wolfgang dopisy i pro svého
otce a matku, ale rozdil vidim v tom, Ze o dopisech pro své rodi¢e se Goethe nikde pozdé&ji
nezminuje, kdezto o tom, ze posilal dopisy Kornélii, zminky nalézdme. Je tedy ziejmé, Ze se
ke korespondenci s Kornélii pozdé&ji v paméti vracel vice, nez naptiklad ke korespondenci se
svymi rodi¢i. V dopisech, které Kornélie od Wolfganga dostavala, ji psaval jista pouceni a
rady. Rikal ji tak, na co by bylo vhodné se zaméfit a na co naopak ne, které knihy by si méla
precist a které neméla. Dokonce ji zadaval ukoly, aby mu sama psala dopisy jim uréenym
zplisobem. A ty ji poté planoval kriticky zhodnotit a napsat ji opét své hodnoceni a zpétnou
vazbu. Téméf na mé tento zpisob komunikace pusobi jako komunikace ulitele a zakyné,
pfipadné¢ komunikace otce a dcery. Opét jako komunikace dvou nerovnych partnerti, kdy
jeden urcuje, co se bude dit a jakym zpisobem a také pak kontroluje, zda se tak stalo a ma
pravo hodnotit praci svého zaka ¢i svého ditéte. Timto zplisobem jedna ¢loveék v pozici tutora,

ktery vede svého Zaka ur¢itym smérem.

Naproti tomu je u Friedenthala zminéna skutecnost, Ze béhem Goethovych studii se oba
sourozenci sob¢ odcizili a teprve po Wolfgangové piijezdu domi se opét zacali sblizovat. A
toto sblizovani mélo nejprve formu citového upnuti se Kornélie na bratra. Davala do kontrastu
ptisnost svého otce s bratrovou citlivosti. Tim vynikl mnohem vét$i kontrast mezi obéma
muzi, mezi otcem a synem, a rozdilnou citovou angazovanosti, které k nim Kornélie
zaujimala a kterou se mozna k ni oba vymezovali. Zajimavé je, Ze Kornélie citila potiebu si
bratrovi postézovat na vétsi emocni chlad a ptisnost svého otce a vyhledavat tedy vielé pfijeti
u bratra.

To vSe je umocnéno tim, ze Wolfgang 1 Kornélie si vymysleli vlastni fe¢, které nikdo
nerozumg¢l a kterou presto pouzivali v komunikaci i pfed svymi rodi¢i. Vidim zde jisty zamér
v pouzivani neznamého jazyka pted ostatnimi. Jako kdyby chtéli dat najevo, ze jen oni dva
maji cosi spole¢ného a sdili spolu néco, ¢emu ostatni nemohou rozumét a které¢ mezi sebe také
nechtéji pustit a ukazat jim vnitfek svého svéta. Navic je tfeba si uvédomit, Ze tento jazyk si

oba dva vymysleli kolem svého dvacdtého roku, tedy v dobé, kdy si mladi lidé obvykle



nezpestiuji volné chvile vymyslenim tajnych jazykl a Sifer a také se nevyzivaji v zakladani
tajnych spole€enstvi, jako je to tfeba moZzné najit pfevazné u chlapct ke konci prvniho stupné.
Potfeba se separovat od ostatniho svéta do ur€ité uzaviené a intimni jednotky, ktera sdili cosi
tajného, musela byt pomérné silna a nelze ji pficist charakteristice vékového obdobi, ve

kterém se Wolfgang a Kornélie nachazeli.

Nabizi se otazka, koho je vlastné mozné oznacit za piivodce erotického podtextu v jejich
vztahu. Je to Goethe, Kornélie nebo oba dva? V této otdzce jsem zmatend, protoze
z Friedenthalovych texti na mé pisobi, Ze oba sourozenci k sob& pocitovali Zarlivost. U
Wolfganga se zarlivost nabizi Friedenthalovym popisem Goethova hodnoceni Schlossera a
pripisovani si zasluh na jeho snatku s Kornélii. Goethe ve svych pamétech pise, ze kdyby
nedochdzel za Lili, tak by se jeho sestra necitila osaméld a nevyslySela by Schlosserovu
nabidku. Udava tedy sam sebe za diivod toho, pro¢ se Kornélie vdala, zarli na Schlossera a
vztahuje se ke Kornélii pomérn¢ majetnicky. Jak jiz jsem zminila vySe, nelze usoudit, zda
také prezentovany Kornéliin odpor k manzelstvi je jejim skutenym nazorem nebo tak o
Kornélii soudil pouze Wolfgang. Pokud by tak soudil Goethe, miizeme to pficist opét jeho
Zarlivosti a potiebé vlastnit sestru.

Na druhou stranu se ndm ale v textu objevuje i naznak toho, Ze pravdépodobné i
Kornélie zérlivé strezila svého bratra. A to z toho diivodu, ze kdyz byl Wolfgang zasnouben
s Lili, snatek mu rozmluvila a odGvodnovala to svou vlastni ne pfiliS§ dobrou situaci

v manzelstvi.

V textu Seeleové se 1ze docist, ze s Lottou se Goethe poznal na plese a zacal se ji velice brzy
dvoftit. Kdyz se dozvéd¢l, ze Lotta je zasnoubend, byl informaci zklamén, ale za Lottou do
jejiho domu stale dochdzel. Jak piSe Eissler, pravdépodobné dal tento jeho zazitek vzniknout
ustfednimu motivu v jeho romanu o Wertherovi. Wolfgangtiv zazitek ztraty a zklamani musel
byt jen umocnén tim, Ze se v rozestupu pouhého pil roku provdaly ob€ jemu blizké Zeny —
Lotta i Kornélie. Védomi, Ze ob& Zeny, ke kterym upiral svoji pozornost, nyni patii jinému
muzi, bylo pravdépodobné pro Goetha obtizné. Tomu by odpovidalo i jeho vyjadieni, Ze
nebyt toho, ze dochdzel pravidelné za Lottou, necitila by se Kornélie osamocena a nehledala
by utéchu jinde. Sebestiednost, se kterou vnasi Wolfgang sam sebe do pfibéhu Kornélie a
Schlossera, je az ptili§ ndpadnd. Wolfgang by pravdépodobné viibec nesnesl pomysleni, ze

v

nebyl pro Kornélii tim nejdilezitéjsim stiedem, kolem kterého se ubiral jeji Zivot, jeji svét i



jeji motivy. Aby Goethovo Self> nebylo je§té vice zran&no, vytvofil si piedstavu, Ze se tak
stalo kvuli tomu, Ze se opomnél vénovat sestie stejn¢ intenzivné jako predtim. Bylo pro néj
snesitelnéjsi byt tim negativnim Cinitelem v behu udalosti, nez kdyby do nich nezasahoval

vubec.

V publikaci Astrid Seeleové je zminéno, mimo to, ze Kornélie rozmlouva Wolfgangovi
zasnoubenti s Lili, také to, Ze sam Goethe se rozhodl na €as Lili postradat, aby zjistil, jakym
zpusobem se s jeji nepfitomnosti dovede vypotadat. A dokonce se vtomto Case rozhodl
navstivit svoji sestru, tedy druhou Zenu, kterd pro n¢j hodné znamenala. Jako by zvazoval
rozhodnuti, kterou z onéch zen si ponechat a kterou opustit a nebyl schopen se rozhodnout,
prestoze Kornélie jiz patfila jinému muzi. A to, Ze se rozhodne nakonec Kornéliino nabadani
ohledn€ zruSeni zasnub poslechnout, je vice nez zvlaStni. Znamena to, Ze na n& Kornélie
musela mit pomérné znaény vliv, kdyz se mlady Wolfgang rozhodne ziistat ,,vérny* své jiz

provdané sestie.

Laska sestry k sestfe je podle Goetha mnohem C¢ist§i a nepohlavnéj$i nez laska sestry
k bratrovi. Vzapéti dodava, ze je znamo mnoho piikladl, kdy k sobé dva sourozenci citili
jistou smyslnost a intimni naklonnost. Nejcastéji Cerpame ze svych vlastnich zazitkl a
zkuSenosti, proto je pravdépodobné, ze kdyz Goethe mluvi o tom, Ze je zndmo, fikd tim
v podstaté, Ze on sam to tak znd a on sam si je toho védom. Sam si je védom toho, Ze ke své
sestfe a moznd i ona k nému chova city, které mezi sourozenci nejsou az tak bézné. A tim, ze
poukaze na to, ze se jednd o pomérné¢ béznou a zndmou skutecnost, se v podstaté snazi
znormalizovat své pocity a myslenky. Z uvedené citace mi vyplyva, Ze Goethe si sam byl
védom toho, co ke Kornélii citi a také si byl védom toho, Ze se jedna o urcitym zpiisobem
latentn€ eroticky vztah. Pravdépodobné se tedy jejich vzdjemny vztah nemanifestoval pouze
na nevédomé a skryté urovni, ale bud’ byl Goethe schopen si své pocity velmi dobie
zreflektovat, nebo se obéma sourozencim mohlo dostavat negativni odezvy od okoli pro

jejich piili$ intimni chovani.

Smrt sestry Kornélie v roce 1777 pii druhém porodu Wolfganga téZce zasahla. Utéchu zagal
hledat ve vztazich sjinymi Zenami, které by mu pomohly obnovit pouto, které mival

s Kornélii. Jednou z téchto Zen byla Charlotta von Stein, se kterou se seznamil o dva roky

** V psychoanalytické teorii znamena Self osobnost, subjekt, ktery si je védom své vlastni identity a role,
preklada se jako Ja. Ego, které se také pieklada jako Ja, ma na rozdil od Self za kol zpracovavat realitu, Self
predstavuje osobnost jedince



diive. Je zajimavé sledovat, jak v uvedenych vyrocich Goethe srovnava Charlottu von Stein
s Kornélii. Ptiklada ji stejné role, které pro néj predstavovala Kornélie — matka, sestra a
dokonce i milenka. Timto zplisobem mohl Goethe dosahnout symbolického sexuilniho
spojeni s Kornélii. Jestlize Charlotta pievzala roli Kornélie a Wolfgang k ni pocitoval stejné
nebo velmi podobné pouto, jaké pocitoval ke Kornélii, pak se na symbolické rovin¢ Charlotta
stala Kornélii. Mohla se tak stat skute¢nou nahradou za zemfelou sestru. Na rozdil od samotné
Kornélie k Charlotté¢ nemusel Wolfgang skryvat své milostné myslenky a sexualni myslenky.
Ackoliv jejich vzajemny vztah zlstal na platonické urovni a prvni sexudlni zkuSenost ziskal
Goethe aZz na své italské cesté, presto zde vidim rozdil v tom, Ze sexudlni mySlenky vici
Kornélii byly tabu a Wolfgang na né€ s nejvétsi pravdépodobnosti musel reagovat vytvofenim
nékterého z obrannych mechanismi. Naproti tomu u Charlotty von Stein se jiz o zadné tabu
nejednalo, Wolfgang se bez vyraznéjsiho vnitiniho odporu mohl ve svych fantaziich oteviené
zaobirat myslenkou sexu s Charlottou. Tim také tedy mohla ptevzit a ,dokoncit roli

Kornélie.

5.3 Shrnuti

Z ptedchozich interpretaci se jevi pfedev§im to, Ze povaha vztaha mezi Goethem a Kornélii
byla sexudlni a Ze Kornélie byla objektem Goethovych erotickych piedstav. Na to Goethe
reaguje vytvorenim obrannych mechanismi.

Dale mél Goethe potiebu nadiazenosti, ktera se projevovala jednak jeho aroganci a jednak
jeho pottebou vyucovani Kornélie a zaujimani dominantni role ve vztahu s ni. Zde se rozchazi
interpretace toho, zda jeho potieba nadfazenosti byla z narcistickych pohnutek Goetha nebo
vlivem obranného mechanismu, kdy Goethe piejal ve vztahu se sestrou otcovskou roli.

Na erotickou pfitazlivost, kterd mezi sourozenci probihala reagoval Goethe také tim, Ze

castecné integroval Kornélii do svého Ega a tim popftel distanci mezi sebou a sestrou.

Ve své vlastni interprataci jsem se dopracovala také k tomu, ze mezi sourozenci se objevovaly
sexudlni a erotické prvky, oba sourozenci na sebe zarlili, cemuz se Goethe branil obrannymi
mechanismy a Ze Goethe mél potiebu byt v dominantni a vedouci funkci. Patrné je takeé to, Ze
vazba na Kornélii ovliviiovala i Goethovy jiné vztahy se Zenami a to tim zplsobem, Ze

Goethe se vlastné sam rozhoduje o tom, zda ,,ziistane* se sestrou nebo se snoubenkou.



Zaroven se zda, ze pozdé¢ji jiné zeny piebiraji i roli Kornélie. Ve svych dilech také Goethe
mluvi o sourozenecké lasce.

Jako dulezité ale vidim to, Ze na vztah s Kornélii Ize nahlizet dvéma zptsoby. Jednim z nich
je, Ze mezi sourozenci probihal sexudlni vyvoj a néjakym zplisobem nezvykly a intenzivni
vztah, ale Ze se vSe d€lo v roviné sourozenecké, v rovin€ bratr — sestra. Druhym zplisobem je
to, ze mezi sourozenci doslo ke zméné¢ roli a k pfejimani role jednoho z rodice, ¢imz by se
jejich vztah dostal do jiné roviny, roviny rodi¢ — dité.

V obou piipadech se jednad o incestni tématiku, ta je v tomto piipadé zietelnd a jelikoz se
jedné o ¢innosti a myslenky podléhajici tabu zdkazu, Ze jejich prozivani bude vyvolavat urcité
potize a Goethe se je bude pokouset snazit vyfesit uzitim nékterého z obrannych mechanismd.
Rozdil vidim ovSem v tom, Ze pokud budeme uvaZovat pouze o latentni erotizaci mezi
sourozenci nedojde Goethem ani Kornélii k obsazovani jedné zrodiCovskych roli a tim
zménénim dynamiky vztahu mezi sebou. Zjednodusen¢ lze fici, Ze v roviné sourozenecké by
si oba sourozenci méli byt mezi sebou stale rovni, hiearchie mezi nimi by méla byt relativné
na stejné urovni. Kdezto v piipadé obsazeni role rodie a ponechéani role ditéte u druhého,
dochazi ke zméné sil v ramci jejich vzajemného vztahu.

Réda bych tedy zodpovédéla otdzku, zda mezi Goethem a Kornélii ,,pouze* probihala eroticka
ptitazlivost nebo zda doslo i k zméné roli v ramci jejich sourozeneckého systému a obsazeni
jedné z rodiCovskych roli, a to v famci feseni oidipskych otdzek. Oidipskych z toho divodu,
ze v ramci n¢ho se dité uci identifikovat se s rodicem stejného pohlavi, aby se posléze mohlo

vzdat infantilnich incestnich objekta.



6. Incestni problematika v psychosexualnim vyvoji

V této kapitole se pokusim zamyslet nad tim, zda lze podstatu vztahu mezi Goethem a
Kornélii vysvétlit nékterou teorii psychosexualniho vyvoje. A zda se tak 1ze ptiklonit k tomu,
ze mezi sourozenci doslo v rdmci jejich psychosexudlniho vyvoje i ke zménam v obsazeni

rodinnych roli nebo zda vyvoj jejich vztahu a sexuality v ni probihal v sourozenecké rovin.¢

6.1. Psychosexualni vyvoj

Podle psychoanalytické teorie probiha vyvoj v nékolika fazich, které odpovidaji ptesunu
libida™ v jednotlivych erogennich oblastech. Jednotlivé faze libidinozniho vyvoje se oznaduji
jako faze ordlni, andlni, falickd, latentni a genitalni. Oralni stddium soustfedi libidin6zni
pocity na oblast st a jazyka a dité si slast poji s pfijimdnim potravy a dumlanim, andlni
stadium soustiedi pocity slasti na oblast kone¢niku, falické zase na oblast genitalu. Ve stadiu
latentnim na Cas sexualita ditéte a s ni spojend pozornost na jednotlivé erotogenni zony mizi.
Objevuje se az ve stadiu poslednim, genitdlnim, kdy sexudlni vyvoj dozravd a zacina se
orientovat na druhé pohlavi a neni jiz zaméfeno autoeroticky.

Pro feSeni incestnich otdzek je podstatné pfedevsim stddium falické, ve kterém se

objevuje oidipsky komplex a kastracni iizkost’” .

Falicka faze détského vyvoje se objevuje okolo tfetiho roku zivota a konc¢i se vstupem do
Skolni dochdzky, kdy je vystiidana fazi latence. Pozornost se piesouvd na oblast genitalu,
chlapci objevuji penis a divky klitoris. Na rozdil od ptedchozich obdobi se zde dit¢ pomérné
osamostatiiuje a zac¢ind se zabyvat vlastnimi schopnostmi a pofenci. Pozornost se zaroven
obraci na vyjasnéni vztahu srodi¢i a méla by vyustit v identifikaci s rodi¢em stejného

ohlavi. Reseni této otazky probiha pfi vzniku tzv. oidipského®® komplexu.
p yp p D p

Freud tikd, Ze toto stddium je jiz zacatek budouciho bézného pohlavniho zivota, a to z toho

diivodu, Ze erotogenni zoéna se nachdzi na skute¢ném pohlavnim ustroji. Toto pohlavni Ustroji

*® Hypoteticka forma energie obsahujici sexualni pudy.
37U chlapce jako obava ze ztraty penisu jako trest za masturbaci ¢i za sexualni myslenky na matku.
*¥ Té7 oidipovsky komplex, Oidiptiv komplex nebo také konflikt.



slouzi k vylu€ovani moci, ale Freud tik4, Ze i1 kdyZ je toto ustroji u ditéte zatim plné
nevyvinuto, jeho vyznam se pln¢ ukaze v pozdéjsim veku. ,, Anatomickd poloha, drazdeéni
vymeésky, omyvani a treni pri télesné péci ma nevyhnutelné za ndsledek, Ze dité si uz
v kojeneckém veku uvédomi pocity slasti, jez toto misto miize poskytovat a pociti potrebu je
opakovat. “ (Freud, 2000, s. 54). Druhou’” fazi détské onanie, kterd v tomto obdobi probiha, je

tak podle Freuda zajiStén budouci primat této erogenni oblasti pro pohlavni cinnost.

Obecné se o oralnim a andlnim stadiu hovoii jako o fazich preoidipovskych, tedy
pfedchazejicich obdobi feSeni oidipskych otdzek. Vyvojovy zlom pfichazi pravé v tomto
obdobi, protoze teprve nyni se objevuje schopnost tzv. objektni lasky, to znamend lasky
k objektu. Pfedchozi obdobi byla narcisticky sméfovana a objektem zdjmu bylo dité samo.

(Rycroft, 1993)

K falickému obdobi se poji také pojem falicka fixace. Falickd fixace se vyznacuje
ptetrvavajici zavislosti a vétsi preferenci matky u syna nebo otce u dcery, coz znamena, Ze
jedinec neptesel do dalsi faze psychosexualniho vyvoje. Jedna se tedy o stav, kdy jedinctv
psychosexudlni vyvoj ziistal zastaven u fixace na oblast vlastniho genitdlu a tuto fixaci

posléze neopustil.

Dilezité oviem je, Ze v tomto vyvojovém stadiu dité zadina fesit tzv. incestni® otazky, které

se nejvyraznéji demonstruji v oidipském komplexu.

%% Prvni faze infantilni masturbace spada do kojenecké doby, druha do obdobi falického stadia a tieti pak do
obdobi pubertalniho
* Sexualni vztahy mezi ptibuznymi



6.2. Sexualita mezi sourozenci

Jednou z otazek psychoanalyzy je také to, zda i mezi sourozenci probihaji sexudlni hry a
sexudlni vyvoj. Tedy zda i1 sourozenci k sobé mohou v bézném vyvoji citit sexualni
pritazlivost. Freud se této otdzce nevénoval, coz mu od jeho nésledovniki, napt. od Colese,

bylo vy¢itano.

O sexualité a incestu mezi sourozenci se mluvi i ve starovékych mytech. Sexualité¢ mezi
sourozenci byla tedy vénovana pozornost jiz velmi davno. ,, Many of the foundation myths of
ancient civilizations have involved sibling incest. For intance, biblical commentators have
suggested that Cain fought Abel over Abel’s twin sister, who had been given to Abel in
marriage. Abraham married his sister, Sarah. Zeus married his sister, Hera, and his sister,
Demeter. Geb married his sister, Nut. We can see that sibling incest has held a strong place
in cultural myths about the beginning of the world and is a potent part of our imaginative
heritage.“"" (Coles, 2003, s. 60) K tomu Bank a Kahn (1982) dodavaji, Ze sourozenecky
incest hral tak silnou roli v mytech z toho divodu, ze vlastn€ ukazuje na selhdni rodicovskeé
péce a pozornosti. ,, The children’s need for affection and attachment have not been met, and
as a result, they have had to turn to each other. Sibling incest involves the search for a more

primitive merged state, but its consequence is always traumatic.“* (in Coles, 2003, s. 63)

O sexudlnim vyvoji mezi sourozenci hovoii také Kleinova (1932), ktera tikd, ze sexudlni
vztah je mezi prepubescentnimi sourozenci bézny. Nasledné se podle ni tento sexudlni vztah
vyviji 1 vadolescenci, aby v dospé€losti témétf vymizel. Podle Kleinové tedy bratr a sestra
v pfedskolnim a mlad$im Skolnim veéku pocituji sexudlni pfitazlivost, ale u dospélych
sourozencu se jiz se sexudlni pfitazlivosti setkdme zfidka. (in Coles, 2003, s. 60) Kleinova
zaroven oponuje Bankovi a Kahnovi vtom, Ze by sexualni pfitazlivost mezi sourozenci
pusobila na déti traumaticky a destruktivné. Podle ni je incest mezi sourozenci méné
destruktivni nez incest mezi rodicem a ditétem, napt. v Oidipském komplexu. Riké, ze: ,,So,

though I am not arguing for sibling incest, I do want to suggest that the capacity to

*! Mnoho zékladnich myti starovékych civilizaci zahrnovalo sourozenecky incest. Napiiklad biblicky
komentatofi navrhli, Ze Kain bojoval s Abelem kvili Abelové sestie, ktera méla byt za Abela provdana.
Abraham se ozenil se svou sestrou, Sarah. Zeus se oZenil se svou sestrou, Herou a Demeter. Geb se oZenil se
svou sestrou, Nut. Mzeme vidét, Ze sourozenecky incest zaujimal silné misto v kulturnich mytech od zacatku
svéta a zaujima silnou ¢ast v nasi predstave dédictvi.

*2 Détska potieba po lasce a piipoutani se neuspokoji a ve vysledku ji k sobé (sourozenci) obrati navzajem.
Sourozenecky incest zahrnuje hledani po vice primitivnim spojeni, ale jeho nasledky jsou vzdy traumatické.
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experience sibling desire may enrich our capacity for mature sexual fulfilment. > (in Coles,

2003, s. 67)

U Oidipského komplexu se podle Colese vzdy piedpokladalo, ze ma exkluzivni vyznam a vliv
na vyvoj budouci dospélé sexudlni touhy. Coles ale tika, Ze i sexualni vztahy mezi sourozenci

mohou pfiznivé ovlivnit détsky celkovy vyvoj (Coles, 2003, s. 60).

Podle Colese mtize sexudlni pfitazlivost mezi sourozenci naopak pomoci pri FeSeni oidipské
otazky ve vztahu k rodicim. Dité, které se vypotfadava s laskou, zarlivosti a rivalitou ke
svému sourozenci se mnohem Iépe poté vypotadava s oidipskou frustraci. Coles také
zdiiraznuje, ze vztah, ktery se vyviji mezi sourozenci neni ,,druhou edici* k rodicovskému
oidipskému komplexu (Coles, 2003, s. 81). Také Kleinova tika, ze: ,, the fear of parents can
be strong that the Oedipus complex could not be resolved without the help of a sibling of peer
. The belief that siblings help each other to negotiate oedipal conflict lead Kris and Ritvo
(1983) to suggest that the choice of a marital partner is always influenced by the sibling
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relationship. " (Coles, 2003, s. 81) Podle tohoto tvrzeni, by tedy m¢la na volbu partnera

vliv podoba vztahu se sourozencem.

Sourozenecky vztah podle Colese ma také vliv na osobni identitu a formovani Self. , The
myth of Narcissus, searching for himself in his own reflection, is echoed in many beliefs about
siblings. But, as with parts of the self, brothers and sisters can represent rejected traits,
values, and behaviours, they can repel as well as attract. Because of their shared parentage,
all siblings, whether of the same or different sex, seem to posses a special quality of unity in
difference, a mirroring of the self, two parts of one whole split along the fault lines of
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ambivalence " (Coles, 2006, s. 20). Podle tohoto tvzeni tedy pro sebe mohou byt sourozenci

objekty v ramci narcistni volby objektu.

* Tedy, zamy3lim se a timto neargumentuji pro incest mezi sourozenci, chci spise naznadit, ze kapacita ke
zku$enosti s touhou sourozence miize obohatit nasi kapacitu pro zralé sexualni uspokojeni.

* Strach z rodi¢e mize byt silny, takZe Oidipsky komplex jej nemiize vyfesit bez pomoci sourozence nebo
vrstevnika. Vira, Ze sourozenci si navzajem pomahaji ve vyjednavani v oidipském konfliktu vede Krise a Ritva
k myslence, Ze volba manZzelského partnera je vzdy ovlivnéna sourozeneckym vztahem.

* Mytus o Narcisovi, ktery hleda sam sebe ve svém vlastnim odraze, zazniva v mnoha piibézich o sourozencich.
Ale, jako s ¢asti sebe, bratii a sestry mizou predstavovat odmitnuté rysy, hodnoty a chovani; mohou zavrhnout
stejné jako pritahovat. ProtoZe maji spole¢né rodice, vSichni sourozenci, at’ jiz stejného nebo rizného pohlavi, se
zdaji byt skupinou zvlastni kvality stejnosti v odliSnostech, zrcadleni sebe, dvé ¢asti jednoho celku rozdélené
podél chybéjici linie nevyhranénosti.



6.3. Sexualni vyvoj v roviné rodice a ditéte

V psychosexudlnim vyvoji ditéte dochézi také k tomu, ze dité¢ k feSeni nékterych otazek svého
vyvoje vyuziva figury jednoho nebo obou rodicl. K nému se néjakym zplsobem sexudlné
vztahuje a konflikt, ktery z toho v ditéti vznika, fesi dit€é zmeénou ve vztahovani se ke svym
rodi¢iim a zménou v organizaci svého sexudlniho Zzivota. V psychoanalyze se v této

souvislosti mluvi o tzv. Oidipském komplexu.

6.3.1. Oidipsky komplex

Oidipskym komplexem se oznacuje obdobi béhem falické faze libidinozniho vyvoje. Pfi ném
je chlapec upoutan svym penisem a zacinéd se sexudln¢ zajimat o svou matku. Narazi ovSem
na rivala v podobé otce, ktery ma pfistup k matéiné sexualité. Chlapec si pieje zaujmout
otcovo misto a prevzit jeho role. Nasledné se ale zacne bat, ze by mohl byt za své ptani zabit
svého rivala potrestan, jelikoz si uvédomuje, ze otec je silnéjs$i a Ze by ho mohl pfipravit o
cast téla, kterd je nyni sttedem chlapcova zajmu. Strach z kastrace a z odplaty pfinuti chlapce
zfici se matky jako svého sexudlniho objektu a s domnélou hrozbou z otce se vyporada tim
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zplisobem, Ze se s nim identifikuje™.

Freud vytvofil tento komplex na zaklad¢ vlastni analyzy v dopisech s ptitelem Fliessem, kdy
pfiznava touhu po matce a zarlivost na otce a uvazuje nad podobnosti mytologického
pribéhu o Oidipovi. Jeho piibéh vypravi o synovi thébského krale, ktery neunikne désivé
veéstbe. 1 kdyz byl jako nemluvné odloZeny, v dospélosti nevédomky zabije vlastniho otce a
ozeni se s vlastni matkou. S ni zplodi n€kolik déti a kdyZ se dozvida pravdu o tom, kdo je jeho

skute¢ny otec a matka, umird v osaméni. (Graves, 1982)

V piipadé freudovského pojeti je podstatou oidipského komplexu to, Ze u chlapce dochazi ve
vztahu k matce k objektnimu obsazeni a zaroven k identifikaci s otcem. V dobé¢, kdy ale u
chlapce zesili sexudlni tuzby na matku, tak chlapec zjisti, Ze otec témto tuzbam prekazi.
Identifikace s otcem je nyni nepfatelsky zabarvena. K otci se dit¢ vztahuje ambivalentné,

kdezto k matce Cist¢ néznym zplisobem. Pti feSeni oidipského komplexu je tfeba vzdat se

*V ramci sekundarni identifikace, kdy je chapana odd&lena identita objektu (rodi¢e), se kterym se ditd
identifikuje, tj. ptijuje si svou identitu od nékoho jiného.



matky jako objektniho obsazeni a identifikovat se v zesilené podobé€ s otcem. Tim je pozitivni
vztah k matce uchovan. V piipadé identifikace s matkou dochazi k vytvoteni negativniho
oidipského komplexu. Ten piedstavuje situaci, kdy si dit€ zvoli za objekt ndklonnosti rodice
stejného pohlavi a rodi¢ opa¢ného pohlavi se mu stava rivalem. Identifikace s otcem a

vyfeseni oidipského komplexu mé pak za nésledek zacatek vytvoreni Nadja. (Freud, 1999)

6.3.2. Zensky oidipsky komplex

Elektrin komplex je malo pouzivany vyraz pro oidipsky komplex u Zzen. Obecné a
zjednoduSené lze fici, Ze vyjadiuje sexudlni nadklonnost dcery k otci. Nazev Elektfin komplex
vytvofil C. G. Jung na zakladé podobnosti jiz popsaného Zenského oidipského komplexu
s feckym mytem o Elektte. Ta byla dcerou feckého krale Agamemnoma. Po jeho nasilné smrti
vénovala sedm let pifpravé pomsty vrahtim, které najala jeji matka. Elektra byla ke svému
otci velmi siln€ upoutdna a ani po jeho smrti se od n¢j nedokazala odprostit. Mytus vyjadiuje

milostnou fixaci dcery Kk otci a zaroven nepratelstvi k matce. (Graves, 1982)

Freud odmital nazev Elektfin komplex z toho divodu, Ze , osudovy vztah lasky kjednomu
z rodicu a soucasnd nenavist soka vici rodici druhému vznika jen u ditéte muzskeho pohlavi.
To, zZe chlapec objevi moznost kastrace, jejiz ditkaz mu poskytne pohled na Zensky genitdl,
nutné zpusobi, Ze se oidipsky komplex pretvori, Ze se vytvori Nadjad a tim se privodi v§echny ty
pochody, které smeéruji k zarazeni jednotlivce do kulturniho spolecenstvi* (Freud, 2003, s.

218). Zdiraziuje tedy, Ze u divek se nejednd o stejné analogicky proces jako u chlapci.

Ackoliv se jednd o podobny koncept jako oidipsky komplex, tedy milostnd naklonnost ditéte
k rodi¢i opacného pohlavi a nenavist k rodi¢i stejného pohlavi, pfesto se Elektfin komplex
vyznacuje jistymi specifiky. Prvnim z téchto specifik je to, Ze prvnim objektem lasky je u
chlapcti 1 u divek matka. U divek pii pfechodu do falického stadia dochazi ke zméné objektu
lasky z matky na otce. A ktéto zméné objektu dochdzi predevSim proto, ze dévcatko je
zklamano z toho, Ze ji matka neposkytla penis jako chlapci. Touzi tedy po svém otci jako po
nahradé za penis. Pozd¢ji zacne touzit po tom mit dit€ s otcem a zacne se identifikovat
s matkou. U chlapcl je to vyrazny strach zkastrace jako odplaty od otce, ktery vede

k vyteSeni oidipského komplexu. Divky, kterym uZ kastrace nehrozi, se naopak boji, Ze by



mohly pfijit o matcinu lasku, a proto se vzdaji pfedstavy sexudlni naklonnosti k otci. Podle
psychoanalytické teorie jsou tak postoje divek méné vytésnéné a feseni zenského oidipského

komplexu mutize trvat neuréits*’ dlouho. (Freud, 2007)

U divky dochazi ke zméné objektu naklonnosti dvakrat. Poprvé je to pii vstupu do oidipské
faze, kdy se pouto pfesouva z prvotniho objektu lasky — matky na pouto k otci. Freud ika, Ze
.1 pro Zenu je matka prvnim objektem. Prvotni podminky volby objektu jsou prece pro obé
deti stejné. Avsak na konci vyvoje se ma novym milostnym objektem stat muz-otec, tj. zmeéné
v pohlavi Zeny musi odpovidat zména pohlavi objektu* (Freud, 2003, s. 216). Nasledné
ukonceni oidipské faze vyZaduje opét zménu objektu, tedy kone¢nd identifikace s matkou.
Odlisné je také to, ze podle Freuda je oidipsky komplex u chlapch odstranén obavou
z kastrace, kdezto u divek je oidipsky komplex vytvoren pravé uvédoménim si vlastni

kastrace.

" Neur¢ité dlouho, jelikoZ nejsou tladeny kastraéni uzkosti k vyfeseni oidipského konfliktu a tim k vytvoreni
Nadja. Nadja se tedy podle Freuda u divek tvoii pozdéji nez u chlapcu.



6.4. Komparace

V této podkapitole porovnadvam teoretické koncepty sourozeneckého sexudlnio vztahu a
oidipského komplexu, které jsou predstaveny vySe, s informacemi, které jsem doposud o
vztahu Goetha a Kornélie ziskala z pera jednotlivych autorii. Postupné se tak zamyslim nad
tim, kterda konkrétni data by jednotlivé hypotézy podporovaly. Patrani po tom, kterd data
jednotlivym  hypotézdm odporuji, se vénovat nebudu, a to z divodupovahy
psychobiografického studia. Tedy, vzhledem k tomu, ze vSechny informace o Goethovi a
Kornélii jako o historickych osobnostech mam z druhé ruky, z pfevyprdvéni a analyzy
pozdéjsich autorli, dochazi v radmci badani nad jejich spole¢nym vztahem ke spekulacim a
domnénkdm a nelze s jistotou fici, jaky jejich vztah skute¢né byl. A hledanim odporujicich
myslenek jednotlivych hypotéz by se tyto spekulace spiSe zneptehlednily, nez Ze by se dal

ocekavat pozitivni vliv na validitu® zavéra.

6.4.1. Goethe a oidipsky komplex

Podle komparace historickych i psychoanalytickych textli byla jako jedna z hypotéz stanovena
ta, ze Goethe trpél oidipskym komplexem smérem ke Kornélii. Pro oidipsky komplex by
vypovidalo to, Ze 1 kdyz Eissler fadi prvni Goethiiv dopis do stadia latence, vidime v historce,
kterou Wolfgang vypravi, zietelné zaujeti falickou tématikou. Had je v psychoanalyze
vykladan jako symbol penisu’® a Eissler sam fika, e Wolfgangiv ttok na hada muze
pfedstavovat obavu z poskozeni genitdlu, obavu z kastrace. Falické obdobi, ve kterém
obvykle probihaji falické fantazie a kastracni uzkosti predchazi obdobi latence, které podle
Eisslera vystihuje psychickou troveil Goetha v dobé sepsani dopisu. Je jist€ mozné, Ze
jednotlivé charakteristiky obou obdobi se mohou v urcité fazi prolinat. Pokud by se skute¢né
vtomto obdobi u Goetha vyskytovaly néckteré charakteristiky z falického obdobi, je

pravdépodobné, Ze by se Goethe stale pohyboval v otazkach feSeni oidipského vztahu.

Taktéz sexudlni pritaZlivost podle texti jednotlivych autorii plisobi spiSe tak, ze jejim

pivodcem je Goethe. VSichni autofi popisuji vztah Goetha a Kornélie tak, Ze to byl

* Platnost zavért vzhledem k realit.
* Dlouhé rovné predméty jako symbolika falusu.



Wolfgang, kdo byl ve vztahu dominantnéjsi, aktivné;si a kdo urcoval jeho podobu. Tedy jako
kdyby to byl Goethe, kdo citil ke Kornélii sexuélni ptitazlivost a nikoli Kornélie ke Goethovi.
Tomuto tvrzeni nahrava i to, Ze vSichni autofi, kteti o Goethovi a Kornélii pisi, vychazeji
z jim sepsanych spisii. Tedy, Ze to byl sdm Goethe, kdo o vztahu se sestrou psal a z jehoz uhlu
pohledu nyni posuzujeme znaky jejich vzajemného vztahu. Tuto latentni sexualitu naznacoval
pravé Goethe, a proto se muselo jednat o jeho vlastni pocity. Myslim, Ze je mozné tvrdit, ze

z jeho strany je urcita eroticka pfitazlivost ke Kornélii nesporna.

Ve svych pozdéjsich dopisech z Lipska se u Goetha objevuje Zarlivost a majetnicka touha
mit Kornélii jen pro sebe. Podobn¢ jako kdyz si chlapec v oidipském obdobi pteje mit matku
jen pro sebe. A zaroven Eissler zmifuje, Ze se u Goetha objevila agresivita nejprve ve vztahu
kotci a pozdéji ve vztahu ke Schlosserovi jako k ndhradni figure. To by odpovidalo
nepiatelstvi, které u chlapce vznika smérem k otci, ktery ditéti piekdzi v jeho sexualnim
vztahu s matkou. Jen s tim rozdilem, ze po Kornéliin€ snatku se touto figurou stal Schlosser,
ktery nyni m¢l Kornélii jen pro sebe. Zména otcovské figury by odpovidala redlnému stavu

podle toho, kterému muzi Kornélie ,,patfila“.

Podstatné je ovSem zamyslet se nad tim, jakym zplisobem by v tomto piipadé doslo u Goetha
ke zméné obsazeni objektu z matky na sestru. Jako jedna moznost mé¢ napada jiz Eisslerem
popsané narcistni uspokojeni z obdivu Kornélie. Ta mu mohla poskytovat obdiv, pochvalu a
psychickou oporu v mnohem vyss§i mife, nez to mohla délat jeho matka. Jak zmifnuje Freud,
Eissler i Friedenthal, Goethe pravdépodobné citil zvySenou potifebu narcistniho uspokojeni a
uznéani od ostatnich, ze pokud mu toto Kornélie poskytovala, mohl to byt divod a zpisob,
jakym si Wolfgang utvofil ke Kornélii mnohem tésnéjsi vazbu, nez jakou si utvofil k matce.
Kornélie pro n¢) mohla predstavovat laskavou matefskou ndru¢ pravé svym

bezpodmineénym prFijetim a zaroven jistou submisivitou a podfizovanim se mu.

6.4.2. Kornélie a oidipsky komplex

Pokud bych uvazovala v duchu hypotézy, Ze oidipskym komplexem trpéla ve vztahu ke
svému bratrovi Kornélie, je tfeba uvazovat tak, ze by se tedy vztahovala k Wolfgangovi jako
dcera k otci. Potazmo popisujeme-li povahu jejich vztahu z perspektivy Goetha, Ze by se

Wolfgang vztahoval ke Kornélii jako k dceFi a ona tento zpiisob vztahovani se akceptovala.



V ptipadé, ze Kornélie trpéla oidipskym komplexem, prvotni vazba na matku by se u ni
zménila na vazbu k Wolfgangovi. O vztahu matky k sourozencim Goethovym nejsou
dochovany zadné zminky. V jednom z textli je pouze zminéno, ze kdyZ se Goethe vratil ze
studii domt, Kornélie si mu stézovala na ptisnost svého otce, dalsi informace o rodi¢ich mi

Znamy nejsou.

Je tfteba zamyslet se také nad tim, z jakého divodu mohla u Kornélie probéhnout zména
obsazeni objektu z otce na bratra. To si vysvétluji tim, Ze jiz od raného détstvi, jak piSe Freud,
mél Goethe silnou tendenci vid¢iho a nadiazeného postaveni k ostatnim. To mohlo byt
umocnéno vekovym rozdilem mezi sourozenci i pfirozenymi genderovymi rolemi. Jeho
nadfazené postaveni nebylo ovSem pouze v mocenské roving, ale podle text pisobilo spise
v rovin¢ jisté erudovanosti. Goethe se vénoval predevsim vyuce a poucovani Kornélie,
Hermanna a mozZna i jinych. Dokonce 1 stanovoval, které knihy mtize ¢ist a které nikoli. Chtél
mit tak pfehled nad jejim vzdélanim, informacemi, které se k ni dostanou i zpisobem, jakym
by tyto informace méla zpracovavat. A v neposledni fad¢ také, které ¢innosti ji budou pfinaset
libé pocity. Tento Goethliv zplisob vyuky na mé plsobi tak, Ze si ptal mit veskerou kontrolu

nad Kornélii.

Jak jsem jiz naznacila v prvnim odstavci, je otdzkou, zda by Kornéliin oidipsky komplex
vychazel ze zptsobu chovani a vztahovani se Kornélie nebo spiSe Wolfgangova. Potieba jeho
nadfazenosti, jeho vyucovani i zvySena kriticnost vi¢i Kornélii v dopisech na mé ptlisobi spise
dojmem, Ze toto chovani bylo dilem Goetha. Jak také piSe Eissler o Zarlivosti, kterou ke
Kornélii Goethe citil a jejiz Zarlivost se snazil vyprovokovat, mohl ji Goethe pocitovat
z diivodu sexudlni pritazlivosti ke Kornélii, a to z pozice otcovské. Je znamo, Ze otcové
byvaji v urcitém obdobi eroticky pfitahovani dcerou, coz u nich vede z diivodu incestniho
tabu k popfeni a ke zvySené kriti¢nosti sekundarn¢ a tercidlné pohlavnich znaki svych dcer a

také k popirdni jejich sexuality.

6.4.3. Sourozenecky incestni vitah

Posledni hypotéza zni, ze u Goetha ani u Kornélie nedoslo ke zméné objektniho obsazeni

v oidipovské triangulaci v rodi¢ovskych rolich, ale Ze jejich zplisob vztahovani se jeden ke



druhému byl sourozenecky, ovSem se vzajemnou sexualni pritazlivosti. Pro tuto hypotézu
by svédcilo to, ze Friedenthal a Seeleova popisuji, Ze Goethe a Kornélie spolu laskovali a
jejich chovani bylo divérné a troufalé. Znamenalo by to, Ze sourozenci si navzijem
vyménovali eroticky podbarvené chovani. Tento zplisob vztahovani se piedpoklada, ze vztah
mezi nimi je vyrovnany a Ze tento zplisob chovani vychazi od obou. Ze si jej vzijemné
oplaceji. Dale Seeleova pise, Ze Kornélie umoznila Wolfgangovi naucit se dvofit divkam. To
pfedpokladd, ze mezi nimi muselo probihat také dvoteni, které Goethovi umoznilo vyzkouset

si tento zpiisob chovani a az poté jej aplikovat i ve vztahu s jinymi divkami.

K sexudlni povaze sourozeneckého vztahu by mohlo dojit na zaklad¢ volby narcistického
objektu, o které mluvi Eissler. Volba narcistického objektu je typ volby objektu, ktery probiha
podle vzoru vztahu subjektu ke své vlastni osobé a ktery pfedstavuje zrtiznych aspekt
vlastni osobu subjektu. Podstatou narcistické volby objektu je vybrat si za milostny objekt
nékoho, kdo neni GipIn& jiny neZ subjekt, ale pfitahuje jej n&¢im, ¢im mu je podobny™’. (Freud,
2002) To by podporovalo i Colesovu hypotézu o naricistnim formovani Self pomoci vlastnich

charakteristik, které dit¢ spatfuje v sourozenci.

Podle Kleinové zase dochazi mezi sourozenci bézné k sexudlni podobé jejich vztahu. V tom
piipad¢ by bylo mozné ocekavat totéz i u vztahu Goetha a Kornélie. V ptiipad¢ Goetha se ale
zda, Ze by sexualita mezi sourozenci probihala i po puberté¢ az do dospélosti. Je ziejmé, ze
Goethe se pokousel navazat kontakt i s jinymi divkami, ale to se mu nedafilo a skuteny
sexualni Zivot navazal az dlouho po smrti Kornélie. V tomto sméru by tedy vztah s Kornélii

vlastné naruSoval Goethiiv vyvoj a pfesunuti pozornosti na neincestni sexualni objekty.

Coles také pise, Ze vztah se sourozencem miize détem pomoci zvladnout opravdovy Oidipsky
konflikt, ktery déti fesi smérem ke svym rodi¢im. Tedy, Ze by si vlastné Goethe a Kornélie na
sob¢ vzdjemné trénovali dovednosti a mentalni vzorce, které by jim nasledné¢ pomohli 1épe

zvladnout Oidipsky konflikt s matkou a otcem.

%% Na zékladé tohoto konceptu &asto dochézi k homosexuélni orientaci.



7. Diskuse

Na zaklad€ vySe zminé€ného Ize hovofit o tom, Zze vztah Goetha a Kornélie vykazuje znaky
toho, Ze sourozenci byli na sebe velmi tésné fixovani. Dale, ze Goethe nepocittoval ke
Kornélii détskou zarlivost, Goethe projevoval ve vztahu ke Kornélii nadfazenost a otcovskou

roli a pfedevsim, Ze Goethe byl ke Kornélii sexualné ptitahovan.

Tvrzeni, ze Goethe a Kornélie k sobé byli poutani mnohem tésnéji, nez je u sourozencii
bézné, se objevuje v popisu vSech autorti. Soucasné je tieba si uvédomit, ze to, Ze se jevi, ze
mezi Goethem a Kornélii byl jejich vztah néjakym zpisobem erotizovan a lze na néj nahlizet
jako na patologicky ve smyslu neobvyklé vazby, vyzaduje, aby k sob& sourozenci citili
pevnou vazbu. Na zdkladé¢ vyse probranych popisii autort i ptepisu jednotlivych dopist
souhlasim stim, ze o neobvykle pevném a erotizovaném poutu mezi sourozenci nelze
pochybovat. VSichni autofi se na ném shoduji a v textech nenachdzim zadné zminky, které by

m¢é presvédcovaly o opaku.

O détské Zarlivesti mezi sourozenci mluvi Freud. Podle n& neni Zarlivost na piichod
mladsiho sourozence bézna pii velmi nizkém vékovém odstupu déti. Pro¢ ale zde zdlraziuji,
ze se mezi Goethem a Kornélii nevyskytla Zarlivost a nepfatelstvi star§iho ditéte na nové
ptichozi? Zdiraziuji tento bod proto, Ze si myslim, Ze pravé tato skute¢nost by mohla
vysvétlovat, pro¢ na sebe sourozenci byli tak tésné fixovani. A také, ze by tato skutecnost
mohla déle vyustit v narcistni podobu vztahu mezi Goethem a Kornélii, jak o tom piSe
Eissler. To, Ze nov¢ pfichozi dité neni vnimano jako vetielec, mize byt prvnim ditétem
vnimano tak, Ze je souéasti jeho samotného. Ze jej integroval do své osobnosti. V tom ptipadé
pak zde neni Zadny novy objekt, na ktery by bylo mozné Zarlit a ktery by bylo mozné vnimat
jako mozného rivala, protoze tento objekt je soucasti subjektu. A na sebe jako na subjekt
nelze Zarlit. Takto je mozné vysvétlit si Eisslerovu vétu o narcistni podobé vztahu Goetha a
Kornélie.

Narcistni podobu vztahu si lze vykladat dvojim zplsobem, podobné jako si lze
vykladat dvojim zplGsobem vyznam slova narcismus. Jak jiz zminuji vySe, bud’ mizeme
narcismus chépat v obecném vyznamu jako ldsku jedince k sobé nebo jej mizeme chapat jako
ranou volba objektu. Dité€ si jako svlij prvni objekt lasky v rdmci preoidipského obdobi vybira

matku, ktera se mu stavd dilezitym opérnym bodem, ke kterému se vztahuje. Pak si tedy



vybird opérny typ objektu. Nebo si za svlij prvni objekt lasky vybira samo sebe a jeho volba
objektu je narcistni. V ramci volby sama sebe hledé dité€ v okoli pravé charakteristiky, které
jsou mu vlastni nebo které by si pfalo mit a k tomu objektu je poté sexualné ptitahovano. Neni
ovSem pfitahovano objektem jako takovym, nybrz vlastnimi charakteristikami, které v ném
vidi. Jednou z otazek tedy také je, zda lze Goethiiv vztah ke Kornélii charakterizovat jako

w rS51 we s . ,
opémy’' ¢&i jako narcistni®®.

Narcistni volbu objektu si dovedu u Goetha vysvétlit tak, Zze v raném détstvi ptijal Kornélii
jako soucast své osobnosti, tim se tedy stala Kornélie soucasti jeho samotného. Eissler sam
piSe o tom, Ze ¢astecné se Goethe ke Kornélii vztahoval jako k objektu a ¢aste¢né jako k casti
svého Ja. Vzhledem k tomu, Ze jeho prvotnim sexudlnim objektem byl Goethe sdm sobé a
soucasné byla Kornélie soucasti jeho samého, mohl proto svou sexudlni pozornost od
falického obdobi upirat pravé na Kornélii. Ve vztahu sourozenci by tedy nedoslo ke zméné
v obsazeni generaCnich roli, jako to pfedpoklddam u prvni hypotézy. Kornélie by byla
Goethem vnimana stale v roviné sesterské. Podle Eisslerova tvrzeni by tedy Kornélie byla na
jedné stran€ vnimana jako sestra a jejich vztah by mél charakter béznych sourozeneckych
vazeb, tedy spojenectvi proti rodi¢iim, ale zaroven 1 obCasna fevnivost a rivalita. A na druhé
stran¢ je Goethe Kornélii sexudlné pfitahovan z toho divodu, Ze je do ni zamilovan jako do
casti sebe sama. Kornélie neni objektem jeho lasky a jeho pfitazlivosti, ale je pouze

nastrojem k tomu, aby Goethe shleddval pfitazlivym sam sebe.

Odtivodnéni narcistni volby objektu u Goetha mi sice ptipada logické, ale ptesto si myslim, Ze
pro vysvétleni nezvyklého vztahu sourozenct je nedostacujici. A Ze kdyby byla ve hie pouze
narcistni volba objektu, tak by Kornélie neméla na Goethiv zivot tak markantni vliv, jako
jsme to mohli usoudit z textd. Z Goethova Zivotopisu vime, Ze sviij prvni sexudlni styk prozil
az na italské cesté, kterou podnikl po smrti Kornélie. Pied jeji smrti tedy sexualnim Zivotem
nezil, a to prestoze se nesCetnekrat bezhlavé zamiloval do néjaké divky, stale se zaobiral
ptitazlivosti Zen a byl dokonce zasnouben. Mozna by zde mohla vzniknout namitka, ze na
pielomu 18. a 19. stoleti nebylo béZzné, aby svobodny muz zil sexudlnim zivotem. Nezndm
realnou podobu soudobé moralky v Némecku, takze nemohu s urcitosti nic tvrdit. Ale

vzhledem k tomu, Ze se svou manzelkou Christinou Vulpiusovou prozil sexualni styk v prvni

> Pivodnim sexudlnim objektem ditéte je matka.
>2 Pivodnim sexudlnim objektem ditéte je ono samo.



den jejich sezndmeni™ a jako nesezdani spolu Zili 18 let, myslim si, Ze se nejednalo o
prostiedi, kde by skute¢né dochazelo k sexudlnimu styku vyhradné po siatku a vyhradné mezi
manzely. Vnimam tedy, Ze Kornélie drzela Goethovu sexualitu ve ,,svych rukdach* a dokud
byla nazivu, Wolfgang nebyl schopen se navazat na jinou zenu. I v okamziku, kdy byl
zasnouben s Lili, nakonec odjizdi na navstévu za Kornélii a zasnoubeni rusi. V textech se sice
piSe, ze to byla Kornélie, kterd Goetha ke zruSeni nabédala, ale zase na druhou stranu to byl
on, ktery opustil snoubenku a odjel za sestrou a ktery sestfe o Lili v dopisech pravdépodobné
velmi podrobné psal. Jako kdyby si tedy zajel pro povoleni, jestli se smi oZenit. A pfitom si
sam pral, aby toto povoleni nedostal. Protoze ptredpokladam, Ze pokud by se s Lili skute¢né
chtél oZenit, nejezdil by za Kornélii nebo by jeji rady neuposlechl. Proto si myslim, Ze to
musel byt primarné Goethe, ktery byl na Kornélii fixovan. Pisobi to na mé, jako kdyby se
mozna prostiednictvim vztahtl s jinymi Zenami snazil od Kornélie separovat, ale to se mu
nedafilo a on se stale vracel ke Kornélii. I tésn€ po jeji smrti, kdy navazal bliz§i vztah
s baronkou Charlottou, ji podle textd neustale srovnaval s Kornélii a neptimo tak Charlottu
oznacoval za ndhradu Kornélie. Kornélie tedy méla vyrazny vliv na jeho vztahy a siln¢ do
nich zasahovala tim, ze je s ni Goethe stale srovnaval.

Touto odbockou jsem chtéla ukazat, jak silné pouto Goethe ke Kornélii mél a Ze toto
pouto me¢lo vliv i na jeho vztah k zendm, k sexu, k zivotu. A ze si myslim, ze takto vyrazna
vazba nemohla byt zplisobena pouze narcistni volbou objektu. Jako druhou moznost vykladu
Eisslerovy narcistni podoby vztahu vidim narcismus ve smyslu sebelasky a zvySeném
sebehodnoceni. K narcismu se jeSt¢ vratim, ale v souvislosti s vyraznou roli Kornélie
v Goethoveé zivoté bych se rdda zamyslela nad tim, zda tato dominance nemohla byt
zpusobena tim, Ze by se Goethe ke Kornélii vztahoval jako ke svému opérnému bodu, tedy
jako k materské figure. Nckteré znaky, naptiklad svétovani se ji s historkou o hadovi a tomu,
ze Kornélie Goethovi projevovala obdiv a méla pro néj pochopeni, by tomu nasvédcovaly.
Znamenalo by to, Ze mezi souroeznci by doSlo ke zmeéné objektu v ramci generacnich roli a
v ramci feSeni oidipského komplexu. Goethe by si tedy za sviij prvni objekt lasky nevybral
matku, ale vybral by si Kornélii. Na druhou stranu, Kornélie se narodila v jeho 15 mésicich,
prvnim objektem pro Goetha tedy bezpochyby musela byt matka. To znamend, Ze by
v urcitém stadiu doSlo k nahrazeni matky sestrou a sestra by se tak stala prototypem mateiské

opérné figury. Dovedu si ptedstavit, Ze v takovém rozpolozeni, kdy Goethe vnima Kornélii ve

>3 7droj: Seeleova, 1998.



smyslu matefské postavy, oidipsky konflikt fesil smérem k ni a pokud by v jeho feseni uvizl,
mohl zlstat na Kornélii fixovan.

V tomto piipadé je ovSem potieba, aby doSlo ke zméné objektu z matky na sestru a
sestra se tak stala pro Goetha vlastné¢ matkou. Jiz jsem psala, Ze si tuto zménu vysvétluji praveé
podporou a obdivem, ktery mu Kornélie mohla poskytovat. Tim by se také v oidipském
obdobi Kornélie stala Goethovym sexualnim objektem, o ktery souperil s otcem. Eissler piSe,
ze Goethe pocitoval agresi proti otci a pozdéji proti Schlosserovi. To by odpovidalo tomu, ze
Kornélie predstavuje jeho matku, kterou si Goethe jako jeji syn pieje ziskat, ale ke Kornélii
maji pfistup jini muzi. Pokud Goethe projevoval agresi i proti Schlosserovi, nemohl mit tedy
oidipsky konflikt vyfeSeny ani v dospélosti. Tehdy jiz mohlo byt mnohem obtiznéjsi jej
vyfesit a identifikovat se s muzskou postavou.

V opacném ptipad¢ objektni zmeény generacnich roli, tedy ze Kornélie se ke Goethovi
vztahovala jako k otcovské figute, nebo respektive Goethe se vztahoval ke Kornélii jako
otcovska figura a Kornélie tento zpisob vztahovani piijala a ptizplsobila se mu. Jak jsem jiz
psala vySe, myslim si, Ze pivodcem podoby vztahu, at’ jiz byla tato podoba a jeji podstata
jakakoli, byl Goethe. Tento zplisob podoby jejich vztahu mtze vysvétlit, pro¢ mél Goethe
potiebu vyucovat Kornélii a zadavat ji tkoly a také, pro¢ tak trval na zakdzu cetby
Dekameronu. I z otcovské pozice mohl byt Kornélii sexualné pfitahovan. O tom jsem ale
psala jiz diive. Co mné jesté v souvislosti s Goethovou otcovskou roli napada je, ze jak psal
Friedenthal o tom, Ze Kornélie rozmlouvala Goethovi zasnoubeni s Lili, mohla se timto
zptisobem dostat Kornélie do oidipské triangulace s Lili, kterd v tu chvili pro ni mohla
pfedstavovat matku, na kterou Zarlila. Kornélie jako dcera, kterd touzi po otci, ale otec ma
intimni vazbu na matku, kterou by si Kornélie piala zastoupit. A Goethe se mohl pro Kornélii
stat otcovskou figurou z toho ditvodu, Ze byl ve vztahu k ni vZdy v dominantni a nadfazen¢;jsi
pozici a sam se stavél do role tatinka, jak piSe Freud.

Pokud mezi sourozenci doslo ke zméné objektu v generacnich rolich, tak mi ptijde
pravdépodobnéjsi vznik oidipského komplexu u Goetha smérem ke Kornélii, tedy, ze by se
ke Kornélii vztahoval jako ke své matce. Popis Zarlivosti Goetha k otci a ke Schlosserovi a
potieba vlastnit Kornélii a mit nad ni kontrolu mi pfijde jako siln€j$i motiv, ktery se objevuje
v popisu Goethova Zivota nez jen vagni popis toho, Ze vyuCoval Kornélii. I vyuCovani
Kornélie lze vysvétlit tak, Ze Goethe chtél mit kontrolu nad jejim studiem a nad tim, cemu

bude vénovat pozornost.



Ale abych se vratila k narcismu, o kterém mluvi Eissler. Jako druhou moznost vykladu
narcistni podoby vztahu vidim pravé narcismus ve smyslu sebeldasky. A k tomuto vykladu
vztahu Goetha a Kornélie se pfiklanim. Eissler piSe o tom, Ze Goethe od raného véku
projevoval nadrazenost ke Kornélii, ale projevoval ji i svému okoli, a to v naprosto
nevhodnych piipadech, kdyz naptiklad zadal o Cclenstvi v literarnim spolku. Taktéz
Friedenthal mluvi ,,0 srdzce s drsnym svétem*, jehoz vyrok si vysvétluji pravé Goethovym
narcismem a tim, Ze ne vSude mu mohl byt tolerovan. I kritika Kornélie v dopisech a kritické
hodnoceni jejiho vzhledu na mé pusobi dojmem, Ze se Goethe stavél do nadfazené¢ho
postaveni. K tomuto narcismu pak lze vtahnout i vétSinu pfedchozich znakl. Tedy, Ze se ke
Kornélii vztahoval jako k opérnému bodu. Eissler mluvi o tom, ze Kornélie poskytovala
Goethovi obdiv a porozuméni a ze to bylo pfi¢inou jeho narcismu. Pokud mu poskytovala
dostatek obdivu, mohlo to byt pro Goetha velmi slastné a to mohl byt divod, pro¢ jeho
zpiisob vztahovani se ke Kornélii plsobil jako vztah syna k matce a také pro¢ na ni byl tak
siln€ fixovan. Pokud mu poskytovala stabilni oporu a pocit vlastni hodnoty, je logické, ze by
se k ni timto zpisobem vztahoval. Ovsem s tim rozdilem, ze on ma préavo ji vyjadifovat svou
nadiazenost a devalvovat ji. To se projevovalo i v Eisslerovych dopisech, kdy Kornélie sice
vzdy plisobi v podobé objektu v jeho psychosexualnim vyvoji, ale bud’ se k ni vztahuje jako
k opérnému bodu nebo ji devalvuje tim, Ze ji kritizuje a nepfimo ji srovnava s jinymi divkami
a vyvolava tim jeji zarlivost. Jinou roli v jeho dopisech Kornélie nema. To, Ze Goethovy
zmény Vv jeho psychosexualnim vyvoji, ktery je mozné zaznamenat v dopisech, maji vliv na
podobu jeho vztahu s Kornélii, je pomérné logické z pozice toho, Ze pro néj byla figurou, ke
které se néjakym blizkym zpiisobem vztahoval. Ale zardZejici mi pfijde, Ze Kornélie ve vSech
stadiich funguje jako objekt, ke kterému se Goethe vztahuje. At jiz jako matka v jeho
latentnim stadiu, kdy ji piSe o hadovi, nebo jako vrstevnice, kdy se pokousi vyvolat jeji
zarlivost a mozna touhu tim, Ze ji popisuje cizi divky. Podstatnd je ovSem pravé
Eisslerova poznamka o narcistni podobé vztahu. Eissler mluvi o stirani rozdilu mezi ja-ty.
Tim si vysvétluji, ze Eissler narcistni podobou vztahu mysli narcistni volbu objektu. Osobné
se mi zda spiSe pravdépodobnéjsi vysvétleni narcismu jako Goethova charakterového rysu
v podobé sebelasky a zvyseného sebehodnoceni. I kdyZ to vlastné Eissler zminuje tim, ze fika,
ze Goethova nadiazenost méla plivod v obdivu Kornélie. Myslim si, Ze timto zpiisobem lze

vysvétlit Goethovo nadfazené chovani i potfeba byt sttedobodem v Zivoté Kornélie.

Zaroven je ovSem tfeba zdlraznit, Ze mezi Goethem a Kornélii dochdzelo k latentni erotizaci

jejich vztahu a Ze je nezpochybnitelné, ze Kornélie Goetha sexudlné pritahovala. Tuto



ptitazlivost jsem se snazila vysvétlit na konceptu oidipského komplexu. Jako dal$i moznost se
jevi, ze ve vztahu mezi sourozenci nedoslo ke zméné v generacnich rolich, aby byl mozny
oidipsky konflikt mezi nimi, ale ze jejich vztah mél béznou sourozeneckou podobu, ovsem
s erotickym napétim mezi nimi. Obéma vyklady narcismu lze toto erotické napéti vysvétlit.
V ptipadé€ narcistni volby objektu by Goethe misto po vazbé ke kamaradovi nebo jiné Zen¢,
zvolil vazbu k sestie. Tim by k ni byl sice eroticky ptitahovan, ale ve skute¢nosti by v ni vidél
své vlastni charakteristiky. Jak Friedenthal mluvi o tom, ze Goethe byl zaujat hlubokymi oci
Kornélie, které podle néj skryvaly mnoho dychtivosti, mohl se timto zpusobem zakoukat
pravé do svych vlastnich charakteristik, které¢ timto zpisobem v Kornélii spatfoval. Zaroven
by tim byl ukojen i jeho ptipadny narcismus ve smyslu sebeldsky, protoze by si tim vlastné
potvrzoval svou vlastni hodnotu. Také tim, Ze mu Kornélie jako sestra projevovala dostatek
obdivu, ktery byl Goethovi ptijemny, k ni mohl Goethe zalit pocitovat pfitazlivost jako
k objektu, ktery je mu oddany a ktery jej dovede dostate€né ocenit. Na sourozenecké roviné
incestni zakaz také neni tak silny jako je naptiklad ve vztahu k matce. Pro Goetha tedy mohlo
byt méné ohrozujici byt pritahovéan sestrou nez byt naptiklad v ramci oidipského komplexu

ptitahovan matkou.

Ptesto, ze incestni zdkaz na sourozenecké rovin€ neni tak silny, je z textii znat, ze si Goethe
tuto pritazlivost uvédomoval. Freud napsal, Ze: , jako zraly muz zhodnotil Goethe sviij
nejsilnéjsi milostny vztah, kdyz rekl své milované: ,, Ach, v minulych dobadch jsi byla mou
sestrou nebo Zenou. * Nepopre tedy, Ze tyto nesmazatelné prvni naklonnosti si voli sviij objekt
mezi osobami viastniho rodinného kruhu*“ (Fred, 1990, s. 169). Byt Freud timto pfispévkem
odkazuje spiSe k tomu, Zze prvotnim sexudlnim objektem byva pro dit¢ n€kdo z rodiny, fika
nam, ze Goethe si svého erotického vztahu ke Kornélii byl védom a srovnava ji tedy se svou
milenkou. Po smrti Kornélie také Goethe sepsal tragédii Iphigenie na Tauridé. V dile jeho
hrdina Orestes tikd, ze nikdy nemiloval nikoho tak jako svou sestru. Je tedy vidét, Ze erotizace
vztahu Goetha a Kornélie musela byt pro Goetha tak silnd, Ze o ni jisté¢ premyslel a zvladl
usoudit, Ze se u n¢j jedna o milostné city k sestre. I tak ale Eissler piSe o tom, Ze Goethe se
snazil proti pfitazlivosti k objektu, ktery podléhd tabu branit, vytvofenim obrannych
mechanismi. Eissler mluvi o popreni, devalvaci sestry a agresivité proti otci. V obdobi
Goethovych lipskych studii je jist€¢ mozné, ze reagoval na pfitazlivost k sestfe popienim.
V pozd¢jsich letech je ziejmé podle vySe zminénych vyrokl, ze jiz si tuto pfitazlivost
uvédomil. Aby dodal vdhu popfeni a odmitnuti mySlenky na pfitazlivost ke Kornélii,

devalvuje Goethe Kornélii zvySenou kritikou a snahou navézat vztah s jinou Zenou. Zaroven



ale pocituje agresivitu proti muztim, ktefi by mohli mit k sestie pfistup, jako naptiklad otec a

Schlosser.

Zaverem lze jiz jen fici toto shrnuti. Pfemyslim nad tim, na jakou otazku v této praci davam
odpovéd’ a co tou odpovédi je. Otazkou, nad kterou jsem se zamyslela, bylo to, jaka byla
podoba vztahu Goetha a Kornélie. Odpovédi je bezesporu to, ze podoba vztahu Goetha a
Kornélie byla latentné eroticka. V obecné roviné je mozné ftici, ze dilezitou roli ve vztahu
mezi Goethem a Kornélii hral narcismus a Goethovy obranné mechanismy. Goethovy
obranné mechanismy proti pfipuSténi si pfitazlivosti k objektu tabu je mozné bezesporu
identifikovat v dopisech, které psal Kornélii a jsou jisté také moznym vysvétlenim nékterého
jeho chovani. Na jednu stranu je mozné u obou sourozencii nalézt charakteristiky, které by
svédcily pro to, Ze mezi sourozenci doslo ke zméné genera¢nich roli v rdmci feSeni oidipské
problematiky a ze by tak jeden ze sourozenct piejimal roli sourozence druhého. Je ale velmi
zajimavé, ze napiiklad Coles a Kleinova piSi o tom, Ze i mezi sourozenci probiha sexualni
vyvoj a sexualni pfitazlivost, kterd jim pomahd, jednak v FeSeni Oidipského konfliktu

s rodi¢i a jednak s vytvorenim Self.



8.  Vlivy sourozenecké vazby

V kapitole ¢islo ctyfi je pséno, Ze podle Friedenthala méla Kornélie vliv na podobu
Goethovych pozdé¢jsich vztahli. Neobvyklost a pevnost vazby, kterd mezi sourozenci
existovala a pfevazné jeji latentné sexudlni podoba nutné¢ musi dat tomuto vyroku za pravdu.
Pozornost, kterd je vztahu mezi Goethem a Kornélii vénovana, se d¢je predevSim z toho
diivodu, ze podoba jejich vztahu se od toho, ktery je mezi sourozenci béZny néjakym
zpisobem odchylovala. A timto odchylenim muze dochéazet i k ovlivnéni vyvoje obou

sourozencl. V tomto piipad¢ ovlivnénim milostného Zivota Goetha.

Friedenthal piSe, Ze Goethe si za své milostné objekty vybiral Zeny, které se Kornélii
podobaly v jejim Zivotnim osudu a povaze. Tou povahou a Zzivotnim osudem minim
pfedevsim ptfipodobnéni k Zivotu abatySe. Mluvi o baronce von Stein, kterd se v manZzelstvi
citila neStastné, Wilhemine Herzliebové, kterd také prozila neStastné manzelstvi a o Ulrice
von Levetzow, kterd se nikdy neprovdala a dozila jako osaméla klasterni dama. Friedenthal
piSe, Ze na Goethiv vybér Zen méla vliv pfedevSim ona erotizace jeho vztahu s Kornélii. A

také to, ze 1 pfes tuto erotizaci byl jejich vztah vlastné prost jakékoliv redlné sexuality.

Vnimamam za dutlezité ve vztahu Goetha a Kornélie prave to, Ze mezi sourozenci dochézelo k
nevédomé sexudlni pfitazlivosti, ale Ze tato sexudlni pfitazlivost nebyla nikdy realizovéna.
Tim si mohl Goethe i Kornélie, kterd podle Friedenthala v manZzelstvi Spatné¢ snésela
pfedevS§im jeho sexudlni stranku, vytvofit predstavu, Ze redlna sexualita je vlastné néco

zakazaného a néco, co se neuskuteciuje.

Zajimavé je také to, Ze i prestoze je Goethe znam jako jakysi ,,svidnik®, ktery ve svém zivoté
opakované prozival milostnd dobrodruzstvi, sexualni zivot zapocal az na své italské cesté
okolo svého osmatficatého veéku. Goethe, ktery se opakované zamilovaval do divek a
vyznaval se jim ve svych basnich a city k nim projikoval i do svych dé€l, vlastné prozival
vétSinu svych milostnych dobrodruzstvich pouze na platonické a romantické trovni. Dokonce
na radu Kornélie rusi své zasnoubeni, i pfestoze popisuje pocity zamilovanosti ke své
snoubence. AZ teprve Christiana Vulpiusova piekondva tento zab&hnuty zplisob a osmnéct let
mu je milenkou, nez si ji Goethe bere za Zzenu. K realizaci sexualniho Zivota ovSem Goethe

ptistupuje az n€kolik let po smrti své sestry.



Vse vySe zminéné na mé pusobi tak, ze tim, Ze pro Goetha byla béhem jeho dospivani a rané
dospélosti Kornélie objektem jeho sexudlnich fantazii, ale zaroven byla objektem tabu, tak
tuto zkuSenost Goethe ptenesl 1 na ostatni Zeny. Zaroven dle toho, co jsem zjistila, se Goethe
vztahoval ke Kornélii narcistné a ¢astecné ji integroval do svého Ega, coZ pro néj znamenalo,
ze obtiznéji vnimal diferenciaci mezi sebou a Kornélii. A tim mohl poté obtiznéji vnimat i
rozdil mezi Kornélii a jinymi Zenami, protoze se nenaucil dostate¢né rozeznavat kontury a
hranice jednotlivych objektl a jejich svébytnost. A proto tak snadno mohl aplikovat zkusenost
se sestrou 1 na jiné Zeny. Pfedpokladal, Ze protoZze Kornélie byla ¢asti jeho samotného a to, co
vnimal ona, musela vnimat i ona, tak také mohl pfedpokladat, Ze jiné Zeny jsou soucasti
Kornélie (¢i Kornélie soucasti jinych Zen), a proto to, co vnima Kornélie, vnimaji i jiné Zeny.
Timto zptisobem by pak Goethe aplikoval zkuSenosti a vztahovou nastavenost od vztahu se

sestrou na vztahy s jinymi Zenami.

Goethe byl silné pfitahovan jinymi Zenami, coZ lze na jednu stranu vysvétlit i jeho potiebou
byt obdivovan, coz mu od divek, kterym se dvotil mohlo byt doptavano, a tyto city projikoval
a sublimoval 1 do svych d¢l. Pfesto dokazal pocity sexualni touhy vici témto divkam potlacit

a vztah udrzovat na romantické urovni. Podobné jako tomu bylo s jeho sestrou.

Vyplyva mi tedy, ze Kornélie a pftitazlivost, kterou k ni Goethe pocitoval a zaroven si ji
zakazoval, siln€¢ ovlivnila jeho vztahy k jinym Zendm. A to pfevazné tim zplisobem, Ze
zkuSenost a zplsob vztahovani se, kterou mél Goethe se sestrou aplikoval i na jiné divky.
Goethe vlastné dokéazal dobfe rozpoznat, Ze jeho sestra podléhd incestnimu zdkazu, a s timto
zdkazem 1 pocitem pfitazlivosti se dokazal pomémné dobie vyrovnat. Ale jiz nedokazal
rozpoznat, ze incestnimu zdkazu nepodléhaji ostatni Zeny, a proto se k nim mohl vztahovat
stejnym zpisobem jako ke Kornélii. Je také pravdépodobné, Ze teprve po smrti Kornélie
dokazal Goethe svou vazbu k ni zpracovat a teprve poté byl schopen zazat ,redlné* vztahy

s jinymi zenami a byl také schopen se oZenit.



9. Zavér

V diplomové praci jsem psala, ze Goethovska tematika, pfevazné pak ta v souvislosti
s Faustem a Utrpenim mladého Werthera, pouta mnoho lidi a Ze upoutala i mne. Motivd,
které lze nalézt v souvislosti s goethologii, je velké mnoZzstvi. V rdmci psychologického
podoboru psychobiografie jsem se poté rozhodla zaméfit svou pozornost na interpretaci

vztahu Goetha a jeho sestry Kornélie.

Vztah Goetha a Kornélie je pozoruhodny pfedevSim ztoho divodu, Ze v sobé uchovava
nékolik rtznorodych rovin. Tou jednou je rovina sourozencii a blizkych rodinnych
ptislusnikti. Druhou rovina osob, ktefi k sobé& citi sexudlni pfitazlivost a tieti je rovina, kdy
nektery ze sourozencl na sebe bere roli jednoho z rodicli. To vSe se spojovalo u Goetha a

Kornélie.

Jako prvotni nyni vidim, Ze to byla pfedevsim latentni forma sexuality a sexudlni pfitazlivosti,
kterad takovym zpiisobem ovlivnila podobu vztahu mezi sourozenci i jejich dal§i osudy a
prozivani. Je pravdépodobné, Ze i mezi ,,béZnymi*“ sourozenci probihd v néjakém sméru
sexualni vyvoj, ale mezi Goethem a Kornélii byla erotizace a sexualita, kterou pocitovali
silnéjsi, a proto také mnohem silnéji pocitovali tabu, které se k ni vi vazalo. A na to nasledné
Goethe reagoval vytvofenim obrannych mechanismi, kterym bylo mj. osvojeni si otcovské
role a narcistni pohlcenim ¢asti Kornélie. A prave to je to, co je na vztahu Goetha a Kornélie
zajimavé. Ze Goethe vlastné pfispiva k pochopeni toho, jak mize vypadat sexualni
ptitazlivost mezi sourozenci a také, jak muze vypadat to, kdyZ sourozenci zaujmou mezi

sebou role, které nalezi jednomu z rodica.

Zmény v této rigordzni praci oproti diplomové nastaly v tom, Ze jsem se snazila napravit
chyby, kterych jsem se dopustila béhem psani diplomové prace. N&které Casti prace jsem
zkratila, jiné doplnila a rozhodla se vice popsat samotny sexudlni podtext vztahu Goetha a
Kornélie, ktery sice byl ziejmy i v diplomové préci, ale byl bran vice samoziejmé. Zaroven
jsem doplnila i zamySleni nad tim, jakym zplsobem zjiSténd sourozenecka konstelace
ovlivnila Goethliv skute¢ny milostny zivot. Hloubé&ji jsem si také ujasnila podobu a podstatu

vztahu mezi Goethem a Kornélii.



Rigorézni praci kon¢im stejnym zptsobem jako tu diplomovou, a to jednou z Goethovych

basni.

Priznivcum

Nerad mlci basnik pravy,
obdivovan chce byt davy.
Chvalu, hanu, vsechno zkus!
Na zpoved' je drsnd proza,
sverime se spis sub rosa

v tichém hdji sladkych Mus.

Cim jsem chybil, po ¢em touzil,
¢im jsem trpél a co prozil —

v kytici mé kvéty jsou,

a vek stari jako mladi,

ctnost i chyba, ktera vadi,

v pisnich budou okrasou.

Laskyplné pisné
J. W. Goethe
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